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நவீன கதா புத்தகங்கள்‌. 


கமலவல்லி அல்லது 
கன்னியின்‌ சமர்த்து. 
ஓர்‌ சிறந்த நவீன துப்பறியும்‌ 
நாவல்‌. இதில்‌ அபார அற்புத 
விஷயங்களும்‌, அச்சர்‌ யத்தை 
யும்‌ இன்பத்தையும்‌ விளைவிக்‌ 
கும்‌ சக்தர்ப்பங்களும்‌ ஏராளமா 
யிருப்பதால்‌ இரண்டு யாகங்க 
ளாக அச்சிடப்பட்டிருக்கிறது 
பாதம்‌ 1-க்கு 1 12 0 
இருகொலை இரகசியம்‌. 
இது ஒர்‌ அச்சர்யமான ஈவீன 
துப்பறியும்‌ நாவல்‌. இதில்‌ வெ 
சரியிட்டிருக்கும்‌ அப்பறியும்குழ்‌ 
ச்சி வேறெந்த நாவல்களிலும்‌ 
காணப்படாத. விசேடமாகும்‌, 
இதில்‌ விவரித்திருச்கும்‌ இர 
ண்டு கொலைகளின்‌ இரகசியங்‌ 
கள்‌ மிகவும்‌ ஆச்சரியத்தைத்‌ 
தரும்‌. விலைரூபா1 0 0 
ப வசீகரன்‌. 
அச்சாயத்தையும்‌. அனர்கத்‌ 
தையும்‌ உண்டாக்கும்‌ நவீன்‌ நா 
வல்களில்‌ இதுவுமொன்று, இ 
இல்‌ முற்றும்‌ வியப்புக்சிடமான 
தும்‌, மனந்‌ இடுக்கிடக்கூடியது 


மான விஷயங்கள்‌ செறிர்து 


டெக்கன்‌ றன. விலை அணா 12, 
புவனராணி. 


இது ஒர்‌ மெண்மையான நா 


வல்‌, இக்க தாசாயகி ஓர்‌ அரண்‌. 
யத்தில்‌ வரத; இன: மிழைத்த. 
மாளிகையிலிருக்கும்போது புவ. 


ன சச்ரேஸ்வர மன்னன்‌ ஈண்டு 
திடீரென்று பிரிவது. மிகவும்‌ 


விர்தையான து. விலை அணா 8, 





செளக்தராபாய்‌ ' 


அல்லது சதிகோலை, 
இது ஓர்‌ ஈவீன துப்பறியும்‌ 
நாவல்‌, இதில்‌ விவரிததிருக்‌ 
கும்‌ சதிகொலையும்‌, கொலைக்‌ 
குப்‌ பிரயத்‌ இனங்களும்‌, கொலை 
யாளிகளின்‌ கொடிய செய்கை 
களும்‌ அச்சர்யமானதஅடன இ 
தில்‌ அ௮ரேக அற்புத நிகழ்ச்சி 


களும்‌ விவரிச்‌ இருக்கின்றது, 


விலை ரூபா 1. 0 
தலைவாங்கி 
அபூர்வசிந்‌ தாமணி. 
இது ஓர்‌ அற்புதமான செக்‌ 
தயிழ்‌ நாவல்‌. இதில்‌ ஸ்திரீ, 
புருஷ, பாலக, பாலகிகளுக்கு 
யுக்தமான அரேக அதியற்புத 
விஷயங்களும்‌, பல நீதிகளும்‌ 
ஒருங்கே யமையப்பெற்று, படி. 
க்கப்‌ ட்ப பரமானர்தத்தை 
யும்‌ ே கட்க கேட்க இன்பத்தை 


யும்‌ கரும்படி மிகக்‌ தெளிவாய்‌ 


எழுதப்பட்‌ டிருக்றெது. இக 


க தாராயகியினால்‌ கேட்கப்படும்‌. 
மூன்று வினாக்களும்‌, மெய்யழ 


கனென்னும்‌ அரச குமரீரனால்‌ ப 
அளிக்க ப்படும்‌ சரியான விடை... 


| களும்‌ மிகவும்‌ அச்சரியமாயிருச்‌ 


விலை ரூபா 1 0,0 
தங்கவேணி: 


 ஸ்ஜிகளுக்சான ச நா 


கும்‌, 


வல்களி லிஅபவொன்‌ ற. இச்க. 


தையில்‌. பாலகேது வென்னும்‌ 


அரசகுமாரன்‌ இக்கதா நாயி 
யை மணம்புரிவது மகா வேடிக .. 


கையான ௮. 


விலை அணா 4, 
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பூபாலன்‌ புவன சுந்தரி 


ட யர்யம்‌. ] 
பார்‌ அஸ்வத்தை ட்ரம்‌ 
பூபாலன்‌ ஆ ஹா ! இவவன த்தின்‌ அழகே யழகு ! 
கடவுளின்‌ இரவ. அற்ததை எவ்வாறு வரிணிக்கக்‌ 


கூடும்‌? பர்வதத்‌ தொடர்ச்சிகளின்‌ வரிசை மேக மண்ட 


| 


லத்தை யளாவி நிற்கின்றன. எப்பக்கம்‌ நோக்கினும்‌ மலை 
களும்‌, மலைச்சிகரங்களின்‌ மீதுள்ள நெடிய விருக்ஷங்களும்‌ 
- வானமளாவி மிற்கின்றன. கதிரவன்‌. காட்சியும்‌ களங்க 
மின்றிக்‌ காணப்படுவதில்லை. வானில்‌ சிலவெளி அத்த 
நீலாகரயமாகவும்‌, சிலவெளி வெண்மையாகவும்‌, கலவெளி 
கருமையான மேகங்கள்‌ கவிந்து எனக்குக்‌ கிழக்கு மேற்குத்‌ 
இசைகளை யறிய வொட்டாது மறைத்திருக்கின்றன. என்‌ 
பிதா ஜீவவந்தராயிருக்து அரசியற்றுங்காலத்திலேயே இப்‌ 
... மண்டலத்தின்‌ இயற்கைச சுபரவங்களைக்‌ கண்ணுற றுத்‌ 
திரும்பவேண்டு மென்றும்‌, பூமண்டலத்தைப்‌ பிரதட்சண 
மாய்‌ வருவதற்கு விசையாய்ச்‌ செல்லக்கூடிய! ஓர்‌ யர்திதல்‌, | 
 இடைத்தா. லொழிய என்னெண்ணம்‌ பலிக்காதென்‌ அம்‌, 
அதற்காகக்‌ காட்டில்‌ அருந்தவம்‌ புரியும்‌ தபோதனரக 
விடு சென்று வணங்கி அவர்களால்‌ : அவ்வி௯ யந்திரம்‌ 
உடன்‌ “ஒன்று பெற உத்தேசித்து சாட்டை விட்டு 1இக்கா ட்டில்‌ 
த்தும்‌. எவ்விடம்‌ செல்வ  தென்றும்‌,3. ற்று 
 அரிக்குமிட மின்ன தென்றும்‌ தெரியவில்லை, எல்லித 7 





ந்‌ 


6 பூபாலன்‌ புவன ன்‌ ந்‌ த்ரி 


வேற்றிக்‌ கொள்ளாவிடின்‌ என்‌ வாழ்நாள்‌ முழுதும்‌ நான்‌ 
இதைப்பற்றிச்‌ சிந்திக்க, வேண்டிவரும்‌. ஆ ஜெகதீசா 1 
என்னிடம்‌ உன்‌ கிருபையைக்‌ காட்ட வேண்டும்‌. அதோட 

யாரோ ஒரு மனிதன்‌ கையில்‌ வில்லம்புகளுடன்‌ வருகின்‌ 
ன்‌, அவனைப்‌ (பார்க்கின்‌ வனசானாகக்‌ காணப்படு. 
கின்றான்‌. அவனைக்‌ கொண்டே தயபோதனை. வசிக்கும்‌ 
திக்கைத்‌ கரங்கள்‌ வடு ஐயா ! நீர்‌ எங்கு வசிப்‌ 
பது? இக்காட்டில்‌ தபோதனர்கள்‌ உறைவிடம்‌ எத்திக்க 
அள்ள து * அதை யெனக்குத்‌ ள்‌ ுகிலிக்ல்‌ பேருபகாரமா 
யிருக்கும்‌. 

வேடன்‌.--ஐயா !: தங்களை நோக்கில்‌ இராஜ வமசது 
தல்‌ தோன்றியவராக்க்‌ காணப்படுகிறது: தாங்கள்‌ எந்த 
நாடு? இந்த கிர்மானுஷியமானக்‌ காட்டில்‌ முனிபுங்க 
வர்களைக்‌ காணத்‌ தனிமையாய்‌ வரக்காரணம்‌ யாது? 
பூபாலன்‌ நண்ப ! நான்‌ இக்கானகத்தில்‌ தகை 

தப்பி யிருக்கும்போது 'கடவுளருளால்‌ நீ எதிப்பட்டதற 
காகஃநான்‌ மெத்த சந்தோஷ மடைந்தேன்‌. ஆகையால்‌ 
என்‌ விருத்தார்தத்தை உன்‌ விருப்பத்தன்படிச்‌ சொல்லாம்‌ 
லிரேன்‌. நான்‌ விதர்ப்ப நாடாளும்‌. சர்த்திலன்‌ என்னும்‌ 

அரசனுடைய ஏக புத்திரன்‌, என்‌ ன்பெயர்‌ பூபாலன்‌, என. 
பிதாவினுடைய அரசாட்சியை யான்‌ எ கொள்ளு 
முன்‌ பூபிரதட்சணஞ்‌ செய்து முமண்டல தின்‌, இயற்கை 
சுபாவங்களைக்‌ கண்ணுற வேண்டுமென்றும்‌, அப்படிச்‌ os 
பத வற்று சமுத்திரங்களையும்‌, காடுகளையுக கடந்து அத. 

சக்கெரமாவ்ச்‌ செல்லத்தக்க . . யர்திரமொன்‌ திரு ந்து 
லொழிய என்‌ யோசனை பலிக்கா தென்றும்‌, ஆகையால்‌. 
அருந்தவம்‌ புரியும்‌ மகான்களால்‌. அவ்வித நக்க 1 
உ நண்ண. இணட்டம்‌ ர்க்க? 





J 
ப, 





பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி i 
கடவுள. கிருபையால்‌: கைகூடு மென்பத தற்கும்‌. சந்தேக 
மில்லை. அகோ பாரும்‌, சற்று தூரத்தில்‌ ஓர்‌ உன்னத ௫௧ 
ரதுதையுடைய பர்வதம்‌ காணப்படுகிறது. அதன்‌ அமி: 
வாரத்தில்‌ அநேக மகான்களுடைய அஸ்மாங்கள்‌. காணப்‌ 
படும்‌, ஆகையால்‌ இவ்வழியே செல்வாயாக, யான்‌ என்‌ 
குடிசையை நாடிச்‌ செல்கின்றேன்‌ 

பூபாலன்‌.-— வேடன்‌ எனக்குக்‌ காண்பித்த வழி 
மிகவும்‌ ௮ழகாயிருக்கின்றது. . எதிரில்‌ காணப்படும்‌ முத்‌ 
அப்போன்ற தெள்ளிய நீரோடைகளின்‌ ஜல வோட்டம்‌ 
ஸ்படிகத்தைத்‌ கோற்கடிக்கன்றது. | என்ன: வினோதம்‌ 1 

- நீரோடைகளின்‌ கரைகளில்‌ வரிசையாய்ச்செழித ௮ வளர்க்‌ 
தொங்கி தழைத்த பலவித புட்பச்செடிகள்‌ குரியவெப்பப்‌ 
பரிசமின்றி ஒய்யாரமாக அசைந்து நிற்கின்றன. ஆஹா! 
என்ன வனப்பு! ஒருபக்கம்‌ உயர்ந்த மேட்டுப்‌ பாங்கான 
மலை யெழுச்சியும்‌, மற்றொரு பக்கம்‌. பள்ளத்‌ தாக்கான 
சுனை களும்‌ காணப்படுகின்றன. 'இவ்வளவுதாரம்‌ நடந்தும்‌ 

 இளைப்படைய விடமில்லாது குவிர்ந்த. விருக்ஷங்களின்‌ 
நிழல்‌ அதித்தனுடைய  தக்ஷணியத்தைத்‌ தலைக்காட்ட 

_ வொட்டாமல்‌ காத்து நிற்கின்றன... எவ்விடம்‌ தோக்கி 

்‌ னும்‌ மஞ்சள்‌, வெப்பு, வெண்மை முதலிய பலவர்ணமான 

மலர்கள்‌ அபரிமிதமாய்ப்‌ பூத்துக்‌ காற்றி லசைவ தினால்‌. 

i ப்‌! பர்த்‌ த 0. காணப்‌ 











விதினனின்‌மீ த ட பத்க்‌, ரர சற பர்‌. 
டட 5 வதுவ்ி படர்ந்து மதுரமான மணத்தை அச்‌ 
ற்‌ நிற்கின்றன... மலைளின்மீத்‌ சங்கி நிற்கும்‌ 
பக வத்்்‌ 20 ரவ்ன ன அ. ர்‌ ட 





8 பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி 


வசிக்குஞ்‌ சோலை பகையைப்‌ பரிஹரித்ததும்‌, பொறுமை 
யைப்‌ போக்கியதுமா யிருக்கின்றது, இங்கு விவேகமற்ற . 
விலங்குகளுங்கூட சாஸ்வதமாகத்‌ தங்களிட மிருக்கும்‌ 
இயல்பான பகைமையைப்‌ பரிஹரித்து மிகவும்‌ அமைதி 
யான சுபாவத்தைப்‌ பெற்றவைகளாய்த்‌ தபோ வன்‌ ்‌ 
தன்னில்‌ தங்கி வரிக்கும்‌ ஆனந்தத்தை. யனுபவிக்கின்‌றன. . 
இதோ ஈாகமொன்று வெயிலால்‌ வாடப்பட்டு யினை ல்‌ 
தோகைக்குள்‌ அஞ்சாமற்‌ பஅங்குகன்ற அ. இதோ மான்‌. 
ரூட்டியொன்று தன்‌ தாயை விட்டுப்‌ பிடரி டா 
சிங்கக்‌ குட்டிகளுடன்‌ கூடிப்‌ பறிசயம்பெற்று, நன்கு சுரம்‌. 
புண்டு பெருகும்‌ பாற்பெருக்‌ வழா. இங்சப்பேட்‌ ள்‌ 
டின்‌ மூலையை யுண்ணுகிறது, இங்கு இடை விடாது செவி 
புறப்படும்‌ மந்திரங்களை சுககுலஙகள்‌ ஒயாமல்‌ உச்சரித்‌ 
தக்‌ கொண்டிருக்கின்றன, இெவரும்‌ ச்‌ தொன்ம ட 
மான முனிவர்களை அங்கு. பழக்கமுடைய வானரங்கள்‌ ம்‌ 
கைகொடுத்து ஆஸரமங்களுக்கு. உள்ளிருந்து. கென்‌. 4 
ர து ர அழைத்துச்‌ செல்கின்றன. தர்ம. 
சாஸ்திரங்கள்‌ தர்க்கிக்கப்‌ படுகின்றன... இத்தகைய ஆஸ்ர ்‌ 
மத்தின்‌ மத்தியபாகத்தை. அலங்கரிக்கச்‌ செய்யும்‌ ஓர்‌ 
'அசோகமரத்தின்‌ அடி நிழலில்‌ ஓர்‌ முனிபுங்கவ வர்‌ நிஷ்டை. 
யில்‌ வீற்றிருக்கிறார்‌. அவர்‌ வெகு நீண்டு. ஈரைத்தப்யோன டு 
உரோமச்சடைகளால்‌ தெய்வ லோக. மேறுவதற்கு.. சம்பா. 
திக்கப்பெற்ற புண்ணிய நாற்‌ கயிறுகளுடன்‌ : க்யா 
போல்‌ விளங்குகின்றார்‌. . "வெகு சபலறன்களான இந்திரியங்க 
ளாகுங்‌ குதிரைகளை உள்ளேயடக்கிக்‌. கட்டும்‌. வடக்கயினு... 
கள்போல்‌ நீண்டு. படர்ந்திருக்கும்‌. ட நாடி நரம்புகளால்‌ ' 











ப்பட்‌ 





அவரத சரீரம்‌ கவியப்பெற்‌. அருக்கன்‌ அ. அவரது தகி 
ல. டான்‌! பர்க்‌ காம்பிர்யத்தைக்‌ கடல்‌. 


ட இ ல்‌ டடத 





| ்‌ 
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. ஸாரக்‌ கடலைக்‌ கடக்கும்‌ சேது, ஆசைகளென்னும்‌ கொடி 


களின்‌ oo கோடரி, அஞ்ஞானமாகும்‌ அந்த 
காரத்திற்கு ஆதித்தன்‌, இவருடைய அருட்பார்வை என்‌ 
மேல்‌ உதயமாகும்‌ ல்‌ அவருக்கு முன்‌ அஞ்சலி 
யஸ்தனாய்‌ நிற்கிறேன்‌... 

முனிவர்‌. (கண்ணை விழித்‌ த) ல்‌ புத்திரா! நீ 
இவண்‌ நாடிவந்த குறிப்பை யான்‌ உணர்ந்தேன்‌. நீ 
. கினத்தபோது உனக்குமுன்‌ ஒர்‌ அஸவம்‌ தோன்றும்‌. 
அதின்மேல்‌ நீ ஆரோகணித்து நீ செல்லவேண்டிய இடக்‌ 
தை நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ ஆகாய மார்க்கமாய்ச்‌ சென்று 


1 I I செப கத ளின்‌ 


gi AS, 121 AT 









- உன்னை விட்டகலும்‌, இனி உன்‌ தேசத்தை நாடிச்‌ செல்‌ 
| ப ப்‌ லு. (கண்ணை மூடிக்கொள்ளுதல்‌. } 
்‌ பூபாலன்‌ பதா) ப கும்ரற்றுஸ்கி பூக 





த்தர பாரத்தைச்‌ சுமக்கக்‌ 





ல்‌ பமா 


. கரணப்படுகிறுர்‌. இம்மஹான்‌ தயாரஸப்‌ பெருக்கு, ஸம்‌ 


அவ்லிடத்தி லுன்னைச்‌ சேர்க்கும்‌. அனால்‌ உனக்குப்‌ 
. பெரிய ஆபத்து சம்பவிக்குங்‌ காலத்தில்‌ இவ்வஸ்வம்‌ . 





| ப வ்‌ அக்கு, 





ஸ்‌ 
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முடிருட்டி அவனுக்கு சனேகிதனாயும்‌ உமமுடைய குமார 
யு மிருக்கிற சுபுத்தியை மந்திரியாகச்‌ செய்ய எண்ணங்‌ 
கொண்‌ டிருக்கின்றேன்‌. ஆகையால்‌ இதைப்பற்றித்‌ தால 
சள்‌ என்ன தெரிவிக்கிற. 
மந்திரி சுககாசன்‌.-— அண்ணலே ! 
“்‌ முறை செய்து காப்பாற்று மன்னவன்‌ மக்கட்‌ 
இறையென்று வைக்கப்படும்‌,?? 


என்பதுபோல ஈஸ்வரன்‌. எறும்புகடை யானை முதலாக 


வள்ள எண்பத்து நான்கு லக்ஷம்‌ யோனி பேதமான 


சகல ஜிவராசிகளையும்‌, அதற்குத்‌ தக்க உணவும்‌, இடமும்‌, 
செயலும்‌ அளித்து, ஒவ்வோ. ராத்துமாவிலுச்‌ தானே பர்‌ 
மாத்துமாவாக விருந்து எப்படிக்‌ குறைவின்றி இர கதித்த 


வருகின்றானோ,, அவ்வண்ணமே ஈட்பினர்‌, பகைவர்‌, உறவி 


னர்‌, பத்ம. உயர்ந்தோர்‌, இழிந்தோ ன்ன பேத 


மின்றி த ன னுடைய ராஜ்யத்திற்‌ கடய சகலை ஜன்‌ 


களுக்கும்‌ வேண்டிய உதவிசெய்து, யாதோர்‌ வித்தி தயாசமு. 
மின்‌ றி, ஒவ்வொருவரையும்‌ தன்னைப்போலவே பாவித்துக்‌ 
சிறு குழந்தைகளுக்கும்‌ தாய்‌ தந்தையமெனப்‌ பழியாவங்க 
ஞக்கஞ்சி . செங்கோல்‌ செலுத்திவந்தீர்‌. தங்கலாம்‌. போல்‌ 
வே தறங்களுடையச்‌ செல்வக்‌ குமாரரும்‌ அரசாண்டு வரு: 
வார்‌. ஆயினும்‌ அவரை. இங்கறைத்து அவரும்‌ ல்‌ எண்‌ I 
ணத்தைத்‌ தெரிற்து, பிறஞு யோசிக்கலா ன்ன? ள்‌ எத. 
சீர்த்தி நல்லது பய என்‌. த்‌ ச 
..இங்கழைத்து ௮வ ணெண்ணத்தைத்‌ தெரிந்துக்‌ கொள்ளு. 
கிறேன்‌. (குமாரனை வரவழைத்தல்‌) குழந்தாய்‌ |. பூபாலா ! 


யான்‌ உன்னை இச்சபையின்‌ கண்‌ வரவழைத்தக்‌ காரணம்‌ . 


யாதெனில்‌, நானோ. விர்த்தாப்பிய தசையை யடைக்தேன்‌-1- 1 


இனி இப்‌ பூபாரத்தைத்‌ தாங்க என்னாலாகா அ. ஆகையால்‌ | 








குக வெட்டா க Sy A RD 2 0 28 இரத 1 உதி ச ஆயனர்‌ த்‌ வந த்‌ ன்‌ ந க நட த்‌ வோ TL எண்ன ௫ * கட 4 S|} | து (ர 
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பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி 
நீ இப்போது கக்க பக்குவத்ைதயடைந்‌ இருக்கிறபடியால்‌ 
நி மூடி. சூட்டிக்கொள்ள.. வேண்டுமென்பதே எனக்கும்‌ 
இச்சபையி லுள்ளோருக்கும்‌ கருத்தாகும்‌. 
பூடாலன்‌.--பிதா | தாங்கள்‌ தெரிவித்த துண்மையே 
யாயினும்‌, யான்‌ உலகியல்பறியா அ இப்பூபாரத்தை வகிப்ப 
தெங்கனம்‌ ? ஆதலின்‌ ௪ என்மீது மனமிரங்கி விடையளிக்‌ 
கின்‌ யான்‌ பூபிரதகஷணம செய்து உலகியல்‌ பனை த்தையு 
"மறிந்து திரும்பி வந்தவுடன்‌ தங்க ளெண்ணத்தின்‌ படி நடக்‌ 
கச்‌ சித்தமா யிருக்கிறேன்‌. 

ம. சுகநாசன்‌.-— அரசே ! 0 விருப்பத்திற்‌ 
கும்‌ தமது றப்‌ நோக்சத்தி ற்கும்‌ சரியா வ்‌ 
- விடினும்‌, பூபாரத்தை எற்றுக்‌. கொள்ளுமுன்‌ உலகிய 
| . பறிவதே மேலானது. எப்படியெனில்‌, ஒரு புறாவரசு தன்‌ 
பரிவாரங்களுடன்‌. காட்டின்வழியாய்ச்‌ செல்லும்போ ௮, 


த்தி; 










ஓர்‌ வேடனால்‌. வலை விரிக்கப்பட்டு அதன்மேல்‌ ல்‌ தெளிக்சப்‌ 
எடித்‌ ஸ்‌ தசம்‌ a உன்‌ பு 


ச நமக்குத்‌ அலுவல்‌ வட்‌ 
அ ஆலோசனை செய்து 
த தா சப்த செய்ய லண்டும்‌ டல்‌ 
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புருவாசு இதைப்பார்த்‌ தெல்லாரு மென்மெல கேளா 


மற்போனார்கள்‌. இப்போது ஈானொன்றியா யிருந்து பய 


னில்லை, என்றுசொல்லி அதுவும்‌ வலையில்‌ வந்தகப்பட்‌ 


டது, வேடன்‌ பக்ஷிகள்‌ வலையில்‌ தக்‌ கொண்டதைப்‌ 
பார்த்து அதனிடத்திற்கு வரத்‌ தொடங்கினான்‌. அதைப்‌. 


புறாக்கள்‌ கண்டு, அரசனைப்பார்த்து “நாங்கள்‌. நீசன்‌ புத்தி 
யமைக்கேட்‌ டன்னை யவமானம்‌ பண்ணினோம்‌. அதன்‌ பலன்‌ . 


பிராப்‌ இயாயிற்று?? என, அப்போது புருவரசு ££ இப்போ. 
திதைச்‌ சொல்லிப்‌ பை 2 இதற்கோருபாய மிருச்‌. 
இற து, எல்லோரும்‌ வலையோகூட வொருமிக்கப்‌. பறக்க... 


வேறிடத்திற்குப்‌ போகவேண்டும்‌, அப்படிச்‌ செய்தாற்‌ 


ரன்‌ பிராணனைக்‌ காப்பாற்றல ம்‌?” என, இதைக்‌ கேட்ட 


வுடனே யெல்லாப்‌ பறவைகளும்‌ வலையோடேடச்‌ சடுதி. 


யில்‌ அனான்‌ ட்ட ம உ த ச டத்‌ 


A ர்க புருக்கள்‌ அவன்‌ கண்ணுக்கு. வரம்‌? க்‌ 
கன. பிறகவன்‌ ச்ட்‌ இ? 


டான்‌... ப 6 ப்‌ மா 
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மெப்படி நேரிட்டது???” என, புழு “£ எந்து காலத்தி லெது 

நடக்குமோ வது ஈடக்கும்‌; விதி வலிது, அதன்முன்‌ யாரு 

டைய வுபாயம்‌ நடக்கும்‌? கடல்‌ பெருகி மேலிட்டா லதற்‌ 
... குக்‌ கரையேது!??? என எலியரசன்‌, * ஆம்‌, நூறுநாழிகை 
வழித்தூரத்தி லிருந்தே வஸ்துக்களைத்‌ தெரிந்துகொண்டு 
போகிற நீ இன்றைக்கு வேடன்‌ வலையிற்‌ பாராமற்‌ சிக்கிக்‌ 
... கொண்டாயே பார்‌. சந்திர சூரியர்களுக்கு ராகு கேதுக்க 
 ளாற் பீடை வருதலும்‌, யானையும்‌ பறவையும்‌ பாம்பு 
1 கட்டுப்பதெலும்‌, புத்திசாலிகளுக்கும்‌ வருபைக்டு கிர்‌ 
... தெய்வத்தின்‌ மகிமையே யல்லாமல்‌ வேறல்ல £?? என்று 
| சொல்லி புராவரசு கட்டண்டிருக்றெ வலைக்கயற்றை யறுக்‌ 
A . சுத்தொடங்கிற்று.. அப்போது புருவரசு, மித்திரா! முன்‌ 
னே யென்‌ பரிவாரத்தினுடைய கயற்றையறுத்துப்‌ பிற 


















கென்‌ பாசத்தைத்‌ அணி '' எனக்கேட்க, எலி “என்‌ 
... பல்ஓ மிகவு மெதுவானது, அதற்கும்‌ க 
... இத்தனைப்‌. பெயருடைய பந்தனைக ளெனக்கெப்படி யறு 
்‌ படும்‌? உன்‌ தளையை யறுத்துப்‌ பின்னென்‌ தித்‌ 
அச்சுத்‌ தக்கதாக வவர்களுடைய தளை யையு மறுப்பேன்‌ ?” | 
என, எலியாளு, 55 தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டு தன்‌ பரி. 
வா 1: களை காப்பாற்ற வேண்டும்‌. அறம்‌ பொரு ளின்பம்‌ 
வ்ட ர இய விவைகளுக்குப்‌. பிராணன்‌ முக்கிய சா தன மாகை 

Te க்க தின லெல்லாவற்றையுள்‌ தி்‌ 
_ புருவரசு, ள்‌ இந்த நீ தி சரி. 
I பட வேணண்லினின்கம்‌ பால. 
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கனும்‌, சேவகனிடத்தில்‌ பிரீதியாயிருக்கிற வெசமானனுஞ. 
சுகமடைவார்கள்‌ என்றுசொல்லி, எல்லாவற்றின்‌ பாச்‌ . 
களையு மறுததுப்‌ புறுவரசனுடைய கட்டையுஞ்‌ சேதித்‌ 
சது. ஆகையால்‌ பறவை முதலிய ஐந்துக்களுங்கூட அரச. 
நீதியை யுணர்ந்து நீதி செலுத்துகின்றன. அதுவும்‌ அனு . 
(போகத்‌ தனலேயே பெற வண்டி யிருக்றெது, ம்‌... 
தங்கள்‌ குமாரர்‌ தெரிவித்தபடி உலக இயற்கையை யறி : 
ந்து, பின்‌ அரச காரியத்தை நடத்துவது. மிகவும்‌ சிலாகிக்‌ 
கத்த தக்க தான படியால்‌ அவருக்கு விடை கொடுத்தனுப்பு 
வதே யுக்தமாகத. தோன்றுகிறது: என்‌ குமாரனாயெ | 
சுபுத்தியையும்‌ கூட அனுப்ப உத்தேசித்தருக்கிறேன்‌. ர i 


Eb 


கீர்த்தீசீலன்‌.--தனயா ! உன்னைப்‌ பிரிக்திருப்பதினால்‌ ie 
- எனக்‌ குண்டாகும்‌ வருத்தத்தைவிட நீ உலகியல்‌ எதி 
வர்‌ பூசஞ்சாரம்‌ செய்துத்‌ திரும்புவதான அ எனக்கு சந்‌. 
தோஷத்தை புண்டாக்குகறஅ. பூசஞ்சாரம்‌ செய்வதினா 
ரே வர்‌ கப்ப ல்தான்‌ சச்‌ 








த 
5. 

4 

௭ 

3: 
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்‌, தியையும்‌ உடனழைத்துச்‌ செல்லக்கடவாய்‌, . 
ப ப [சுபுத்தியினிடம்‌ செல்லுதல்‌ -] 
I சுபுத்தி-தோழா ! நீ கொண்டிருக்கும்‌ எண்ணம்‌ ஏற்‌ 
. கெளவே என்‌ தந்தையா லணர்ந்தேன்‌. நானும்‌ உன்‌ 
னுடன்‌ பூசஞ்சாரம்‌ செய்ய சித்தப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்‌ 
. கிறேன்‌. ஆனால்‌ பிரபஞ்ச முழுவதும்‌ சுற்றி, ௮7௪ வளப்‌ 
. பத்தையும்‌, உலகியல்பையும்‌ அறியவேண்டுமானால்‌ சமுத 
 திரங்களையும்‌ காடுகளையும்‌ கடக்கக்கூடியதா யிருக்கின்ற 
தே. அதிலும்‌ ஈம்‌. ஆயுட்காலமெல்லாம்‌ போக்கினாலும்‌ 
உலக மன த்தையும்‌ சுற்றி வருவதற்குக்‌ காலம்‌ போதுமான 
தல்லவே இப்பெரியதோர்‌ காரியத்தை எவ்வாறு முடிப்ப 
தாக.  உத்தேசித்தனை i ன நினைக்கு 
தோனும்‌ என்‌ மனந்‌ தடுக்கிடுகின்‌ ற ௮. 
பூபாலன்‌ ஈண்ப ! நன்கு மொழிந்தனை, நான்‌ இக்‌ 
கஷ்டங்களனை த்தும்‌ முன்னதாகவே யோசித்து அதிக்‌ 
க்யா ககக சி ஸுவ ன்‌ தவ ம்‌ 





சதல. 





அத்தியாயம்‌ 3 
சுந்தரவல்லியின்‌ அரண்மனை. 

பூபாலன்‌ உலகியல்பறிய பூபிரத* சணஞ்‌ செய்ய தீர்‌ 
மானித்துத்‌ தந்தையிடம்‌ விடைப்பெற்றுச்‌ சென்ற சங்கத 
யை தோழிகளாலறிந்த சுந்தரவல்லி அதிக சோகமுற்றவ 
ளாய்‌ தன்‌ கணவனாகிய இராஜகுமாரன்‌ தன்னை த தனியாய்‌ 
விட்டுப்‌ போகிறபடியால்‌ ஆபரணமேதும்‌ அணிந்துக்‌ 
கொள்ளாதவளாய்‌ அம்புய மலர்போன்ற தனது வதனத்‌ 
தைஇடதுகாதலத்தில்‌ சாய்த்து வைத்துக்கொண்டு, இடை 
விடாது சொரியும்‌ கண்ணீர்ப்‌ பெருக்கினால்‌ வெண்பட்டா 
டையும்‌ நனைய, வெகு நெருக்கமான சிறியதோர்‌. மஞ்சத்‌ 
இன்மி அட்கார்ந்தபடி அழுதுக்கொண்டிருந்தாள்‌. பணி 


விடை செய்பவர்‌ பலர்‌, சிந்தையுடன்‌ கண்களசையாமல்‌ 


அயரத்தினால்‌ ரப பசல்‌ வரிசையாய்ச்‌ சூழ்ந்திருச்‌ 
சனர்‌.. அர்தப்புரத்‌ அக்‌ இழவிமார்கள்‌., ஆங்கு சற்று 
தாரத்திலிருர்‌அகொண்டு, அவளைத்‌ தேற்றிக்கொண்டிருக்‌ 


தனர்‌, . ௮வளது தலையின்‌ மயிர்கள்‌ கோதி மூடியப்படா 


மலே கலைந்திருக் தன. இராஜகுமாரன்‌ வருவதைக்‌ கண்டு, 


எதிர்‌ கொண்டெழுந்திருக்கும்‌ தன்மனைவியை பூபாலன்‌. 
அதே மஞ்சத்தில்‌ உடனே உட்காரச்செய்து, தானும்‌ ௨௩. ்‌ 
சார்ந்து, கண்ணீர்‌ பெருகுவதற்குப்‌ பொருந்திய காரண 
'மறியாமல்‌, 'மிசவும்‌ திகிலடைந்து, தனது கரத்தினால்‌ 
அவள்‌ கன்னங்க ளிரண்டிலும்‌ உதிரும்‌ கண்ணீர்த்‌ அளி . 
களை த்‌ அடைத்துவிட்டு, மனைவியை. நோக்கி க்‌ 


இவ்வாறு கூறலானான்‌: 


என்ன்‌ 4 “தலி! | மனர்தனில்‌. இடம்‌. அயாம்‌ 


வ வததி! உல்‌ ப்‌ முற்றத்‌ இட்டன 3) 1 
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தொடுப்பதுபோல்‌ உதிர்க்கின்றனவே ! மெலிஈது அழகிய 
மத்தியபாகத்தை யுடையவளே | நீ ஆபரணங்களை யணிந்‌ 
அக்கொள்ளலாம லிருப்பதேனோ? இரு செந்தாமரை 
மலர்களில்‌ இளம்‌ வெயில்‌ விழுத்தாற்போல்‌, உன்‌ பாதங்க 
ளிரண்டிலும்‌ செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பு ஏன்‌ இடப்படவில்லை ? 
முத்துச்‌ சரமணிந்து கண்டத்தை யலங்கரிக்காம. லீருக்கக்‌ 
காரணம்‌ யாது? ஓ மானினி ! கோரோசனை ப்பொட்டிடா 
மலும்‌, கலைமயிரைச்‌ சேர்த்து முடியாமலும்‌ இருப்பதேன்‌? 
தேவி! என்மீது அருள்புரிர்து, துயரத்தின்‌ காரணத்தை 
மொழிந்து விடுவாயாக. கான்‌ எவ்விஷயத்திலேனும்‌ அப 
ரதம்‌ செய்ததுண்டோ? சுந்தரி! மனத்‌ அயரத்திற்கு 
முகாந்தர மின்னதெனக்‌ கூறுவாயாக, 

சுந்தரவலி.- ரீர்‌ உலகவியற்கையை, யரிய பூசஞ்சாரம்‌ 
செய்யப்போகிறதாய்‌ தங்களூடைய தந்தையிடம்‌ விடை 
பெற்றுக்கொண்ட சங்கதியை என்‌ தோழிகனா லுணாந்‌ 


தேன்‌. எனது உடலும்‌ உயிரும்‌ போன்ற காதலரே! உட 









- லைவிட்‌ டுயிர்பிரிந்தா லவவுடலுக்கு என்ன மேன்மையுள 
அ? தாங்கள்‌ என்னைத்‌ தனியாய்‌ விட்டுப்போன பிறகு 
'யானிங்கிருந்‌ து செய்யுங்காரியமி.யாது? தேசசஞ்சாரம்‌ தா 
ங்கள்‌ செய்யும்போது பலவகையிலும்‌ கஷ்டங்க ளனுப 
வேண்டி. . வருமல்லவா? அவ்வித கஷ்டங்களுக்கும்‌ 
ல ப்பது ர கு ௬கத்‌ 
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பூபாலன்‌.--பிரியே! நீ இதுவரையில்‌ கஷ்டங்களை 
யனுபவியாதவ ளானதால்‌ பிரயாணத்தில்‌ ஏற்படும்‌ அல்‌ 
ற ன்‌ பாத்திரமாவாயே யென்று உன்னை இவவிட 
ம விட்டுப்போசக உத்தேசித்தேன்‌. நீ கட்டாயம்‌ என்னு 
ச்‌ கூட வர்‌ உன மனதைத்‌ திடப்படுத்திக்கொண்டமை 
யால்‌ உன்னிஷ்டத்திற்கு யான்‌ தடைசெய்யவில்லை. என து 
நண்பனை சுபத்தியும்‌ பிரயாணச்‌ த்தனாய்‌ ஈகர்புரத்திலிரு 
க்கும்‌ ஈந்தவன த்தில்‌ நமக்காகக்‌ காத்திருப்பான்‌, ஆகை 
யால்‌ உடனே பிரயாணப்‌ படவேண்டும்‌, 
[இருவரும்‌ நிட்ரெயிச்தல்‌, | 
பூபாலனும்‌, சுந்தரவல்லியும்‌ நகரைநீங்கி நக்தவனஞ்‌ 
சேர்ந்தார்கள்‌. மந்திரி குமாரனான சுபுத்தியும்‌ அவ்விடம்‌ 
முன்னதாக வந்திருந்தான்‌... உடனே பூபாலன்‌ அஞ்சலி 
யஸ்தனாய்‌ முனிவரை மனதில்‌ தியானித்த, தனக்கு அரு 
ளிய அஸவத்தை நினை த்தான்‌. உடனே இருபுறமும்‌ கனக 
மயமான கடிவாளங்களை யுடையதம்‌, அகில அஸ்வங்களை 
யும்‌ அதிசயிக்கத்‌ தக்ககான ஓர்‌ அஸ்வம்‌ அவ்விடம்‌ வந்‌ 
.தஅ. அது ஒருபுருடன்‌ தனஅபுயத்தை உயரத்தூக்கிக்‌ 
தொடக்கூடிய அவ்வளவு உன்னதமான முதுகை யுடைய 
தாகவும்‌, ஜடாக்குழியைப்‌ படபடத்து ஈடுங்கச்செய்வலும்‌ 
கர்ண கடோரமுமான அடிக்கடி கனைக்கும்‌ தொனியினால்‌ 
பொய்யாகவே வேகசாலியென்‌ ம! கர்வங்கொண்ட ௧௫ 
டனை வெ வா தோற்றுவதாயும்‌ இருந்தது. 
மேலும்‌ அதன்‌ கால்கள்‌ செதுக்கி, ஒழுங்காக்கப்‌ பட்டது 
போலவும்‌, மார்பு fa ல ன்‌. போலவும்‌, 


முகம்‌ மழமழவென்று . மெருகிடப்பெற்றது போலவும்‌, 


வேகத்தில்‌ கருத்மானுக்கு எதிரிபோலவும்‌, உலக மனத்‌ 
 தையும்கொண்டு விலைமதிக்கத்‌ தருக்கதாகவும்‌ காணப்‌ 


அலு இ௫காலம்‌ த்து பாக்க சடப்‌ இதத்‌. 





த்‌ 


ர்‌ ரத்‌ ப எ ததி எட தர்ப்ப துளிர்‌ எத்தன்‌ கரன்‌ ளப ம டய கத்‌ 
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ணங்கள்‌ யாவும்‌ அமையப்‌ பெற்றதுமான அந்த அஸ்வத்‌ 
நின அ அதிசயிக்கத்தக்க வடிவத்தைப்‌ பார்வையிட்டதும்‌ 
வெகு தீரத்‌ தன்மையனான பூபாலனது இரு தயத்தையுக 
கூட ஆச்சரியமானது பரிசிக்கலாயின து. 
பூபாலன்‌.---(சுபுத்தியை கோக்கி) நண்ப ! வாசுகி 
யைச்‌ சுற்றிக்கட்டி மந்தர கிரிகொண்டு வெகு விரைவுடன்‌ 
சுழற்றிக்‌ கடல்‌ நீரைக்கடைந்து, இந்த அஸ்வ ரத்தினத்‌ 
தைப்‌ பெறாது தேவாசுராகள்‌ வேறென்ன இரததினத 
தைக்‌ கண்டெடுத்தார்கள்‌ ? உச்சைச்வரஸ்‌ என்னும்‌ அஸ்‌ 
வத்தைக்‌ கண்டு MH திரி மன ததையுடையவனாகச்‌ செ 
ய்‌, மஹேந்திரனை னாம்‌ ஒன்‌ செய்து 
விட்டது. பகவானான ஸ்ரீமந்‌ நாராயண மூர்த்தி.பினுடைய 
கண்களுக்கு பின்‌ காலமாகவும்‌ இவ்வித அஸ்வம்‌ 
புலப்படாமல்‌ போய்விட்ட தல்லவா ? ஏனெனில்‌ அவர்‌ 
இன்னமும்‌ கருடன்மீ௮ ஏறும்‌ விருப்பத்தை விட்டாரில்லை. 
முனிவர்‌ எனக்கு தெரிவித்தபடி: இக்குதிரை ஈம்‌ மூவரை 


யும்‌ சுமந்துக்கொண்டு அதிவிரைவில்‌ ஆகாயமார்க்கமாய்‌ 


_ரையின்‌ ட ர னு வல்லியும்‌, மத்தியில்‌ பூபா 


்‌்‌ மோபோாகக்கூடியதா யிருக்கிறது ” என்று. சொல்லி அக்குதி* 


ணு பின்னால்‌ சுபுத்தியுமாக அரோகணித்தார்கள்‌. உட 


னே அக்குதிரை வாயுவேகமாகச்‌ செல்லத்தொடங்இற்று. 
5 பூபாலன்‌.---என தாருயிர்க்‌ காதலி! இக்குதிரை எவ்‌ 
- வளவு வேகமாய்ச்‌ செல்லுகின்றது பார்த்தனையா ? இதோ 















ற்ற்‌ ட்‌ ப றில்று  ்ால்யில்‌ டு 


டா 2 
அழச்‌ அ தத 

ம 2 ண்ட ஆரல்‌ 

ம a அரப] 

ச ரி 


றத்‌ அம்‌ பத்தின்‌! ca பம்‌ 


ம்‌ வித்த க்வி வறிடி. 
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னேன்‌ ! அதோ பார்‌ ஓர்‌ பங்கயப்பொய்கை காணப்படு 
கிறது. அகத்திய முனிவர்‌ கடல்‌ நீரன த்தையும்‌ குடித்துப்‌ 
பின்பு உமிழ்ந்து அந்நீரை இம்மடுவில்‌ பகுத்து விட்டனர்‌ 
போலும்‌. அக்குளர்தனில்‌ தாமரைமலர்களது மதுவை 
யருந்தி மதப்பட்‌ ட. காரன்னப்‌ பேடுகன்‌ கலகலவென்று 
அழகாய்‌ ஆர்ப்பரிக்கின்றன. காற்றினால்‌ அசைக்கப்பெற்ற 
அலைகளின்‌ உச்சியிலிருந்து உதிக்கும்‌ திவலைகள்‌ மாரி 
காலத்தைத்‌ துவக்குவனபோல்‌ தோற்றுகின்றன, ஒரு, 
புறம்‌ இறங்கும்‌ இருஷி ஜனங்கள்‌ ஜலம்‌ நிரப்பும்‌ கமண்ட்‌ 
லங்களிலிருந்த கோன்றும்‌ இனிய தொனியால்‌ மனஹைர 
- மாயிருக்கன்றது. நீர்வாழும்‌ தபோதனர்களால்‌ தமது 
தேவதைகளின்‌ அர்ச்சனைக்காக உபயோகிக்கப்‌ பெற்ற 
பூக்களை யுடையதும்‌, கொடி வீடுகளிலிருந்து கூத்தாடும்‌ 
மயில்‌ கூட்டங்களுடன்‌ கூடியதும்‌, பலவகையான புஷ்பக. 
களின்‌ பரிமளங்களைப்‌ பரவச்‌ செய்வதுமான வனத்தின்‌ 
வரிசையால்‌ நாற்புரமும்‌ அத்தடாகத்தின்‌ தடம்‌ தழுவப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அதோ பாராய்‌ ! அனவரதமும்‌ தண்ண 
உரருக்த வருகிறவைகளான மிகுந்த சேற்றினால்‌ அழுக்‌ 


கடைந்த அங்கங்கனை யுடைய காட்டானை கள்‌ இப்பங்கயத்‌ 








தை மற்றொரு மாகடலென்று மயங்கித்‌ தண்ணீரெடுக்க . 
இழியும்‌ கார்முகில்கள்போற்‌ காணப்படுகின்‌ றன. இதோ 


ர்வ ய்‌ னர்‌ மேன்மையான. “கோரைக்‌ 


தவ 'கும்பஸ்தலங்கள்‌ _ பிலித்கம்‌, ப வன்க ச்ம்‌. 
Ee ணன்றா ர கேட்டாயா? நல்ல்‌. காட்‌. 


ie டர 
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ஸ்ரீராமபிரானால்‌ இயமனுக்கு . இறையாக்கப்‌ பட்ட 
கரலூஷணர்கள ௮ சேனைகவின்‌ சமூஹறமானது ஸ்ரீராம 
பிரான்பால்‌ திங்கெண்ணிய தோஷத்தால்‌ பிசாசங்களாகப்‌ 
பிறெம்து வந்தவர்கள்போலப்‌ புலப்படெிறார்கள்‌. அவ்‌ 
வேடர்கள்‌ அம்புகளாலடிச்த சேசரியினுடைய கர்ஜனை 
யினாலும்‌, வேட்டை நாய்கள்‌ வெகுவேகமாக அவயவங 
களைக்‌ கடித்துப்‌ பிடுங்குவகால்‌ திலடைந்து அங்கு மிங்‌ 
கும்‌. வெருண்டு விழிக்கும்‌ கருவிழிகளையுடைய கலைமான்க 
ளின அ சருணைபுரியக்கூடிய 'கூக்குரலாலும்‌, விருக்ஷங 
களின்‌ உச்சிகளிலிருக்து உயரக்ளெம்பி வெகு பரபரப்‌ 
புடன்‌. பறக்கும்‌ பறவைகளின்‌ ஆரவாரத்தாலும்‌ இவ 
-வடவியெல்லாம்‌. ௮சைக்கப்‌ . பட்டதுபோல்‌ கரணப்படு 
- கிறது, காதலி! இதோ சமுத்திரதீரம்‌ வந்துவிட்டோம்‌, 
ர்‌ இன்னும்‌ சற்று நேரத்திற்கெல்லாம்‌ தத்தத்‌ ப பராரத்‌ 


crs சுந்தரவல்லி. நாதா ! என்னை நகரத்தின்‌ கண்ணே 
விட்டுத்‌ தாங்கள்‌ மாத்திரம்‌ வந்திருப்பீரானால்‌ இவ்வ இிசயங்‌ 
களையெல்லாம்‌ நான்‌ எப்படி பார்க்கக்கூடும்‌ ? ஆஹா ! 
ப கத யு | யா க்கட ர 
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மென்று நினை த்து. ஜலத்தின்மே லெழுந்அபார்த்து உடனே 
உனது புருவங்கள்‌ கூரிய வேலா யுதங்கள்போல்‌. ௮வைசு 
ரூக்குப்‌ புலப்பட்டவுடன்‌ ஜலத்தில்‌ மூழ்கி ஒளித்துக்‌ & 
கொள்ளுகின்றன. தவிர ஜலமான அது நிர்மலமாய்‌ உள்ளி 
ருக்கும்‌ வஸ்துக்களும்‌ தெரியக்கூடியதா யிருக்கிறது, 
சுந்தரவல்லி சற்றுக்குனிந்து பார்க்கவும்‌ அஸ்வீத்தின்‌ 
முதுகின்‌ மீதிருந்து ஈழுகி சமுத்திரத்தில்‌ விழிந்தாள்‌. உட 
னே சுபுத்தி அவளை எட்டிப்பிடிக்கப்‌ பிரத்தினப்பட்டதும்‌ 
அவனும்‌ சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்‌ துவிட்டான்‌. | 

பூபாலன்‌. --௮ 1 என்‌ ஆருயிர்ச்காதலி1 இ i என்‌ 
பிரியநேசா 1 இனியென்ன செய்வேன்‌ ? இருவரும்‌ இச்‌ 
சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்து. ஆழ்ந்து விட்டனே ! கிணறா 
வெட்டப்போகப்‌ பூதப்‌. புறப்பட்டதுபோ லாயிற்றே. 
நான்‌ பூபிரதட்சணம்‌ செய்து உலகியல்‌ அறியப்‌ புறப்பட்‌ 
டது இதற்குத்தானோ ? ஆ! என்‌ கண்மணி ! ஆ! என்‌ 
மகோநாயக ! எவ்வாறுன்றன்‌ பிரிவைச்‌ சகிப்பேன்‌, என்‌ 
மனதுக்கசைந்த மயிலே!” உன்னையான்‌. என்று காண்‌ 


பேன்‌ ! ஈண்பா! உன்னை விட்டபெபிரி்க நான்‌ எங்கென்று 


செல்வேன்‌ ? ஆ ! என்‌ பிரியசகி! நான்‌ சண்ணிழர்‌ தவனா. 


னேனே 1 இசைகள்‌ யாவும்‌ என்றனக்குப்‌ பாழயைந்னு ்‌. 


விட யன்வே ! நாண்‌ கா பிழைத்திறாப்பது . இனி. உப ட 
யோகமற்றது. இவ்வுலகமெல்லாம்‌ எனக்கு இனி இன்ப a 





மில்லாதவை. இனி எவருடன்‌ நடமாடுவேன்‌ ? 5 எவரோடு 


சல்லாபம்‌. செய்வேன்‌ ?: பலவகையினும்‌. - பரிஹரிக்கக்‌.. ்‌ 
கூடாத. ஆபத்துவர்அ. ரேர்ர்ததே... டத 9 யான்‌ 
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அறிவால்‌, கான்‌ என்‌ காதலியையும்‌ ஈண்பனையும்‌ காணப்‌ 
போகிறேன்‌. ஏ ! ஜெகதிசா | உன்‌ திருவடியைத்‌ தஞ்ச 
மென்பதே தவிர வேறு எனக்கு ஒன்றும்‌ தோன்‌ றவில்லை.. 
்‌£ நீரகத்தாய்‌ ! நெடுவரையி னுச்சிமேலாய்‌ ! 
நிலாத்திங்க ளுண்டத்தாய்‌ ! நிறைந்‌ தகச்சி 
ஊரகத்தாய்‌ ! ஒண்துறைநீர்‌ வெஃகாவுள்ளாய ! 
உள்ளுவா ருள்ளத்தாய்‌ ! உரகமேத்தும்‌ 
காரகத்தாய்‌ ! கார்வானத்துள்ளாய்‌ ! கள்வா ! 
காமருபூங்‌ காவிரியின்‌ தென்பால்மன்னு 
போகத்தாய்‌ ! பேராதென்‌ நெஞ்சினுள்ளே ! 
பெருமானுன்‌ இருவடியே பேணினேனே. 
(அஸ்‌ வக்தின்‌ மேலேயே மூர்ச்சத்துச்‌ சாய்தல்‌,) 





அத்தியாயம்‌ 4 
ஆழியில்விழுந்த சுந்தரவல்லி கரைசேர்தல்‌. 





A சுந்தரவல்லி._-ஆ ஹா ! இஃதென்ன இவ்வண்ணம்‌ 
நேர்ந்தது ? அநாதை யாயினேனே ! என்‌ நாதர்‌ என்‌ பிரி 
வாற்றாமையினால்‌ என்னபாடு படுகிறராரோ. இவ்‌ வாழியில்‌ 
யான்‌ தவ வதிவிழுக்தும்‌, நான்‌. முழுகிப்போகா வண்ணம்‌ ஓர்‌ 
- இண்டுப்பலகை. என்கரத்தில்‌ தெய்வாதீனமாய்‌ அகப்பட்‌ 
ட த்க்‌ I யான்‌ ன்‌ ப தனக்‌ செய்‌. 





டசி சிக்க ய்‌ இல்‌ அத்‌ 
ஏ, இடிய னா பே ர்‌ 2 
24 பூபாலன்‌ புவனசுந் தரி 


லோ. மேலரன அது ? தெய்வச்செயலோ மிகவும்‌ வலுவா 
னது, வெகு கடேோரத்‌ தன்மையான பாழும்‌ தெய்வத்‌ 
தின்‌ பொல்லாத செயல்களோ, சுபாவமாகவே மிக மனா 
ஹரமாயுண்டான பிரீதியை வெகுநாட்கள்‌ நீடித்திருக்க 
ஸகிப்ப தில்லையே.  புருடனுடன்‌  உலகியல்பறிய ௪ 
கோஷப்பட்டுவர்த யான்‌ சடுதியில்‌ இக்கஷ்ட மனுபவிக்க 
சம்பவித்தது. அனதுபற்றியே பெரும்பாலும்‌ இன்பங்க 
ளெல்லாம்‌ இயல்பாகவே குஅகியவைச ளாதலால்‌ தடீ 
ரென பங்கத்தைப்‌ பெறுகின்றன. |துன்பங்களோ மிகவும 
ீடித்திருப்பவை யாதலால்‌ நான்‌ இக்கஷ்டத்தை யனு 
பவிக்கலானேன்‌. ஆ! நாதா! தமது கதி எவ்வாறாயிற 
மோ? அர்தப்பாழான அஸ்வம்‌ தங்களை எங்கு கொண்டு 
போய்‌ சேர்த்ததோ? அல்லது என்னுடன்‌ தாங்களும்‌ 
இச்‌சமுத்திரத்தில்‌ வீழ்ந்து வத போனீரோ ? அல்லது 
எவ்விடம்‌ சேர்ந்து தவிக்கின்றிரோ ? அல்லது யான்‌ மா 
ண்மி்போனதாய்‌ நினைத்து ஜீவனைத்‌ துறந்திோர? ந 
இவ்விதமாக சுந்தரவல்லி சோகமுற்று, மூர்ச்சை 

யடைந்து தான்‌ கைப்பற்றியிருந்த பலகையின்மேல்‌ சாய 
ந்துவிட்டனள்‌. அப்பலகை . சற்தரவல்லியுடன்‌  அன்றிர 
வெல்லாம்‌ அலைகளினா லலைப்புண்டு ஓர்‌ தவின்‌ கரைய இலா 
இக்கிற்று. விடியற்‌ காலமானதால்‌ காரன்னங்கவின்‌ ஆர்ப்‌ 
ப்ரிப்பு சுந்தரவல்லியின்‌ கா களுக்கு இன்பமாய்‌ இசைக்‌ 


'தெழும்பியஅ. தனது எண்களை மெள்ள விழித்அப்‌ பார்த்த 
னள்‌ ; அத்தீவிலுள்ள விருக்ஷங்களானது உதயூரிச்‌ சிகரத்‌ 
தில்‌ வந்அதித்த அதித்தனை நோக்பெ பனித்துளிகளால்‌ 
நன்கு நனைந்த தாதுக்களுடன்கூடிய புஷ்பங்களை த. தளிர்க 
டளாகும்‌ அஞ்சலிகளைக்‌ கொண்டு அர்க்கியம்‌ விரவதுபோல்‌ 

உதிர்த்த தைக்‌. கண்டாள்‌. Oo ரகர எமன்‌ கோதில்‌ 
அன்‌ த்‌ 





பூபாலன்‌ புவனசு ந்தரி 20 


இல ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ அங்கதேசத்அப்‌ பிரம்ம 
ணார ஒருவர்‌ சம்சாரம்‌ சாரமற்றதென உணர்ந்து அன்பா 
னது அதிக துன்பத்தைத்‌. தரக்கூடிய தென்பதையும்‌ 

_ ஆலோசித்‌ அ, இன்பங்களனை த்தும்‌ திடீரென அழியுங்குண 
முடையவை யென்பதையும்‌ நிச்சயித்து, தாய்‌ தந்தையரை 
யு கவனிக்காத, உறவினர்‌ அனைவரையும்‌ பரிஜனங்களு 
டன்‌ பரிஹரித்து, சிற்றின்பங்களி லிருர்து சித்தத்தைத்‌ 
திருப்பி, இந்திரியங்களையும்‌ இறுகக்கட்டி பிரம்மசார்ய விர 
தத்தைக்‌ கைப்பற்றியவராய்‌ இத்தீவுக்கு வந்து, மரவுரி 
தரித்து, தீவினை நிறைந்ததும்‌, பல்லாயிரர்‌ துன்பங்களுக்கு 
்‌ இருப்பிடமுமான இப்பாழு முடலை பலவகையான நியமங்‌ 
களாலும்‌ உலர்த்தி, திரிகால ஸ்நானம்‌ அனுஷ்டித்து, காடு 
பள்ளிக்கும்‌ காய்‌ கழங்கு கண்ணீர்‌ இவைகளை  யருந்தி, 
கடவுளை ஸ்மரித்துக்கொண்டு வருகிறார்‌. அவர்‌ அன்று 
- காலையில்‌ சமுத்திரத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வதற்காக வந்ததும்‌ 
்‌  சுந்தாவ வல்லி சோகத்தினால்‌ களைத்து நிலத்தில்‌ சாய்ந்திருப்‌ 
பதைப்‌ பார்த்து £ இதென்ன புதுமை ! இத்த நிர்மானு 
_ ஷியமான க்க இச்சுந்தரவதி எவ்வாறிங்கு வந்திருக்கக்‌ 
கூடும்‌ ? அம்மா ! நீயார்‌? இங்கு எவ்வாறு வந்தனை ? உன்‌ 










னைப்‌ பார்க்கில்‌ இராஜவம்சத்தில்‌ சேர்ந்தவளாகக்‌ காணப்‌ 
டுகிறது. உன்‌ வதனத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ அதிக விசனத்‌ 
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ந்தான்‌ செய்கிறேன்‌ ரா 





இல்‌ ப அறர்கறுப்பதா கத பகன்‌ உன்‌ உது 


சுந்தரவல்லி. அ 1 ர ரவைகள்‌ கடவுள்‌ இரு . 
ன எ மர ம்னு துல்‌ இ அன்‌ | 


னல ல்‌ 


ம்‌ 1 ்‌ i ்‌ 


20 ... பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி 


னர்போலும்‌, “*ஜயன்மீர்‌ ! என்னைப்போன்ற அர்‌ அத 
ஷ்டசாலியும்‌ உலகத்தி லுண்டேோ ? யான்‌ தாராதேசத்து 
இராஜன்குமாரத்தி; என்‌ பெயர்‌ சுந்தரவல்லி ; என்னை... ள்‌. 
மணம்‌ புரிந்தவர்‌ விதர்ப்பதேசத்து அரசகுமாரராயெ. பூஸ்‌ 
பாலன்‌ ; அவர்‌ உலகியல்பறிய ஆசைகொண்டு மந்திரி . 
குமாரனுடன்‌ என்னயும்‌ அழைத்துக்கொண்டு ஓர்‌ முனி 
வர்‌ உதவிய அஸ்வ வத்தின்‌ம்‌ *தாரோகணிதது ஆகாயமார்க்க 
மாய்ச்‌ செல்லுங்கால்‌ யான்‌ தவறி ஆழியில்‌ விழுர்தவிட்‌ 


டேன்‌, ஓர்‌ துண்டுப்‌ பலகையின்‌ உதவியால்‌ தெய்வா... 


தனமாய்‌ இக்குவர்‌ த சேர்ந்தேன்‌, தங்களைக்‌ கண்டும்‌ ு 
வடா நட பகம்‌ காதலா எவ்வாறுயி 





னோ? யான்‌ அறி யன்‌.” ட ன்‌ 
யோகீஸ்வார்‌. அம்மா. 1 நீ அயருருசே. எல்லாம்‌. 
எசன்‌ செயலின்‌ படி முடியும்‌, i A i தி த 


₹ ஒன்றை நினைக்க ன அவொழிர் திட்‌ பொன | 
அன றியது வரினும்‌ வந்தெய்தும்‌— ஒன்றை ச்‌ 
நினையாது முன்வர்‌ ௮ நிற்பினு நன்‌ ப கா... 


ல 


எனையாளு மீசன்‌ செயல்‌.??. பப்‌ ப 2 oo 





றி எள்‌ றப, விதியைக்கடக்க யாசாலாகும்‌ 2. ஆகையால்‌ 


உன விசாரத்தை யொழித்து. நற்காலம்‌. வருமளவும்‌, காத 


.. சேம்‌! ௪ ப்‌ : உன்‌ ட, அசதி 





பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி. 27. 


களைச்‌ செங்கோல்‌ வழுவா அ ஈடத்தும்‌ முயற்சியைக்‌ கைக: 
சொண்டு பட்டத்‌ துரிமையை யடைந்து அரசாளும்படி 
*யான போந்த பிராயம்‌ வந்தத. ஆனால்‌ துர்‌ தசையான அ 
' செங்கோல்‌ பிடித்து அரசாளுவதற்குப்‌ பதிலாய்‌ உன்னைப்‌ 
போல்‌ கிர்பாக்யெத்தை அஅபவிக்கும்படி நேர்ந்தது. எவ 
. வரறெனில்‌, நெடுநாளைக்கு முன்‌ தேசாந்தரம்‌ சென்றி 
ருந்து இறந்தபோனதாகக்‌ கருதியிருந்த பத்மாவதியின்‌ 
.. இற்றப்பனான குலசேகரன்‌ என்பான்‌, பட்டணத்திற்குள்‌ 


\ 


| வித்‌ அ தனக்குச்‌ ஒனேடதர்களா யிருந்த பல்பெரிய 


வன 


்‌ மனிதர்களுடைய வொத்தாசையைக்‌ கொண்டு, அரசைக்‌ 


ங்கம்‌ பத்க்‌ அபி 


 கபடமரய்‌ அபகரிக்க வேண்டுமென்ற அப்பிராயத்தடன 





குடிகளை பத்மாவதிக்கு விரோதிகளாக்கினான்‌. இதைப்‌ 
பற்றி மந்திரி மதியூகி எவ்வளவு பிரயாசைப்பட்டும்‌ கடை 
பயில்‌ குலசேகரனுக்கே ராஜமுடியைச்‌ சூட்டி சும்மாச 










-னத்தி லேற்றினார்கள்‌. ப அரசாட்சியைக்‌ கைப்‌ 
“பற்றிக்‌ கொண்டதும்‌. பத்மாவதியைக்‌ கபடமாய்க்‌ கொல்‌ 


இ லப்‌ விலகு ரியல்‌ Sd இனைய கு 


சொண்டு வில்‌. யாருக்கும்‌ செரியாம்ல்‌ நனம்‌ 
அபுரியென்னும்‌ நாட்டைச்சேர்ந்த தனக்குத்‌. தெரிர்‌. 






க கமத ச செல்வாச்ஃ ந 





... ஆதியோடந்தமாகத்‌ தெரிவித்தாள்‌. அரசன்‌ பத்ம! 
யை நோக்கி, 4 பெண்ணே ! நீ: என னக்குப்‌ பட்டத்‌, 
யான டன பஜன்‌. விம்‌ த்தில்‌ 


ல பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி ன்‌ 


எந்தத்‌ மிகவும்‌. சந்தோஷமடைர்‌ அ தன்‌. சர்ர்ர்‌ 


i மறிய ர்‌ 


I தக்க 


பேச்சுக்காகவும்‌ . சந்தோஷமாக அவருடன்‌ சம்பாத்ஷி 


அக்கொண்டிருந்தான்‌. பத்மாவதி அரசனைப்‌ பார்ப்பதற்‌ 
காக அங்குவந்தனள்‌. அரசன்‌ பத்மாவதியைப்‌ பார்த்து * ஸ்‌ 
அவள்மேல்‌ அதிக காதல்கொண்டவனாய்‌ பனம்‌ ம்‌ 
அவவீட்டிக்கு வருவதும்‌ போவதுமா யிருந்கான்‌ ட்‌ 
மந்திரி மதியூி அரசனுடைய கருத்தை அறிந்து 


_பத்மாவதியைத்‌ தன்னருலெழைத்‌ அ, “ அம்மா | அரசன்‌ ட்‌ 


நல்ல கு அதது த்‌ முள்ளவனாகவு க 

ன்மேல்‌ அதிக காகலுள்ளவஞகைப்‌ புலப்படுறெஅ. அவன்‌ ] 
அப்படி தனகாதலை உனக்குத்‌ தெரிவிக்க சமயம்‌ வாய்ந்த 
போது உன்னைச்‌ சகலருமறிய மணஞ்‌ செய்துச்சொண்டு.. 


பட்டத்தரசியாக்க ௨ உடன்படுவானே யானால்‌ நீ அவனு. 





டைய எண்ணத்திற்கு உடன்‌ படுவோயாக ”” என்று. சொக்க. 
னார்‌. "அரசன்‌ ஓர்நாள்‌ பத்மாவதியினிடம்‌ வந்து தன்‌. அர. 
தலை தெரிவித்ததுடன்‌ சகலருமறிய மணஞ்செய் துக்‌. சொ. 








ண்டு பட்‌ டடத்தாச யாக்குவதாகவும்‌ வாக்களித்தார்‌; ்‌ 















பத்‌ A, 
விவாகம்‌ ந்த. 








ட்‌. 
1 


PT 


i கட்ப்‌ 


pr 


ர்வு பல்ராம்‌ படத்த க்க பதிலை 


ட்‌ பத கட்ட 3552 ச ௮ ந நலம்‌ தத்த அர்‌ ன்‌ 


எவை, 


ப ப பக 
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தாகவும்‌ குலசேகரனுக்குத்‌ தெரிவிக்க ஏற்பாடு செய்தான்‌. 
ஆனால்‌ குலசேகரன்‌ இச்செய்தி'யறிந்ததும்‌ யுத்தத்திற்குத்‌ 
தான்‌ ஆயத்தமா யிருப்பதாகவும்‌, அரசரை பத்மாவதிக்கு 
ஒப்புவிக்க இயலாதென்‌ அம்‌ தெரிவித்ததின்மேல்‌, ௮.ர௪ன்‌ 
படைவீரர்களை ஒருங்கு சேர்த்துக்கொண் டிருந்தான்‌.. 
இத்தருணத்தில்‌ குடியானவ ஜனொருவன்‌ அதிதீவிரமாக 
பத்மாவதியினிடம்‌ வந்து, ££ அம்மா 1 குலசேகரன்‌ சில 


காட்களாய்‌ வியாதியுட னிருந்து பரலோகப்‌ ப்பி 
னான்‌; கனகபுரியில்‌ குடிகளனைவரும்‌ உம்மைப்‌ பட்டத்‌ 


தரசியாக்க ஏக சிந்தையோடு நிர்ணயித்துக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கிறார்கள்‌ ; இனி தாங்கள்‌ காலஹரணம்‌ பண்ணாமல்‌ விரை 


வில்‌ - வரவேண்டும்‌ ?? என்றான்‌, பத்மாவதி இச்செய்தி 


- யைஅரசனுக்கறிவித்தஅம்‌, யுத்தத்திற்கராக ஆயத்தப்படுத்‌ 


்‌... தன போர்‌ வீரர்களை தம்தம்‌ பதிக்கேகும்படி. உத்தரவு 


செய்து, மந்திரி மதியூயை பத்மாவதிக்குப்‌ பதிலாக 





பாடு. செய்தார்‌. மந்திரி மதியூசியும்‌ கல்‌! வ 
சித்தம்‌ செய்துக்கொண்‌. டிருந்தார்‌. டட! 


.. கனகபுரியில்‌ பிரதிரிதியாக விருந்து அரசாளும்படு ஏற்‌ 


5 பல்வ அங்கத்தை | ஸ்ட திக்க எவ்வ அ ்‌ 
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கேள்விகளினால்‌ பத்மாவதி ஆச்சரியப்‌ பட்டவளாய்‌ தான்‌ 

அகஸ்மாத்தாய்க்‌ eR அவேசத்தின்‌ சங்கதியைத்‌ 

தெரிவித்தாள்‌. அரசன்‌ பத்மாவதியை . நோக்கு, நீ 
பயப்படாதே, நீ கண்டுமிரண்ட அகேோரரக்‌ காட கவத விட. i 
நான்‌ உன்‌ பிரத்தியட்சபேத ரூபத்தால்‌ இிஜைடைக்‌ிறாக்‌. 
கிறேன்‌, நான்‌ இப்படிச்‌ சொல்வதற்காக நீயும்‌. அதிசயிக்‌ . 
காம லிருக்கமாட்டாய்‌, என்‌ மனோகரியும்‌ பட்டத்தரசியு . 
மாகிய பத்மாவதி இதோ என்‌ pips பன்ற சங்‌ 
அக்‌ கொண்டிருக்கிறாளே. நீயாரென்று எனக்கு விளங்க . 
வில்லை. நீ; அவளது ரூபத்தை mg னல என்‌. 
மனை விதானென்ன௮ சொல்லத்‌ தக்கதாய்‌ மாரீசங்கொண்டு . 





வந்திருக்கின்‌ றனையே ்‌”- என்னார்‌... அரசன்‌ பொழிசககளை 












காக்‌ கேட்ட பத்மாத இ இலையும்‌ கலக்கத்தையு மடைந்து 
அரசனுடைய மஞ்சத்தை யணாகசிப்‌ பார்த்தவுடன்‌. தன்னைத்‌ 
தானே நிந்தித்துக்‌ கொள்ளும்‌ விதமாய்‌ தன்‌ சாயலை. 
யொத்த பேரழகுடைய ராஜஸ்திர்‌ நித்திரைச்‌ செய்யக்‌ 
சுண்டு ஆச்சரியப்பட்டு, அங்கம்‌ பதைத்து சிந்தனை யுற்றவ 


ளா ய்‌: கோவெ ன்றலரிக்‌ கூச்சலிட்டாள்‌. . அரசனுடை ய 


ப்‌ mi es ம்‌ சது 


படைத்‌ ம்‌ உனக்கு. பகர ்‌்‌ 
காயகனை என்னைவிட்டுப்‌ . ப்பி ப்‌ 
| பனாதியாக்க. என்சாயலை. எடுத்துவ க்க 
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கடுகடுத்துப்பேசி அரசனைப்‌ பார்தது, 66 ஆ ! எனது 
பிரியகாயகா ! இவளைக்கண்டு நீர்‌ கவலைப்‌ படவேண்டாம்‌. 
என்னை மோசஞ்செய்யக்‌ கருதி என்ரூபத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டுவந்த மாந்திரீகஸ்திரீ இவள்‌. இப்பொழுதே இவ டர 
ளைச்‌ சிறைப்படுத்தி நாளையதினம்‌ அக்கினி குண்டத்தில்‌ 
போட்டு தக்னித்‌ துவிட உத்திரவு செய்யுங்கள்‌ ?” என்றாள்‌. 
இவையனைச்துங்‌ கேட்ட பத்மாவதி பதில்சொல்வ 
்‌ தின்னதென்றுந்‌ தெரியாமல்‌ துக்க மதிகரித்தமையால்‌ 
்‌ கண்களிலிருந்து நீர்‌ தாரை தாரையாய்ச்‌ சொரிய அரசனை 
. கோக்க, நாதா | எதார்த்தமாய்‌ நானே உமது சொந்த 
. கேசமனைவி, என்‌ பாக்கியத்தைப்‌ பார்க்கச்‌ சகிக்காமல்‌ 


பொறுமை யடைந்தவர்கள்‌, மோகனாங்கி என்னும்‌ பைசா 
அக சதாண்டி. இவ வ த ப க்‌ oo ர்ளாா 











ே ம்‌ மரவம்‌ வெளிப்படத்‌ அறல்‌? என்றாள்‌. 
ச்சம்பாஷணைகளால்‌ அரசன்‌ கலக்கங்கொண் ன டு. 

ரி. யார்‌ தனக்குப்‌. பட்டத்தரசி யென்று நிச்சய 
ப ள்‌. வைரய 6 நீங்கள்‌ வார்த்தை 

- இதனால்‌. என்‌ சந்தேகம்‌ 
ப ககனலாரும்்‌. பட்டத்து வர்ர 
இ! ல்‌ மோசஞ்‌. செய்யவ வந்த. 
ரண்டு என்னைக்‌. கலகத்அக்‌ oi 
தெரிக்க. சொண்‌ ம்‌ 


பல்‌, 
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சொல்லி இருவரையும்‌ அன்திரவெல்லாம்‌ பிரத்தியேகமாய்‌ 
இருக்கும்படிச்‌ செய்து பொழுது விடிந்ததும்‌ மந்திரி த 
யூகியையும்‌, அவரது மனைவியையும்‌ அழைத்து rie 
சவிஸ்தாரங்களை யாவும்‌ மொழிந்து கனகபுரியின்‌ ராஜ . 
குமாரத்தியாகிய பத்மாவதி இன்னாளென்று தெரிர்து 
சொல்லும்படிக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. மந்திரி மதியூகயும்‌, 1 
அவர்‌ மனைவியும்‌ குழர்தைப்‌ பருவத்திலிருந்து பத்மாவதி 
யை நன்றா யறிந்தவர்களானதால்‌, ஒரே ரூபந்தரித்‌ இருந்த ம்‌ 
இருவரையும்‌ பரிசோதனை செய்து, பத்மாவதி இன்னா... 


ளென்று அமியக்‌ கூடாதவ 'ர்களானார்கள்‌. அரசன்‌. சங்கதி. 










தாரையெல்லார்‌ தமது சபைக்கழைத்து அவக ்‌ 
 எராய்ஞ்துள்‌ பு பர்‌ யா பதிக. ன 












ஹத்தி க அகி த 


கல்ல, ம ல aie 
- பொருட்வேர்த அர்தத்‌ . இர ப்‌ இனி ௨ ன்‌ 


. லொட்டாமல்‌ 
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யின்‌. தற்காலஸ் நிதியை. என்னவென்று புகல்வது. அவ 
ளுடைய விதிவழி எவ்வாறு கொண்டுவந்து விட்டது 
பார்த்தனையா:? பத்மாவதி அக்காட்டில்‌ காய்‌ கனி கந்த 
மூலங்களைப்‌ புசித்துக்கொண்டு சிலகஈட்கள்‌ கழிக்கையில்‌ 
வேட்டையாடச்‌ சென்றிருந்த ஓர்‌ அரசகுமாரன்‌ பத்மா 
வதியைப்‌ பார்த்து அவளுடைய விருத்தார்தச்தை விசா 
ரித்து A வ்ருத்தமடைந்து, “ஓ பாக்கியவதி ! இனி 
நீ உன்‌ கஷ்ட காலங்களுக்காக அயரப்பட வேண்டாம்‌, 
. உன்‌ காயகரையும்‌ போக பாக்கியங்களையும்‌ அதி சக்கிரத்‌ 
ட்‌ தில்‌ அடைவாய்‌ ?' என்றிவவா ன பேசக்‌ கொண்டிருக்கை 
யில்‌, இவர்களுக்கெதிரில்‌ வஸதிரங்க ளொன்று மில்லாம 
லும்‌, நிராயுத பாணியாயும்‌ . ஒருவன்‌  குதிரையின்மே 
்‌. லேறிக்கொண்டு அவமான: பத்மாவதி 
- அவனைக்கண்டு, “i தெய்வ வம இதோ என்‌ புருடன்‌. 
- அதிவேகமாய்ச்‌ செல்ன்றாரே, என்னைக்‌ கடைக்கண்ணா 
? என்று imo இதற்‌ 
குள்‌ வேறொருமனிதன்‌ குதிரையின்மே லேறி ௮தஇக வேகத்‌ 
துடன்‌ முன்சென்‌ றவனை த்‌. தொடர்க்து ௨ யிர்ப்பழி வாங்கு 


லும்‌: பார்த்தாரி ல்லையே 


- பவன்போல்‌. உருவின உடைவாளுடன்‌ சென்றான்‌ பத்மா 
வதி அம்மனிதனை உற்றுநோக்கி முன்போலவே, “அ இதெ 
ன்‌ புதுமை! இதோ: என்புருடன்‌ எ என்னைக்‌ ட 
. 0 த்‌ | ஸ்‌. கு பற ங்க து சென்‌ ற 
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பத்மாவதியைக்‌ கண்டதும்‌. மந்திரி குதிரையை விட்டி 
றஙகி, பத்மாவதியின்‌ பாதத்தில்‌ விழுந்து ஈமஸ்காரஞ்‌ 
செய்து, *6 மண்டலத்தோர்‌ புகம்ச்துபோற்றும்‌ அன்னை 
யே ! உம்மை இங்கு கண்டுகளிக்க யான்‌ என்ன பாக்கியஞ்‌ 
“செய்தேன்‌ ? இதுவரையிலும்‌ உம்மை இந்த ஆரணியத்தில்‌ 
காப்பாற்றிய கடவுளுக்கு அதிசெய்கிறேன்‌. நீர்‌ அரச 
ணுக்கு குற்றமொன் அஞ்‌ செய்யா திருந்தும்‌, உம்மைச்‌ சிறிது 
காலம்‌ சிறுமை யனுபவிக்கும்படி கடவுள்‌ நிர்ணயித்தி 
ருந்தனரோ ? இப்பொழுது நீர்பட்ட சிறுமை பெருமை 
யாகவும்‌, துன்பம இன்பமாகவும்‌ மாறுதலடையக்‌ காலம்‌ 
சம்பித்தது, இனி நீர்‌ சஞ்சலப்பட வேண்டியதில்லை. உம்‌. 
. முடைய இக்கோலத்திற்குக்‌ காரணமாயிருந்த உமது ௪த . 
 அருக்களுயிர்‌ இனி நீடித்திருக்கப்‌ போகிறதில்லை. உம்மை 
 மோசப்படுத்தி உமது ரூபத்தைத்‌ தரித்திருந்த அந்த. 
- சுபடஸ்திரீயை அரசன்‌ தமது வாளுக்கிசை யாக்கிவிட்டார்‌.. 
அவளை வெட்டின உதிரம்‌ இன்னம்‌. உடைவாளில்‌ ஈர 
மாகவே யிருக்றெது, ஆனால்‌. அரசனுடைய ரூபத்தைத்‌ 
தரித்து கபடவேஷதாரியாய்‌ அவள்‌ பக்கத்தில்‌ அரண்‌. 
மனையில்‌ சயனித்தருந்த அரோடயை. மாத்திரம்‌. லெ 
i கைதமோதி விட்டுவிட்டதினால்‌. அவளைக்‌ ( கொல்ல அக்‌ 
பின்தொடர்‌ ர்ந்து ற்ப உம்மை. த்‌ 
கோட்டையைவிட்டுத்‌ அரத்த விட்டத முதல்‌. இதுவை 
ர ரம்‌ A சொல்ல ங்க கா ட்‌ 





பூபாலன்‌ புவன்சுந்தரி ப 
முதல்‌ மந்திரியினிடஞ்‌ சொல்லி யா 1. மர்‌ கபன்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ தானே இருந்தால்‌ கான்‌ அரசிக்குப்பதிலாய்‌ 
அந்த சிரமத்தை ஏற்ழுக்கொண்டு அரசனைத்‌ தொடாந்து 
போய்‌ அங்கு நடக்கும்‌. சங்கதியை அறிந்துக்கொண்டு 
.. அரசனையுங்‌ கையுட னழைத்துக்கொண்டு வருகிறேன்‌ :” 
என்றுசொல்லி அரிதமாய்க்‌ குதிரையின்மே லேறி அரச 





னைத்‌ தொடர்ந்து. சென்றான்‌, மந்திரி பத்மாவதியை 





“மாதாவே! உமது அரசன்‌ அந்த மர்ந்தர்க 
a ஸ்திரியே கனகபுரியின்‌ ராஜகுமாரத்தியாயெ நீயேயென்று 
- இல காட்களாய்‌ விசுவாசத்துடன்‌ இருந்தார்‌. அவர்களுக்‌ 

வகி கிட்‌ பட்‌ கண்டது பர்‌ ci க்க ம 
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அவனைத்‌ தொடாந்துகொண்டே குதிரை ஏறிச்‌ சென்‌ 
றேன்‌. அப்போது,“ ஓ மந்திரி ! நில்‌, நில்‌ ” என்று பின்‌ 
னால்வரும்‌ சப்தத்தைக்கேட்டு நான்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்கை 
யில்‌, நிஜமான அரசன்‌ கோட்டையை விட்டு என்‌ பின்னால்‌ 
வருவதையும்‌, அவர்‌ கையில்‌ இருக்கும்‌ வாளில்‌. உதிரம்‌ 
ஒழுகுவதையும கான்‌ கண்டு திகைத்து நின்றேன்‌. அரசன்‌ i 
என்‌ சமீபம்‌ வந்ததும்‌ நான்‌ மதிமருண்டிருப்பதை நோக்கி... i 
“ மந்திர] மாரந்திரீகத்தினால்‌ எனது மேச வியல்‌ | 
ரூபமெடுத த்து என்னைவஞ்சித்தக்கொடிய பாதகியை நிச்சய 
மாய்‌ எனது மனை வியென்று மதிமயங்கி என்‌ காயகியை 
நாட்டைவிட்டுக்‌ காட்டிற்குத்‌ அரத்திவிட்டேனே. எனது 
மனை வியைப்போல மயச்கின படுநீலியை மோசக்காரி யெ க 








ன அ எனது 2 ற்‌ ர்‌ ஜல்ஸா 


ராம்‌ என்‌ ணன்‌ வரக்கடவாய்‌? 6 
ரண்‌ க 


“போய்ச்‌. ப செ 
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யை! வஞ்சித்தவளென்றும்‌ தெரிவித்து உயிர்‌ நீங்கினான்‌. 
கான்‌ முன்‌ எப்போதும்‌ பார்த்திராத அரசகுமாரன்‌ ௮௫௫ 
வர்ததை அரசன்‌ கண்டு, இவர்‌ யாரோவென்று மயங்கி நற்‌ 
கும்போது அவ்வரசகுமாரன்‌ அரசனைரோக்கி, 4 ஓ அரச 
னே ! சான்‌ அந்நியசை யிருந் தம்‌ உமக்கொரு சுபசமாச 
சாரங்‌ கொண்டுவர்கேன்‌. * உமது நேச மனைவியாகிய பதி 
மாவதி. ஜீவித்திருக்கிறாள்‌ என்றான்‌. உடனே அரசன்‌ 
இச்செய்தியைக்‌ கேட்டதும்‌ ஆனந்தமடைர் அ, என்மனைவி 
என்னுடைய அகோர தண்டனைக்கு அதமாகாமல்‌ இன்‌ 
னும்‌ பிழைத்திருக்கிறாளர? நீர்‌ ஒர்‌ அன்னியராகக்‌ காணப்‌ 
படிகிறதே. உமக்கு என்னுடைய விருத்தாந்தங்கள்‌ எப்‌ 
படித்‌ தெரியவந்தது. என்‌ மனைவியை எங்கு கண்டீர்‌? என்‌ 
ஆ அரசகுமாரன்‌ தான்‌ வேட்டையாடவந்ததம்‌, பக்‌ 
வதியைச்‌ சந்தித்ததும்‌, மந்திரி மதியூகி அங்குவற்து 

- சங்கதிகள்‌ யாவும்‌ தெரிவித்ததும்‌ முதலான விருத்தாந்தங்‌ 
்‌ களையுரைத்‌ த அரசனை அமைத்துக்கொண்டு பத்மாவதி 
னிடம்‌ சென்றான்‌. அரசன்‌ தன்‌ மனைவியைப்‌ பார்த்து 
1 மகிம்ஈ்து, தான்‌ ஆலோசியாமல்‌ செய்த தீர்ப்புக்காக வரத்‌ 
்‌ கப்பட்டு, மந்திரியுடனும்‌, மனைவியுடனும்‌ தன்னடடைர்‌ ௮ 

டு ணி. கவன்‌, படட வத்‌ தியையும்‌ கனகபுரிக்கு இராணி 





ய்‌ எந்தம்‌ ர ரகம்‌. ஒன்னை. ப 
பக து ர அழைத்‌ * 


இந்த கிர்மானுஷியமான தீவில்‌ தனியாய்‌ ளை வடு / 


2 பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி 


சந்துஷ்டிப்‌ படுத்துவாள்‌ *' எனறார்‌. 

சுந்தரவல்லி, யோகிகள்‌ தனக்கு அப்போதைக்‌ கப்‌ 
போது இல்தல அல்ப த்‌ ர நல்லுபதேசங்களினாலே 
ஒருவாறு தன்‌ வியாகூலத்தை விடடொழித்தவளாய்‌ |20- 
நாட்கள்வரளையிலும்‌ அத்திவிலேயே காலங்கழித்து வம்‌ 
தாள்‌. ் 

அ தித்தபுரியின்‌ அரசன்‌ மனைவி ஆநந்தவல்லி வழக்கம்‌ 
போல்‌ தன்‌ சகியடன்‌ இத்தீவிவை யடைந்து யோகிகள்‌ வா. 
சஞ்செய்யும்‌ பர்னசாலையை யடைந்தனள்‌. அவள்‌ அங்கி 
ருக்கும்‌ சுந்தரவல்லியைக்‌ கண்டதும்‌ ஆச்சரியப்‌ பட்டவ 
னாய்‌, “ஆ ! இதென்ன விந்தை! இந்த கிர்மானுஷியமான 
ஓலில்‌ இம்மாத நல்லாள்‌ எவ்வாறு வந்தனள்‌ ? சகி! இவ 
வணங்கின்‌ வடிவழகை உற்றுரநோக்கில்‌ . இப்பெண்‌ மணி 
யாள்‌ நம்மைப்போல்‌ ஒரு அரசகுலத்தில்‌ ஒளித்த சா த்‌ 
கோற்றுகிறாள்‌. ' அருந்தவர்களுக்‌ கருள்புரியும்‌ அச்‌ தவண்‌ 
ணன்‌ பாகத்தமர்ர்த Ae ரா. அ ர 
அரிய அயில்கொள்ளும்‌ அச்சுதனார்‌ அகத்திறாக்கும்‌ ஆதி. i 
லட்சுமியோ ? அன்றேல்‌ அரிய சருட்டிசெய்யும்‌ அயணார்‌ 
நாவில்வாழ்‌ காமகளோ? இன்னாளென்று அ 
விசாரித்துத்‌. தெரிந்துக்‌ கொள்ளுவோம்‌. 


ஆனந்தவல்லி. அம்மா | தாங்கள்‌ யார்‌? எந்த ச 1 ்‌ 














வர்‌இர்‌ ! தங்களுடைய வதனத்தைப்‌ பார்க்கில்‌. எதோ த 
ஆபத்து நேர்ந்திருப்பதாகப்‌ புலப்படுகற அ. ரப்‌ 
சுந்தரவல்லி. அன்னையே ! I எ 
ஆஅரெனவென்னை அன்புடன்கேட்ட er i 
பூசணியேநான்‌. ட 
சனகபுரியெனும்‌. கடிஈகர்சன்னில்‌ ... 
.. வினவியசெல்வம்‌ வேண்டுே க 
்‌ எட்‌ தர்‌ ரப. (சல்விசான்‌... 
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யான்‌ கனகபுரியாளும்‌ அரசன்குமரி.' என்பெயர்‌ சுந்தர 
வல்லி. விதர்ப்பமாடாளும்‌ சர்த்திசல மகாராஜன்‌ குமார 
ரான பூபாலன்‌ என்பவர்‌ எனை மணரந்கனர்‌. காங்கள்‌ நேயம்‌ 
பாராட்டி வாழுங்கால என்‌ மகுணரை முடிகுட்டிக்கொள்‌ 
ளூம்படி அவர்‌ தந்தைகேட்க, அவர்‌ உலகியல்‌ பரியாது 
முடி சூட்டிக்கொள்ள சம்மதிப்படாமல்‌, தபோதனார்க 
ளால்‌ ஆகாயமார்க்கமாகச்‌ செல்லக்கூடிய அஸ்வமொன்‌ 
றைப்‌ பெற்று, அரதிஷ்டசாலியான என்னையும்‌, மந்திரி 
குமாரரையும்‌ உடனமைக்துக்கொண்டு அகாய மார்க்க 
மாய்‌ அவ்வஸ்வத்தின்மேல்‌ செல்லும்போது யான்‌ தவறி 
சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்துவிட்டேன்‌. ஒரு அதண்டுப்பலகை 
யின்‌ உதவியால்‌ இததிவை யடைந்தேன்‌. இவ்விடத்து 
"அள்ள கருணைவள்ளலாகிய யோகிகளால்‌ நான்‌ என்‌ வீச 
னத்தினின்‌ றும்‌. தேற்றப்பட்டவளாய்‌ அவருடைய ஆதர 
வில ஜீவித்திருக்கிறேன்‌. அம்மா ! தாங்கள்‌ யார்‌! யோகி 
கள்‌ எனக்கு தெரிவித்திருந்த அதித்தபுரியின்‌ பட்டமகிஷி 
யான . அனந்தவல்லிதானோ ! யான்‌ அபக எனது 
நாதர்‌ எவவாறாயினரோ ? அடியாள்மீது தாங்கள்‌ கிருபை 
புரிந்து என்னை ரக்ஷித்து எனது இன்னுயிர்க்‌ காதலரது 
சுககேஷமத்தை தமது எவலாளரால்‌ விசாரித்து என்னை 
ஜீவவர்‌ தியாகச்‌ செய்ய வேண்டுிறன. 
I -. ஆனந்தவல்லி கண்மணி ! நீ கலக்க முழுதே! நா A 
னா சர்ததியற்றவளா யிருக்கிறேன்‌. உன்னை என்‌ பட்ட 
பத்க்‌ கலைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ என்‌ குமாரத்தியைப்‌ 










| ம்‌ அன்பார்ர்தவரும்‌, மால்களிற்‌. செப்பியவாறு நீதி 
ட்‌ 2 ட்டு பம்‌ அக்‌ ப 





பம்‌ 4. 


ய, தற்குத்‌. தற்கும்‌  அசய்போன்த। 


ல்‌ ச. 
அண்‌. ந 





ப கதக்‌ ட 


டமி 





ட ம்‌ ங்கா ஸ்ட “ஜா கடைமையாகும்‌.. 
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வரும்‌, காரியங்களிலெல்லாம்‌ மிக்க . ஊக்கமுள்ளவர்‌. 1 
ஆன அபற்றி அவரிடம்‌ உன்‌ கணவருடைய கத்ர்‌ i 
தைத்‌ தெரிவித்து , அவரைக்‌ கண்டுபிடித்து உன்னிடம்‌ ட்‌ 
ஒப்புவிக்கும்படிச்‌ செய்கிறேன்‌. ர ர 
சுந்தரவல்லி. தாயே ! தாங்கள்‌ இவ்வித அதல்‌ 
சொன்ன தினால்‌ நான்‌ மெத்த பாக்யெவதி யாகிமினன்‌... 


ஆதரவற்ற எனக்கு நின்கருணை வ ய்கிற சான்‌ ள்‌ மிகுதி. ்‌ 


க 


யும்‌ சர்தோஷமடைர்தேன்‌. £...... 


யோகீஸ்வரர்‌. அம்மா 1 ஆனர்தவல்லி ர தாவான. 
சுர்தரவல்லியைக்‌ காப்பாற்றி. அவளுடைய சணவனிருக்கு. 


ஆழியில்‌. விழுந்த சுபுத்‌ 
சபுத்திறெகதிரா 


புலப்படவில்லை. 
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பை இழந்த சோகத்தால்‌ இச்சமுத்திரத்தில்‌ குதித்தனனோி 
அல்லது நாடடைச்கனனோ ? ஒன்றுமறிய ஏ தவில்லையே ! 
யானும்‌ இவவாழியில்‌ உயிரை நீக்க நேரிடும்போல்‌ தோ 
ன்றுகன்றத. ஏனெனில்‌ கண்ணுக்‌ கெட்டியவரையில்‌ 
கரை தென்படவில்லையே. எவ்வளவுகாலம்‌ இவ்வலைகளி 
னால்‌ மோதுண்டு நீந்திக்‌ கொண்டிருப்பேன்‌? ஆ ! கைகால்‌ ப 
களின்‌ வலிவு ஒடுங்குகின்றன. கூடிய சீக்ரெத்தில்‌ இவ்‌. 
வாழிக்‌ கிரையாகுங்‌ காலம்‌ சமீபித்தது. அனாதரக்ஷ்கா ! 
ஆபதக்பாந்தவா! இனி என்னாலாவ பரவக்‌. ஆ தரிப்‌ 
பது நின்‌ கருணையே, 

சான்‌ நு இவ்வாறு இவன்‌ பரதவித்துக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, 
மார்வார்‌ தேசத்திலிருந்து கோவிந்ததாஸ்‌ என்னும்‌ ஓர்‌ 
சவுக்கார்‌ இராஜாக்கள்‌ உடுக்கத்தக்க சால்வைகள்‌, பீதாம்‌ 
யரங்கள்‌, தாப்தாக்கள்‌ முதலியவைகளைச்‌ கப்பலிலேற்றிக்‌ 
கொண்டு வியாபார நிமித்தம்‌ பலதேசங்கள்‌ 'சென்று 
்‌ இரும்பி, ஆழியில்‌ நீந்திக்கொண்டிருக்கும்‌ சுபுத்தியின்‌ சம்ப 
மாயக்‌ கப்பலைச்செலுத்தி, தன்‌ வேலையாட்‌ களைக்கொண்டு 
சுபுத்தியைத்‌ தூக்கிக்‌ கப்பலில்‌ சேர்த்தான்‌. சுபுத்தி கப்ப 
்‌ லில்‌ சேர்ந்ததும்‌ பிராணனை இழக்குர்‌ தருவ வாயில்‌ தான்‌ 
4 ஈப்புரற்றப்‌ பட்டதற்கு சர்வவல்லமையுள்ள கருணைக்‌ 
கடலான சர்வேஸ்வானைத்‌ தியானித்துப்‌ பின்‌ க்கப்‌ 
பலதிகாரியான கோவிந்ததாஹின்‌ பாதங்களில்‌ வணங்கி 


வ்‌ ன Sedan ல று 
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பாரமேஸ்வரனுடைய அருளால்‌ ஜலத்தில்‌ உடனே முழுகிப்‌ 
போகாமல்‌ நீந்திக்‌ கொண்டிருர்ததாகவும்‌, இனி தான 
ஜீவிப்பதற்கு திரவியம்‌ கிடையாதென்றும்‌, ஜீவகால பறி ॥ 
யந்தம்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டுமென்றும்‌ சொன்‌, 
னான்‌, ்‌ 

கோவிந்ததாஸ்‌.--குழந்தாய்‌ ! நீ இனி பயத்தைவிட்‌ 
டொமி, நீ கோறியவண்ணம்‌ நான்‌ உன்னை ஆதரித்து. 
வருகிறேன்‌. என்‌ வியாபாரத்தொழிலில்‌ நீயும்‌ ஒத்தாசை 
யாகவிருந்து நடத்தவேண்டும்‌. நீ செல்வந்தனாக விரும்‌ 
அம்‌ லட்சுமியினுடைய கடாட்சம்‌ உடனே உன்னைவிட்டு 
நீங்கிற்றல்லவா ? | 

சுபுத்தி. பதிவின்‌ |. லட்சுமி பாற்கடலி லிருந்து உதிக்க 
கையில்‌ இளம்பிறையான மெல்லிய இர்அுவினிடமிருக்து. 
தனிமையாக வக்ெத்‌ தன்மையையும்‌ ON 
னிட மிருந்து நின்றவிடத்தில்‌ நில்லாத எலையற்ற நிலமையை... 
யும்‌, காலகூடத்தினிடமிருந்து மோகத்தை யுண்டாக்கும்‌ ' 
மஹிமையையும்‌, மதுவினிடமிருக்து மதுத்தையும்‌, கெளஸ்‌... 
துவ மணியினிடமிருக்து கடினத்‌ தன்மையையும்‌, அவற்‌. 
முடன்‌ சேர்க்‌ இருந்த பரிசயப்பற்றினால்‌ கதர 

னை ஆத்௮ தற்பொருட்டு இவ்வித சின்னங்களை. யெல்‌ 
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கொடையைக்‌ கொண்டாடுவதில்லை, அறிவின்‌ அருமையை 
விசாரிப்பதில்லை சாஸ்திரத்தைச்‌ செவியுறுகின்‌ ற தில்லை 
காமத்தைத்‌ தழுவுவதில்லை. வானத்தின்கண்‌ முகில்கள்‌ 
அசைகையில்‌ அவைகளிற்றோன்‌ றும்‌ விதம்விதமான விசிக்‌ 
இர வடிவங்களின்‌ வரிகள்போல்‌ பார்த்துக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கையிலேயே பாழாக்கி விடுகின்றனள்‌. அந்த மந்தர பர்வ 
தததைப்‌ பாற்கடலிற்‌ ஈழற்றுகையில்‌ அதனிட மிருந்து 
பயிற்சி பெற்றவள்போல்‌ இன்றைக்கும்‌ இவள்‌ அங்குமிங்கு 
மாய சுழன்றோடுகிறாள்‌. தீட்சணத்‌ தன்மையைக்‌ கற்றுக்‌ 
 கொள்பவளபோல்‌ கத்திகளின்‌ கூர்மையான முனை களிற்‌ 
- குடியிருக்கிறாள்‌. பாதாள கெவியில்‌ பேரிருளைப்‌ பரப்பு: 
தின்றாள்‌. மாரிகாலத்து மின்னல்போல்‌ ஒளித்து மறை 
. இன்றனள்‌. பலங்‌ குன்‌ றியவ னைப்‌ பித்தனாக்குகின்றாள்‌. 
்‌ சரஸ்வ வியின்‌ அண்ட்‌ ககம பற்ற ஜன்‌ த்தை அஞ்யையால்‌ 





 முகன்றாலிலல்‌. நற்குணம்‌ பொருந்தியவனை தூய்மை 
ட்‌ 'யற்றவனென்‌ றெண்ணியவள் போல்‌  பரிசிப்பது. மில்லை. 
்‌ உதாரத்‌ தன்மையனை அமங்கலனைப்போல்‌ அவமதிக்கன்‌ 

ட்‌ மாள்‌. சத்புருடனை ர. லெண்ணிக்‌ கண்‌ 
- ணெடுத்துப்‌ பாரப்பதுமில்லை. நற்குலத்தவனை ஈல்லபாம்‌ 
பென்று. ரர பரல்‌ தாண்டி விடுகின்றனள்‌. சூ 


னைக்‌ சண்டகம்போ லெவி dg வள்‌. 
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போவா என்னும்‌ விஷச்செடியை வளர்ப்பதற்குத்‌ தண்‌ 
ணீர்‌. ஐம்புலன்களாகும்‌ அடவி மிருகங்களை மயக்கச்‌ 
செய்யும்‌ மறவர்களின்‌ பாட்டு, சச்சரிதமென்னும்‌ இத்தி 
சங்களைச்‌, சீர்கூலையச்செய்யும்‌ தூமக்கொடி. மோகமாகும்‌ ர்‌ 
நீண்ட நித்திரைக்கு மாயப்படுக்சை. பாவங்களென்னும்‌ ப 
பெரும்‌ பாம்புகளுக்குப்‌ படுக்கும்‌ பாழி. நண்டை. 
மும்‌ அன்னப்‌ பறவைகளுக்கு அகாலத்திலுதித்த மாமி. 
காலம்‌. கபடநாடகத்திற்குப்‌ பிரஸ்தாவனை, . தர்மமென்‌ 
னும்‌ இர்துமண்டலத்திற்கு வர்மன்‌ சாக்கு. பறக்கத்‌. 
தைப்‌ பாராட்டா தவளான இவளால்‌ திடமாகத்‌ தழுவப்‌ ந 
பெற்று வஞ்சிக்கப்படாமலிருந்த அத்தகைய ஒருவரையும்‌ | 
நான்‌ கண்டதில்லை. நிச்சயமாய்‌ த்தாத்தி லிருந்தாலும்‌ ட்‌ 
.. இவள்‌ சலிக்கின்றனள்‌. செவியுற்றபோதிலும்‌ ஏமாற்றிவிட 
கிருள்‌ "ல்க ரதத தாதர்‌ மோசம்‌ செய்கின்றனள்‌. 












இங்கன ்‌ நல்லொழுக்கமற்றவளான ஒல்லி சமி 
ல ரான்‌. பிரிக்திருப்பதே ஈல்லதாக எனக்குப்‌ புலப்பட. 
இற்று, ஆகையால்‌ தாங்கள்‌ அைப்பதம்‌. கவ த 

திருக்க உம்மை வேண்டுகிறேன்‌. ட்டு பட அத 
கோவிந்‌, த தாஸ்‌. (தனக்குள்‌). இவன்‌ ஈற்குலத்தி 
பிறந்தவனாகவும்‌, மரியாதை முதலிய ஒழுக்கங்கள்‌ ரிந்‌ - 
கித்‌ கல்வியில்‌ க்‌ டர்ன்‌ படைக்‌ 









வரர்‌ ச்‌ தேசத்திர்‌, தச்‌ செல்லவே த 
நாம்‌. வியாபார. நிமித்தம்‌ பனி 


1 


ட்‌ அத்தியாயம்‌ 6 
பூபாலன்‌ மாலிந்தபுரத்தை யடைதல்‌. 
பூபாலன்‌.---ஆ பிராணசக! என்‌ பிரியாண்பா !: நீயி 


கள்‌ இருவரும்‌ சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்சதற்குப்‌ பாவியாகிய 
நானே காரண யினேன்‌. இதுவரையில்‌ உயிர்‌ துறந்தா 

















களோ? அல்லது கடவுளுடைய கிருபையால்‌ இரட்சிக்கப்‌" 
பட்டீர்களோ ? ஏ ஜெகதீசா ! எனக்கோ மிகவும்‌ தாகமா 
யிருக்கின்றது, பசியோ என்னைப்‌ பிடிக்கின்றது. ஓ! இதோ . 
. கடற்கரை தென்படுகின்றது. ஆகையால்‌ அ௮ஸ்வத்தினின்‌ . 
மம்‌ இங்கு இறங்கி ப௫ுப்பிணியை நிவர்த்தி செய்துக்‌ 
- கொண்டு பிறகு மேல்‌ ஈடக்கவேண்டியதை யோசிப்போம்‌, 
| அதோ சற்றுதூரத்தில்‌ செழிப்பான விருக்ஷங்கள்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. அங்கு நல்ல ஜலம்‌ ன்‌ ஆகையால்‌ 
அங்குச்செல்வேன்‌. ஆ ஹா! இத்தடாகம்‌ என்ன அழகாக 
|மைக்கப்பட்டிருக்கிற அ. இக்குளத்து நீரைப்‌ படைத்து. 
ட விட்டுப்‌ பிரமதேவன்‌, மீண்டும்‌ அமுதத்தை என உண்டாக்‌ 
னார்‌! ? அவர்‌ வ செய்த ரி மறுபடியும்‌. 
பதம்‌ ரானார்‌. . வர்தா பால்‌ ர்‌ 


















ர்கள்‌ | க ப ம்‌ 
2௦ ந க்‌ பண்பற்ற க பரிச ர 
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படுத்துறங்கும்‌ மகாவிஷ்ணு, ஜலசயனத்திலுண்டான 
தனது ஆவலைத்‌ தகுந்தவாறு செலுத்திக்கொண்டாரில்லை. 
உண்மையாக இப்பொய்கையானது ஆதியில்‌ உண்டாக்கப்‌. ட 
பட்டதல்ல; ஏனெனில்‌ பிரளயகாலக்து மஹா வராஹனது 
மூக்கினால்‌ தாக்கப்படுவதிலிருந்து பயந்த பூதேலியான. ்‌ 
வள்‌, சிறு கும்பத்திலுதித்த. முனிவரால்‌ அருந்தப்பெற்ற 
ன்‌ கப ய கடலிலல்லவோ. மறைர்‌ அக்கொள்ள .. 
இறங்னெள்‌. அகாதமான அனேக பா தாளங்கள்போல்‌ i 
மிகவும்‌ ஆமமான ஜலத்தையுடைய இம்மஹா சரஸ்ஹில்‌ ்‌ 
இருந்திருப்பாளாகில்‌, ஒருவரேயல்ல, ஆயிரம்‌ மஹா 

வராஹராஅம்‌ அடையக்கூடாதவளாய்‌ விட்டிருப்பள்‌. 
அ ளயகாலத்துப்‌ பெரும்‌ முகில்கள்‌ இதிலிருந்தே சொற்ப. 
நீர்களை 'யெடுத்தெடுத்து பிரளயகாலத்தில்‌ ச்‌. 

ரிந்‌ த அவைகள்‌ நாசமாக்குகின்றன வென்ப. i 
பூர்வத்தில்‌ பிரம்ம. ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்பு ஜல 


ந்த, பிரம்மால ண்டரூபமான இப்புவனமானஅ 





க. இரண்டு. இவ்வாறு தடாகமென்னும்‌ 


ர்வ, தறம வாடப்‌ பர்‌ ஸர 








ட 


து 


டப்ப னபயன்‌ பன்ர என்றதை தது 
க ர, வ்‌ ந்‌ 





டா பட | டா, பூ ௮ அள இட 
«Die ர தி ஆ 
4 தத்கல்‌ ட தி ம்‌ 


ந ௫ % 
ட்‌ 
1 சி 
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ஒன்றாகவிருப்பினும்‌ இலக்ஷக்கணக்கானதுபோல்‌ தோற்று 
வதுமான மனத்தினால்‌ அலைக்கப்‌ பெற்றவர்களாகவும்‌ 
குழப்பத்தை யடைனெறனர்‌; சிலர்‌ செல்வச்சூட்டினால்‌ 
சமைக்கப்பெற்றவர்போல்‌ அள்ளித்‌ அடிக்கின்றனர்‌; சிலர்‌ 
துவ வலுவான அடியினால்‌ தாக்கப்பட்ட 
- வர்போல்‌ தங்கள்‌ அங்கங்களை த்‌ த்‌ தாங்களே, தாங்கிக்கொள்ள 
மாட்டாமல்‌ ஈண்டுகளைப்போல்‌ ஒரு பக்கமாய்‌ சாய்ர்‌அ 
 உடக்கனறனர்‌; சிலா அறநெறித்தவறியதரல்‌' ஈடமாட்டத்‌ 
திற்‌ றடுமாற்றமடைந்துமுடவர்போல்‌ பிறரு தகியினாற்‌. 
- மூனே சஞ்சரிக்கின்றனர்‌ ; சிலர்‌ பொய்‌ பேசுவதால்‌ வாயிற்‌ 
பொங்கி யெழும்பிய புண்களையுடையவர்போல்‌ யெரும்‌ 
 மிரயாசத்து டன பிதற்றுகன்றனர்‌. மரிக்குங்கால ம்‌: மிக 
 செருங்யெதோவெனத்‌ தோன்‌ அம்படி உறவினரையும்‌ 
 உணர்றொரில்லை; சிலர்‌ கண்ணோய்‌ பெற்றவர்போல்‌ களங்க : 





பத்திறுச்கும்‌ ர து பாந்தன்றனரிக்கத்‌ ௮ சிலர்‌ 


ப 
ம்‌ 











சொயஞ்சத்திலுள்ள பண்ன யாவற்றையும்‌ ஆய ட்‌. 
க பண்றிங்க ட்ட செலி ட 





க த்‌ ல்லை: ப்‌ ன்‌ ட்‌ 
்‌ போக்கென்‌ அம்‌, வேட்டை ட 
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மையைப்‌ பொறுமையெனவும்‌, சுதந்தரம்‌ ர ர்ர்ம ஆ 
தலைப்‌ பிரபுத்தன்மை யெனவும்‌, கட வுளை அவமதித்தல்‌. 
மிகுந்த மனோதைரியமெனவும்‌ எண்ணி இருக்கின்‌ றனர்‌. 
சிலர்‌ தமக்குள்‌ கடவுளும்‌ தங்கியிருப்பதாக. தாம்‌ அரோக. 
ணம்‌ செய்துகொண்டு தமது புயங்களிரண்டிலும்‌ வேறு, 
்‌ இரண்டு கரங்கள்‌ மறைந்திருக்கின்றன வென்றும்‌. மனதில்‌. 
்‌..... தியானம்‌ செய்னெறனர்‌; தமது நெற்றியிலும்‌ மூன்றாவது 
ப வதர்வு அற்ற இருப்பதாகவும்‌ மதிக்கின்றனர்‌. 
ள்ள மகிமையா இண்டான காவம்‌ கிரம்பியவர்களாய்‌ : 
அர்த்த டம்‌ தொழுனெறுரில்லை, அந்தணரை ஆராதிப்ப. 
தில்லை, மேன்‌ மக்களை சம்மானிப்பதில்லை, குருமார்களுக்கு 








மரியாதை செய்கின்றாரில்லை,, பண்டிதரைப்‌. தப 


ம 


ற னரா 





விருத்தர்களின்‌.. உபதேசத்‌ த்தை. உணர்கின்‌ சுசில்‌ 


2 


 உ௫௧ முரைப்போரை வெறுக்கின்றனர்‌; இ வ 


ஒன்றுமில்லாத. ௮ ல்லும்‌ . பகலும்‌ ்‌ அஞ்ச சமது 
கர்‌... பாவு த்து மேனே, எவன, எ 















Wye 
1 [2 i$ 


பா்‌ கல்கி லும்‌. அன்‌ னவ வையே கக்ேோ்‌ 12 
்‌ அமோதிக்கின்‌ றனர்‌. | அவனுடனே. எல்ல! "பம்‌ ( 
னர்‌,, அவனையே. சதா. அருகிலிறாக்‌ ்‌ 
்‌ வன்‌ வார்த்தைகளையே ச 
த செல்வத்தைச்‌. 'சொரிகின்றனர்‌. : 

ண்‌ எனன ட... முரண்பட்ட. கோடிக்‌ 











பதவ அதம்‌ 
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உயர்க்து எழுத்தாணெனத்திரண்டு பணைத்து முழந்தாள்‌ 
தடவும்‌ தடங்கையன்‌, காதளவும்‌ நீண்டு செவ்வரிபரந்‌.தூ 
விசாலமாய்க்‌ கருணேயொழுகும்‌ கஞ்சமலரன்ன கண்களை 
யுடையவன்‌. மதிபோன்ற முகத்தினன்‌. புன்னகைபொலி 
யும்‌ வாயினன்‌. .நல்ல உயர்குலத்தில்‌ பிறக்த உத்தமன்‌ 
போல்‌ காணப்படுகிறான்‌. நான்‌ நெடுநாளாக வேண்டு 
மெனத்‌ தேடியிருந்த நண்பன்‌ எனக்குக்‌ கிடைத்தனன்‌ 
போலும்‌, இவனுடைய களையை யகற்றிப்‌ பின்‌ அவனுடைய 
எ னத்சார்தங்கைத்‌ தெரிக்‌தகொள்வேன, 
(மூர்ச்சையைத்‌ தெளிவித்தல்‌,) 
ரம்‌ பூபாலன்‌:--( தனக்குள்‌) ஹா ! என ௮ மூர்ச்சையைக்‌ 
செனிவித்தவன்‌ ஓர்‌ நற்குடியிற்‌ பிறந்தவனாகக்‌ காணப்படு 
-இருன்‌, ஆயினும்‌ என்னுடைய விருத்தாந்தத்தை மறைத்து 


 வேறுவிதமாகச்சொல்லி இவனுடன்‌ சினேகம்‌ பாராட்டி... ப 
என்னுடைய காரியங்களைச்‌ சரிப்படுத்திக்கொள்ளுவேன்‌. : ட 








ப தனஞ்செயன்‌. நண்பா! தாம்‌ யார்‌? தர ம்‌.இக்குளக்‌ 
ல்‌ வன்க க இ காரணம்‌ oe ? தயை 
பூபாலன்‌. ல | யான த த 
ல 5ம்‌ அரையன்‌ மதலை, ௪ என்பெயர்‌ தருமநந்தன்‌. யான்‌ 
்‌ ல்யுவ சாஜபட்டாபிஷேகம்பெற்ற காலையில்‌: 


r பா ம்‌ ர சம்‌ ல oo ம. 





20 பூபாலன்‌ புவனசு ந தரி 





தீங்கெண்ணிய தோஷத்தால்‌ பிறந்து வந்ததுபோல 
வும்‌ காட்டில்‌ பிரவேசித்து, த வதைத்து, 





வறம்‌ தர அம்சப்படுத்தி, என்னைய சிறைப்‌ 


பா்‌ / ப்பு 


படுத்தினார்கள்‌. நான்‌ அவர்களுடைய ட்ரம்‌ சிறிது 
காலம்‌ இருந்தேன்‌. அவர்களுடைய - ஆஹாரமோ. சத i 
புருட ர்களால்‌ கிந்திக்கப்பெற்ற மதுமாம்சம்‌ முதலியன, a 
நரிகள்‌ ஊனளையிடுவதே அவர்களுடைய சாஸ்திரம்‌, நன்மை... 
ல  உபதேசிப்பவைகள்‌ ஆந்தைகள்‌, நாய்களே 


வர்களுக்கு பரிசயத்‌ திற்குரியவை, சாதா ல்‌ புரிய 





பத்‌ ளான வில்லம்புகளே அவர்களுக்குத்‌ தோழர்‌, பு 
- குரூரத்தன்மையுடைய வேங்சைகளுடன்‌ அவர்ரஞச்குர்‌ |! 









சகவாசம்‌, பசுக்களின்‌ ௨ உதிரத்தினால்‌ அவர்களுடைய தேவ. 





'தார்ச்சனை, களவாடுதலே அவர்களுடைய ஜீவனம்‌, சாரப்‌ 
 யங்களின்‌ சிரசிலிருக்கும்‌ மாணிக்கங்களே அவர்களு 2 
"  பூண்கள்‌, கா என ப ர்‌ 





நடம்‌ 
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தனவர்தனுடைய எகபுத்திரன்‌, எனக்கோ அளவுகடக்து 

செல்லமிருக்கின்‌ ற.து, படல்‌ கான்‌ படி வ்‌ 

செலவிடலாம்‌. இனி என்மனைக்‌ கேகலாம்‌ வாருங்கள்‌ 
(இருவரும்‌ நிட்ச ரமித்தல்‌,) 





அத்தியாயம்‌ 7 

பூபாலன்‌ புவனசுந்‌ தரியின்‌ அரண்மனைக்கேகு தல்‌. 

பூபாலன்‌.---(தனக்கு) ஆ ஹா ! இம்மாவிர்தநகரம்‌ 

வளவு அழகாகக்‌ காணப்படுகிறது. பாதாளமட்டும்‌ 
அழமுள்ள தண்ணீர்‌ நிரம்பியதுமான அகழியினால்‌ சூழப்‌ 
'பெற்றிருக்கின்றது. ஆகாயத்தை யளாவிய கொடிமுடிக 
ரூடன்‌ கூடியதும்‌, சுண்ணப்பூச்சினால்‌ வெளுக்ததுமான . 
மதிலான த. சகைலையங்கிரிக்குச்‌ சமானமாகவிருக்கிறது, 
சங்குகள்‌, முத்துச்சுப்பிகள்‌, முத்துகள்‌, பவழங்கள்‌, மரக 
க்கற்கள்‌, இன்னும்‌ பற்பல இரத்தினங்களின்‌ குவியல்க்‌ 
ஞடன்‌. கூடியவைகளும்‌, தங்கத்துகள்களாகும்‌ மணல்‌ 
களின்‌ இராசிகள்‌ பரப்பப்பெற்றவையுமான வெகு நீண்ட 
ட்‌ பெருங்கடை வீதிகள்‌ விளங்குகின்றன... ,(தனஞ்செய 
னுடைய வீட்டையடைந்த அம்‌, பஹிரங்கமாய்‌) மித்திரா ! 
்‌ இந்நகரத்தின்‌ சவிஸ்தாரத்தை எனக்கு விவாமாய்த்‌ தெரி 
வல்‌ விரும்புகே றன்‌. ் 
... தன்ஞ்சேயன்‌.--ஈண்பா 1: இந்நகரத்தின்‌ பெயர்‌ 
மாவிர்தாகரமென்‌ னு முன்னமேயே தெரிவித்திருக்கிறேன்‌, 
இர்நாட்டையாளும்‌ ௮. ரசனுக்கு ஜெயசீலன்‌ என்றுபெயர்‌: 
அத்ன்னில்‌, அசதி மனைவியானவள்‌ ஒருபெண்னேப்‌ 

















ள்‌ கக்கூடாத: விட. த்தில்‌ சிறைப்படுத்துவோமாயின்‌, இவள்‌ அடு 


டம்‌ சேத எ டடம. தாமரையைப்பழித்‌ 
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தற்கு, புவனசுந்தரி தான்‌ விரும்பும்‌ நாயகனையே காதலை. 
கைச்‌ செய்யவேண்டுமென, இதனைக்‌ கேள்வியுற்ற அரச 
னுடைய. இளைய மனைவியான ஞ்பாவதி அதிக கோப்‌ 
மடைந்து: தன்‌ கணவனை நோக்கி, “நாதா! சகல அரசர்‌ 
களும்‌ தங்களுக்குக்கப்பம்‌ செலுத்தி தங்களுடைய வார்த்‌ 
தைக்கு எதிர்பேசுவாரில்லாமல்‌ : அஞ்சிறிற்க, கேவலம்‌ 
சிறிய வயதையுடைய ஓர்‌ பெண்‌ சற்றாகிலும்‌ அச்ச 

மின்றி தங்களுடைய வார்த்தைக்கு எதிர்மொழி பகன்ற 
னளலலவா ? தான்‌ இச்சிக்கும்‌ கரயகனையே தான்‌ வரிப்ப. 
தாகச்சொன்னாளன்றோ! அன்னவளை என்ன செய்தால்தா. 
னென்ன? "இவளைத்‌ தகுந்த காவலுடன்‌ புருடர்கள்‌ ரெருங்‌ ன்‌ 


ஈம்முடைய மனமொப்ப ஹர ண்க்லுஞ்ம்திர. ட அரச . 
னும்‌ அதற்குச்‌ சம்மதிக்க, ரூபாவதி அதிக. திரவியத்தைச்‌ 
செலவிட்டு ஆழிமத்தியில்‌ ஓர்‌ அரண்மனைப்‌ புதுக்‌, அதற்‌. 2 
கும்‌ க ்ற்ம்‌. ப்‌ நிலவறையுண்டாக்கி, அதில்‌ 
புவனசுந்தரியை அதிக வீரத்தன்மை. பொருந்திய காவற்‌. 
காரர்களை வைத்து. அருஞ்சிறை "வைத்திருக்கின்‌றனள்‌. ்‌ 
அந்த புவனசுர்தரியின்‌' அழகை. என்னென்‌ அரைப்பேன்‌ , ர 
த்த புருவமும்‌, 








மதியைப்பழித்த வதனமும்‌, தனுசைப்பழி 
| வேலைப்பழித்த , கண்‌ களும்‌, கண்ணாடியைத்‌. தோர்க்கடிக்‌ க 
கும்‌. கபோலமும்‌, மூன்றாம்பிரைச்‌ . சர்திரனைப்போன்‌ ற 

நெற்றியும்‌, முல்லையறாம்யைப்‌ பழித்த தந்த வரிசையும்‌, 
குபிலைப்பழித்தக்குறலும்‌, - ்‌ சங்கை ப்‌ ன்‌ 
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கறத டட கட்டப்‌ 


வள்‌, இவ்வித அழகினையுடைய அப்பெண்மணியை ஆமி | 
மத்திய க்கள்‌ சிறைப்படுத்தி இருப்பதுதான்‌ ஒரு | 
ஆச்சரியம்‌, ப 


பூபாலன்‌. நேசா! நீ கல வனத்‌ கேட்டவுடன்‌ 


ன, 


டக விதுவ்கள்பு 


க என்‌ சரீரம்‌ பரவசமாகின்ற அ. அவ்வித அழகு படைத்த 
_அணங்கை எவ்விதத்திலாகிலும்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. ' 

... -. தனஞ்செயன்‌.--ஈண்பா ! நன்குமொழிந்தனை, அவ்‌ 
- வணங்கை !அவ்வளவு சுலபமாகப்‌. பார்க்கக்கூடிய இடத்‌ 
தில்‌ வைக்கப்பட்டில்லையென்று நான்‌ முன்னதாகவே 
_ தெரிவித்திருக்கின்றேன்‌. அப்படி சுலபமாகப்‌ பார்க்கக்‌ 
கூடிய இடமாக விருக்குமாயின்‌ இதுவரையில்‌ எந்த அரச 
. குமாரனாகிலும்‌ அக்குச்சென்று அவளை மணந்திருப்பா 

-னல்லவா? அத்துடன்‌. பதி! ட தாள விரும்பக்‌ 






கூடிய அவ்வளவு சுந்தரவதியல்ல, நான்‌ உம்முடைய 
-ஆ 


ட ட (ய படத்து அவ்வாறு. அது 











க்‌ சொழிப்பிச்சப்பலே வது ல்‌ ப 
அ போலவும்‌, சரீரம்‌ எரிகின்றது 
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சர்ப்பச்தைக்‌ கட்டிக்கொள்வானா ! மாணிக்க மென்‌ 
றெண்ணி நன்குமினுக்கும்‌ கனலை எவனாகிலும்‌ பரிசுப்‌ 
பானா? எனதன்பார்ந்த சனேகிதா ! இஃது உனக்குற்ற 
தல்ல. அற்பஜனங்கள்்‌ போய்‌ பழகும்பாதை நீ செல்லத்‌ 
துணிவ௫, எவனோ சாமானியனை ப்போல்‌ நீயும்‌ என்ன 
இச்குழப்பத்திலிருந்து உன்னை விலக்கிக்கொள்ள மாட்ட 
வில்லையே? 

பூபாலன்‌.--(தனக்குள்‌) இவனோ நம்மை அக்கன்‌ 
னிகையிருக்கும்‌ , இடத்திற்குச்‌ செல்லவிட மாட்டான்‌ 
போலிருக்கிறது அல்லது இவன்‌ வார்த்தைக்குமீறி காம்‌ 
செல்வதாயிருந்தாலும்‌ நம்மைத்‌ தொடர்ந்தே வருவான்‌ 
போல்‌ தோன்றுகிறது. அப்படி இவன்‌ வந்தால்‌ ஆகாய 
மார்க்கமாய்ச்‌ செல்லக்கூடிய நம்முடைய அஸ்வத்தின்‌ 
இரகசியம்‌ தெரிந்‌ அவிடும்‌. தெரிந்தால்‌ சாம்‌ இவனுக்குச்‌ 
சொல்லியிருக்கும்‌ விருத்தார்தம்‌ பொய்யாகவிடும்‌, பின்‌ 
ஈம்முடைய காரியங்கள்‌ ஒன்றும்‌ கைகூடாது... ஆகையால்‌ 


நாம்‌ இவனுடைய வார்த்தைக்கு உள்‌ பட்டவனாக நடித்த 


ட இவனுக்குத்‌ தெரியாமலே நாம்‌ அதன்‌ ம இடம்‌ 


செல்லவேண்டும்‌,  (பஹிரங்கமாய்‌) நண்பா ! உன்‌ வார்த்‌ 
தையை யான்‌ கேளாவிடிற்‌ றருமமன்று, நீ இரண்ட ர்வ 
தாகச்சொன்ன வார்த்தைகளே கிசமென்று. தெரிந்துக்‌ 
கொண்டேன்‌: தோழா! நேரமாயிற்று, நாம்‌ ரான்‌ ட்‌ 
ச சர்க்க லக ரம்‌, ்‌ 


ச்‌ ழு } பி 
பூபாலன்‌. -(சனக்குள்‌) ஈ நண்பன்‌ தனஞ்செயன்‌ கித்‌. 
திரையிலிருக்கிறா ன்‌... புவன சுந்தரியின்‌ சரித்திரம்‌ கேழ்விப்‌ . ட்‌ 


உண்டது சடன்‌. க கபட னல! 
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மத்தியிலுள்ள கருகத்தையடைந்து அப்பெண்‌ மணியைக்‌ 
கண்டு வருவேன்‌. 
(நிட்ெயித்தல்‌.) 
பூபாலன்‌. ஆ ஹா .! என்ன இவ்வரண்மனை யின்‌ 
வினோதம்‌. இங்குகாவற்காரர்கள்‌ அதிக ஜாக்செதையுடன்‌ 
சாவல்‌ புரிகின்றாுராகிலும்‌, சான்‌ வந்தவேளை நல்லதாயிருப்‌ . 
பதினால்‌ அவர்கள்‌ அயர்தது நித்திரைச்‌ செய்கின்றனர்‌. 
இமமண்டபத்தின்‌ மத்தியபாகத்தில்‌ மிகவும்‌ ஒளிவீசும்‌ 
ஆபரணங்களை யணிக்துக்கொண்டு நீலகிறமான மேல்விரிப்‌ 
பால்‌ மறைத்கப்பெற்றதும்‌, அதிக. பெரிதல்லாத கட்டி 
லில்‌, வெண்ணிறத்தலையணையிற்‌ சார்ர்து நித்திரை செய்யும்‌ 
இப்பெண்மணிதானே புவனசுக்தரி ? என்னே அதிசயம்‌ 1 
கீழே மணிமயமான தரையின்கண்‌ இவளது பிரதிபிம்பம்‌ 
. தோன்றியிருப்பதால்‌ ஈாகங்களால்‌ பாதாள லோகத்திற்கு 
- அபகரித்துக்கொண்டு போகப்படுபவள்‌ போலவும்‌, பக்கங்‌ 
i களில்‌ நாற்புறமுமிருக்கும்‌ இரத்தினச்‌ சுவர்களில்‌ இவளது. 
பிரதிபிம்பம்‌ தோன்றியிருப்பதால்‌ இக்பாலகரால்‌. எடுத்‌ 
தேசப்படுபவள்‌ போலவும்‌, மேலே மணிமண்டபங்களுள்‌ 
இவள த! பிரதிபிம்பம்‌ தோன்றியிருப்பதால்‌ தேவர்களால்‌ 
பறந்தது போகப்பபெவள்‌ ட காண்ப்படு 
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தினாலும்‌ இவள அ நெற்றிக்கட்டுத்‌ தஅலங்குகின்றது, இவ 
ஞடைய நித்திரையை நான்‌ இப்போது பங்கம்செய்தால்‌, 
ஒருக்கால்‌ என்மீது விருப்பமில்லாவிடில்‌, சேவர்களால்‌. 
என்னைப்‌ பிணித்துச்‌ சிறையிடில்‌ தீராதவசையும்‌, சங்கட 
மும்‌ சம்பவிக்கும்‌, ஆகையால்‌ முன்னதாக இவளுடைய 
மனதைச்‌ சோதித்தல்வேண்டும்‌, இவளருகில்‌ வைத்திருக்‌ of 
கும்‌ வாசனைத்‌ திரவியங்களை நான்‌ எடு த்துச்செல்வேனாகில்‌ 
இவள்‌ விழித்தவுடன்‌ சுசந்தனகள்‌ களவாடப்பட்டிருப்‌ 
பதைப்பார்த்து, யாரோ ஆடவன்‌ இக்காரியம்‌ செய்திருக்க 


கத்தி படு? பல்‌ இக்கல்‌? - 


க்‌்‌ இ க 


வேண்டும்‌ என்று நினைத்து நாளைக்கு a 
ரி யான்‌ நேரில்‌ பேசிக்கொள்ளுவேன்‌. 
- (கிட்ெமித்தில்‌.) . 
னத்‌. சகி வனஜாட்சி | இஃதென்ன புதுமை : 
பார்த்தனையா? நேற்றிரவு யான்‌ நித்திரைக்குச்‌ சென்ற 


போது உன்னால்‌ அவ்விடம்‌ கொண்டுவரக்த வைக்கப்பட்ட .: 


“செனட்‌ அட்ட ந யக i தமா ப அகி கரி எர தத ண்ட os 


வாசனை த்‌. திரவியங்களை ஏதோ என்‌ மனோவியாகூலத்தால்‌. 
“சான்‌ அணிக்‌ துக்கொள்ளாமல்‌ அப்படியே வை த்தவிட்டு 


0 இ 
12 
ம்‌ 
ரி 
i 
அன்‌ 


சயணித்துக்கொண்டேன்‌. இப்போது ! நி 











TEA அ 
ல, 


றனவா பரர்த்தனையா ? 
வ்னலஜாக்ஷி-— ௪. வாஸதவந்தான்‌. அவை காணப்‌. 
படவில்லை. ற்‌ | துணிகரமாக ஒருவரும்‌ இவ்விதம்‌ 
எடுக்கமாட்டார்களே 
புவனசுந்தரி, oa இதனால்‌ என்ன பய்யன்‌ 
தென்றால்‌, யாரோ ஒரு. சுந்தர புருஷன்‌ இவ்விடம்‌. வந்தி... 
ருக்கவேண்டும்‌, அவன்‌. இராஜவம்ச த்தில்‌ தோன்றிய ‘ 
௯தத்‌ இரியனாகவு மிருக்கவேண்டும்‌,. என்னைவிட சந்‌ 
வானாக இருக்காவிடில்‌ ௮ அவன்‌ என்னைப்பார்த்து. ம 5 
அடைய உபத்திரவத்தினால்‌ என்னைப்‌. பரிசிக்காமல்‌ 
| த ப்ர அ போனவன்‌ று வ 
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லிரான்‌. ஏதோ என்மனதைப்‌ பரிட்சிக்கும்‌ பொருட்டே 
 சுகந்தங்கள்‌ மாத்திரம்‌ அபகரித்துச்‌ சென்றிருக்கிறான்‌ 
- இன்னு இரவு விழித்திருந்து அன்னவனைக்காணவேண்டும்‌. 

| பூபாலன்‌ -—ரேற்றைய இரவு நான்‌ சுகந்த பரிமளங்‌ 
களை பள்ளியசையிலிருக்‌.து களவாடிவந்த சங்கதி புவன 
- சுந்தரிக்குத்‌ தெரிந்திருக்கும்‌. அன்றிரவு அவள்‌ விழித்‌ 
. துக்கொண்டுதோ ஸனிருப்பாள்‌, ஆனால்‌ இரவு 12-மணியாகி 
யும்‌ என்‌ ஈண்பன்‌ தனஞ்செயன்‌ தூங்காமல்‌ விழித்திருக்‌ 
கிறான்‌. என்செய்வது;...........? ஈண்பா! ஓ ஓ! நல்ல 
நித்திரையிலிருக்கிறுன்‌ ; நான்‌ சமுத்திக்கரைசேர்ந்து அஸ்‌ 
- வத்தின்‌ மேலேறி புவனசுந்தரியினிடம்‌ செல்வேன்‌. 

லி புவனசுந்தரி.--௪கி வனஜா கூதி! நேற்றுவந்த கள்வனை ப்‌. 
. பிடிக்க இன்று 19-மணிவரையில்‌ விழித்திரு தும்‌ யாரும்‌. 
. வரக்காண்டுலேன்‌. ஒருவேளை நம்முடைய சேடியர்க 






ளால்‌ களலாடியிருத்தல்கூடும்‌, எனக்கோ நித்திரை வரு. | 
ன்றது. நீ உன்‌ படுக்கையரைக்குச்‌ செல்வாயாக. நான்‌ | 
உ க்சொள்ளுகடறின்‌. | 

1 அவா என்ன ஆச்சரியம்‌ 1 எது இச்‌ 


போலும்‌. இவ்விடம்‌ நடந்த re 
னக்கு (விளங்கவில்லை. . காமர்‌ பூம்‌. வ்‌ 
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பையே மானே ! நின்னையன்றி யினிமேல்‌ வருங்காலக்‌ 
தன்னில்‌, யானும்‌, என்னன்பும்‌ வாழ்தலும்‌ வீணே. தேன்‌ 
மொழிச்செல்வி ! நினது கமல இதழ்போன்ற கோமள 


மான கரங்களால்‌ என்னை யழுர்தப்புல்லி ஆசையைத்‌ 


தீராயோ? இன்று நீ விழித்திருந்து என்‌ ஆவலைத்தீர்ப்பா 


பென்று எண்ணியிரார்தேன்‌. 8 சாளை இரவாும்‌ விழித்‌ 
இருந்து என்‌ மனோரதத்தை நிறைவேற்று.வாயென்று ஈம்பு; ன, 


இறேன்‌. உன்‌ கழுத்திலணிர்‌ இருக்கும்‌ இரத தின மாலையைக்‌ 
கழற்றிச்‌ செல்வேனாகில்‌ உனக்கு அது ஆச்சரியத்தை 
புண்டுபண்ணாமலிரா௮, இதோ கழற்றிச்‌ செல்கிறேன்‌. 

புவனசுந்தரி. -—“(லிழித்தெழுக்ததும்‌ ) ௪௫! வனஜாக்ஷி[ 
என்ன ஆச்சரியம்‌. நாம்‌ இருவரும்‌ இரவு 12- மணிவரையி 


ஓம்‌ வீழித்திருந்தும்‌ யாரும்‌ இவ்விடம்‌ வரவில்லை, பின்பு 
அயர்ந்து நித்த திரைப்போய்‌ விட்டேன்‌. என்‌ பிரராணனு ்‌ 


்‌.. சமானமான ச |! சான்‌: வத்‌ ட்டா 


னல செய்‌ 0 
6) .ண்டுமேயொழிய 6 ட்‌ 
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என்னுடைய நித்திரைக்குப்பங்கம்‌ வரும்படிச்செய்து மன்‌ 
மதனால்‌ பிடிக்கப்பட்டவனாகி, ஆற்றாது என்னை பலவந்தம்‌ 
செய்திருப்பான்‌. அல்லது நேற்றிரவாகிலும்‌ அவவாறு 
செய்திருப்பான்‌. அவன்‌ என்னைவிட சுர்தரபுருடனாசவும்‌, 
நல்ல “குூலத்திலுதிக்தகவனாகவே யிருக்கவேண்டுமென்பது 
தெற்றென விளங்குகிற து, சக! நீ அத்த மஞ்சத்தைச்‌ 
இங்காரித்துவை. நான்‌ நித்திரைச்‌ செய்பவள்போல்‌ விழித்‌ 


திருக்கிறேன்‌. 
(சயனித்‌அக்கொள்ளல்‌.) 





அத்தியாயம்‌ 8 

பூபாலன்‌ புவன்சுந்தரியை காந்தர்வமணம்‌ ப 

பூபாலன்‌.--ஓ ஹோ..!. இன்னும்‌ இக்காவலர்கள்‌ என்‌ 
இரையிலிருக்கிறார்கள்‌. இம்மங்கையோ இன்றுகூட நித்தி 
சையிலிருக்கருள்‌ . (சற்று உரத்தத்தொனியுடன்‌ ) ஏ! சுந்த 
ராங்கி இரண்டுநாளாக நான்‌ இவ்விடம்‌ வந்து உன்‌ 
3 அடைய செளர்தரியத்தைப்பார்த்து சகிக்கக்கூடாத மன்‌ 
மதனுடைய கொடுஞ்‌ செயல்களுக்குட் பட்டிருக்கிறேன்‌. 
நான்‌ வந்து போன சங்கதி உனக்குத்‌ தெரிவிச்கவேண்டு 
மென்று முதல்‌ தினம்‌ னப கஸ்தாரி முதலிய வாசனை. 
களையும்‌, இரண்டாம்‌ நாள்‌ நின்‌ கழுத்திலணிக்திருந்த இரத்‌ 
தின மாலையையும்‌ அபகரித்துச்சென்றேன்‌, அவைகளைப்‌ 
டு ர லலையோ! அல்ல த னு இச திக்கு 












ம்‌ நின்‌. க கண்களால்‌ என்னைச்‌ சற்று 


எப்‌ பா ர்ச்‌ ஒரு வார்த்தையாகிலும்‌. என்னிடம்‌ | 















என்‌ கி்‌! இழு A 


1 என்ன. ஆச்சரியம்‌. நான்‌ "இவ்‌: ல்‌ 
! பலவான 6 ல்‌ "மிர அம்‌ | I இம்மட a 
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நல்லாள்‌ விழித்தாளில்லை. ஈல்லது இன்றையதினம்‌ இவள்‌ 
புஜத்திலணிந்திருக்கும்‌ இரத்தினவங்கியைக்‌ கழற்றிச்செல்‌ 
வேன்‌. இது தப்பாமல்‌ இவளுக்கு நினைப்பு மூட்டாமற்‌ 
போகாத. ஆகையால்‌ இதைக்‌ கழற்றுகறேன்‌. என்னே ! 
இக்கரத்தின அ வனப்பு! இக்கரத்தின த ப ற்‌ 
கதொற்கடிக்கின்றஅு. 
புவனசுந்‌ தரி. (பூபாலன்‌ கையைப்பிடித்துச்சொண்டு) . 
மங்கையர்‌ மனங்கவரும்‌ சுக்தராங்கா ! யாவரும்‌ வருவதற்‌ 
கியலாத இவ்வாழி மத்தியில்‌, கடுங்காவலைக்கடந்து, அதிக 
தீரத்துடன்‌ இவண்‌ வந்த. தாம்‌ யார்‌? எனக்கறிவிக்க 
விரும்புகிறேன்‌. 
பூபாலன்‌.--ஆயிழையே! அறிவிப்பேன்‌ கேட்ட 
யானோ விதர்ப்பராடாளும்‌ கீர்த்திசீல மகாராஜாவின்‌ ஏக 


புத்திரன்‌. என்‌ நாமதேயம்‌ பூபாலன்‌. யான்‌ முடிசூட்டிக்‌ 


கொள்ளுமுன்‌ . பிரபஞ்சத்தின்‌ இயற்கை சுபாவ மறிய 


ல்‌ வததி த்க்‌ அதோட ஆல்‌ 


வேண்டி என்‌ தவப்பயனால்‌ கிடைத்த அஸ்வத்தின்மேல்‌என்‌ . 
மனைவி சுந்தாவல்லியுடனும்‌, மந்திரிகுமாரன்‌ சுபத்தியுட . ட்‌ 


னும்‌ ஆகாயமார்க்கமாகச்‌ செல்லுகையில்‌ எனது மனைவி... 


யும்‌, நண்பனும்‌ ஆழியில்விழ, பண்ணவா கலக அழ த 
- வாரற்றாமையால்‌ யான்‌ மூர்ச்சித்து .அஸ்வத்தின்‌' மீது. 


சாய்ர்துவிட்டேன்‌. பிறகு நின்‌ தேசமாக மாவிர்தரகரத்‌ 
தில்‌ சமுத்திரதீரத்தி லிறங்கி, தாகலிடாய்த்தீர்த்‌துக்கொள்ள 
. சமிபத்திலிருந்த ஓர்‌ குளத்தை. நாடிச்சென்று நீரையருர்தி 
- மூர்ச்சையடைர்தேன்‌. அவ்விடம்‌ ஓர்‌ தனவந்தனுடைய 


ப ர! கக பட ட ரி பக்த ட்டு 


ப 
% 


பவள்‌ 


7 2௧) 
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கதத அவர 
ன 


ல்‌ 1 
“அ. 


. 


லாகாதென உன்‌ சமீபம்‌ வைத்திருந்த வாசனை த்‌ திரவியங்‌' 





நகைக்‌ களவாடிச்‌ சென்றேன்‌. மறுநாளும்‌ நீ நித்திரையி 
ட “ரது உன்‌ இரத்தின மாலையைக்‌ கவர்ந்துச்சென்‌ 





ம்‌ . இன்னும்‌ நீ கித்திரையிலிருர்தபடியால்‌ உன்‌ புஜத்தி 
ப விருக்கும்‌ இந்த இரத்தின வங்கியைக்கழற்றுகையில்‌ 
ரீ விழித்துக்‌ கொண்டனை. அமிருதகலைகளால்‌ அகில 
லோகங்களையும்‌ ஆனர்திப்பிக்கின்ற பூர்ணேந்துவை. 
யொத்த வதனமுடைய ஹே சுமுக! உனத அங்கசெளர்‌ 
தரியம்‌ முற்றும்‌ பார்க்கப்பதினாயிரங்‌ கண்களிருப்பினும்‌ 
பாதா எடதகத பாவிமதனன்‌ என்னைக்‌ பவட அவதன 











ன டக சுகம்‌. ப த்இியில்லா ௪ ளையும்‌, சக்கர 
6 த இரதமும்போ அ மன்றோ pe ஸ்திரீகளின்‌ 

ஈஜ்ச்கை.. 

ட -புவனசுந்தரி. --(கனக்குள்‌), ஹா : என்ன இம்மன்ன 


கத்‌ 2 உ. 


RT 


 அழ்ச்ளர்‌. முகமும்‌ க்‌ நெர்தசெம்‌ பவளவாயும்‌ 
ல பவருக்கு டம ணட இக்கால 
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ரி 


பூபாலன்‌. _—அயிழையே! அப்படி யரின்‌ செய்ததற்‌ . 


குக்‌ காரணம்‌ யாதெனில்‌, யான்‌ உன்னுடைய மன. 


மாலையையும்‌ களவாடிச்சென்ற காரணம்‌ யாத? 


நிலையை நாடாமல்‌ திடீரென உன்னை யான்‌ எழுப்புவேனா 
தில்‌ ஒருவேளை நீ ஏ ற்றங்கொண்டு காவலாளிகளுக்குத்‌ 
தெரிவிக்க சேரிடின்‌ யான்‌ அதிகத்‌ அனபத்துக்குள்ளாக ்‌ 
| வேண்டுமே என்னும்‌ எண்ணத்துடன்‌ யான்‌ இவ்வாறு... 
்‌. செய்யத்துணிந்தேன்‌. இனி உன்‌ இன்பரசமான கோகிலத்‌ 
தொனியையும்‌, மாறனை மருட்டும்‌ வில்லைப்போன்ற. உன. 
புருவத்தினழகையும்‌ யான்‌ பார்த்தவுடன்‌, இனி ன்னும்‌ | 
சிட்சைக்கு யான்‌ அஞ்சேன்‌ ஆரணங்கே ! உன்‌. அன்‌. 
பான கடாக்ஷமென்னும்‌ ர என்‌ மனதைப்‌ பலாத்‌ 
காரமாய்க்கட்டி உன்னை யணை ய இழுக்கின்‌ றது. தல்வர்‌ 





யும்‌. மயங்கச்‌ i சத்த பா: 
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ரன்‌ நாணமுற்று தன்‌ கிரணங்களை யெல்லாம்‌ மறைத்து 
காளுக்குகாள்‌. தேய்ந்து நலிந்து விடுகன்றனனோ? உன 
வசனாமிருதத்தை யுண்டுதான்‌ குயிலினங்கள்‌ அஞ்சுகின்னற 
வோ ? உன்னடையைக்‌ கண்கதொன்‌ அன்னப்பேடுகள்‌ . 
. அசர்ச்சிக்‌ கொள்ளுகின்றனவோ? ஏ பத்மாக்ஷி! என்மீது 
கருணை புரிந்து எந்தனை யாலிஙகனஞ்செய்து நினது அதரா 
மிருதத்தைத்‌ தருதியேல்‌ யான்‌ எனது உடல்‌, பொருள, 
அவின்‌ றையு ட்‌ ஒப்புவித்து நினக்கே அடிமை 
செய்வேன்‌, 
புவனசுந்தரி. என்‌ ஆருயிர்க்காதலா ! தாங்கள்‌ இவ 
வளவு பரவசம்‌ செய்ததே போதுமான அ. நான்‌ இவ்வளவு 
தூரம்‌. கேட்டேனென்று. நீர்‌ ஆயாசப்படவேண்டாம்‌, 
தங்களுடைய குணாதிசயங்களையும்‌, சுந்தரத்தையும்‌, நீர 
செய்த சேரகிருத்தியங்களாலேயே யான்‌ அறிந்தேன்‌. 
இனி நாமிருவ வும்‌ மனமொத்து டட ie 
கூடுவோம்‌, 

(இருவரும்‌ பள்ளியரைக்கு நிட்கிரமித்‌ தல்‌. ) 
்‌ பூபாலன்‌.--ரமணி! உதயக்காலம்‌ சமீபிச்றெது. யான்‌ 
ர னைங்களாக எ என்‌ மித்திரன்‌ நித்திரையி லிருக்கும்‌ 
போது யான்‌ இங்கணுகி, பின்‌ உதயகாலத்தில்‌ அவன்‌ 
கிழித்அிக்கொள்‌ ளூமுன்‌ யான்‌ அவன்‌ பக்கலில்‌ சயனித்‌ 
அக்கொள்வத வழக்கம்‌. ஆகையால்‌ இன்றும்‌ அவ்வாறே 
செல்லவேண்டும்‌. உத்தரவு கொடுப்பாயாக, 









புவனசுந்தரி. நாதா! தாங்கள்‌ என்னை விட்டுப்பிரிவ 
ஈரல்‌ ௪ என்மனம்‌ சகிக்கவில்லை, ஆனபோதிலும்‌ நாம்‌ 
 இல்லிடம்‌. விட்டு. தங்களுடைய காட்டைச்‌ 
ரயில்‌. யாருக்கும்‌ தெரியாமலிருக்கவேண்டு 
ஷ்ண காகத்‌ ல்‌ ்‌ 
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கொண்டிருக்க வேண்டியது. தாங்கள்‌ அட்ச இரவ 
அதிதீவரமாகவந்து என்னை யாதரிக்கவேண்டும்‌, 

தனஞ்சேயன்‌.--என்ன விந்தையாயிருக்கிறது. என்‌ 
ஈண்பன்‌ தருமநந்தனைக்‌ காணோம்‌, இந்த இரவில்‌ எங்கு. 
சென்றிருப்பான்‌. இப்போதே இரவு 8-மணியாகின்ற.து. 
அவன்‌ செல்லக்கூடிய இடம்‌ இன்னகஈரத்திலெங்குள்ளஅ 8. 
எனக்குத்‌ தெரிவிக்காமலும்‌ எங்கு சென்றிருப்பான்‌ ? ஒரு. 
வேளை கான்‌ அவனுக்குத்‌ தெரிவித்திருந்த புவனசுந்தரியி 
னிருப்பிடம்‌ சென்றானே? அவ்விடம்‌ சென்றிருப்பானாகில்‌ 
தப்பாது ஆங்கு துன்பம்‌ நேரிட்டிருக்கும்‌. - என்ன என்‌ 
அர்‌ அதிர்ஷ்டம்‌! நல்ல குணமமைர்த நண்பன்‌ எனக்குச்‌ | 
கடவுளுடைய கிருபையால்‌ கிடைத்தானென்று மூழ்கச்‌ 
திருந்தேன்‌. என்னுடைய வாக்னொலேயே கான்‌ கெட்‌. 
மேன்‌. அந்த. புவனசுந்தரியைப்பற்றி நான்‌ அவனுக்குத்‌ 
I தெரிலிக்காமலிருர்தால்‌ அவன்‌ அவ்விடம்‌ போகான்‌. . 
இனி என்ன செய்வது? அவனுக்கு என்ன ஆபத்துகள்‌ 
I அவ்விடம்‌ ஏற்பட்டதோ? யாத மறிகிலேன்‌. ஆ! இதோ 
என்‌ நண்பன்‌ அதிதீிவிரமாக வருகின்றான்‌... நண்பா 1. 
இன்‌ றிரவு நீ த்‌ என்னக்கா ற்ப . 
வருர்‌ தனே ட்ட 
தவன்‌ நண்பா 1! உன்னிடம்‌. நடந்த ன்ற 
ரத்தை ன கண்ட்‌ னார்‌ றான i 





ன முதல்‌ சத்த த்க்‌ அச சாயமுண்டா 
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களை க்‌ கவர்ந்து வந்தென்‌. இரண்டா நாளிரவில்‌ மறுபடி 
யும்‌ ஆஙகுச்சென்று, ௮க்கட்டழகி முன்போல்‌ கித்திரையி 
_ லிருந்தமையால்‌ அவள்‌ கழுத்திலணிந்திருக்த இரத்தின 
. மாலயைக்‌ கழற்றிக்கொண்டுவந்து விட்டேன்‌. இவ்விரண்டு 
இரவிலும்‌ நீ நித்திரையைவிட்டு எழாமுன்‌ நான்‌ உன்‌ 
ப சமீபம்‌ வந்து சயனித்துக்கொண்டேன்‌. இன்றிரவோ . 
ட்‌ அங்குச்சென்றதில்‌ அவ்வணங்கு நித; திரையிலிருப்பதாக 
வெண்ணி கையிலணிக்திருக்கும்‌ இரத்தின வங்கியைக்‌ 


 கழற்றுகையில்‌ அக்கன்னி என்‌ கரத்தைப்‌ பற்றிக்கொண் 





"பின்‌ என்‌ விருத்தாந்தங்களை த்‌ தெரிவித்தபின்‌ ட 










மல்‌ விருப்பமடைந்து என்னைக்‌ காந்தர்வமணம்‌ 


. அந்‌ பல்லியம்‌ ரவ மது வ அமை தர்‌ 
நீ அங்கு செல்‌ இல பானி முன்‌ நான்‌. தடுத்தேன்‌. 
ஆனால்‌ நீ இவ்வளவு. ni ர்‌ அவளிடம்‌ அணுகச்‌ 
டடியவரென்று நான்‌ உணர்ந்திலேன்‌. இனி நீ இன்று 
தல்‌ பிரதிதினமும்‌ “இரவில்‌ அவ்விடம்‌ சென்று பகலில்‌ 
மனைக்சேவற் க. விடவேண்டும்‌. ஏனெ னில்‌ பசுந்‌ 








வ்விடம்‌ காவற்காரர்‌ முதலியோரால்‌ நீ கண்டு ட்‌ 










பங்கர்கள்‌. சிற்றன்‌ படிதல்‌ ச்‌ oo 


ள்ளாவாய்‌.. 





அந்தச்‌ 
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மாகச்‌ சொல்லவேண்டுவ தில்லை. அன்றிரவு நடந்த சங்கதி 
கள்‌ யாவும்‌ நான்‌ திரைமறைவிலிருந்‌ த அறிந்தேன்‌, உனக்‌ 


கேற்ற புருஷனென்‌ றும்‌ அவன்‌ சவுந்தரியத்தையும்‌ கண்டு 


மகிழ்ந்தேன்‌. மற்றச்‌ சேடியர்களுக்கும்‌, காவற்காரர்களுக்‌ 
கும்‌ அவர்‌ இங்குவந்து போவது தெரியாதிருத்தல்‌ வேண்‌ 


டும்‌. இராவிடில்‌ உன்‌ ணா. கொடுந்‌ தண்டனை 


நமக்கு சம்பவிக்குமென்பது திண்ணம்‌. 

பூபாலன்‌. ன்‌ கண்மணியை இப்பகல்‌ முழுதும்‌ 
பார்க்காமலிருப்பது மிகவும்‌ சஷ்டத்துக்‌ டமாக விருக்கி. 
றது. இப்போதுதான்‌ சூரியபகவானும்‌ மெதுவாக மேற்‌. 
நிசையாகும்‌ மங்கையர்‌ செவியில்‌ அணியும்‌ செங்குவளை 
ன்‌ ட ரி ண்ட! ்‌ பங்கயப்‌ 
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யழைத்துச்செல்ல முயலுவதே தகுதி, 

புவனச்ந்‌ தரி _ நாதா 1 என்மனதிற றேன்‌ றியதை 
தாமே மொழிக்தீர்‌, பகற்காலங்களிற்‌ தம்மை விட்டுப்‌ 
பிரிந்திருத்தல்‌ மிகக்கடினமாக விருக்கிறது. இன்று முழு 
அம்‌ அந்தப்புரத்து உப்பரிகையில்‌ ஏறி தோழிமாரையும்‌ 
விட்டு விட்டு கான்‌ ஒருத்தியாகவே மணிமயமான சாள 
ரத்தின்கண்‌ முகம்‌ வைத்தவளாய்‌ நீர்‌ சென்றிருக்குந்‌ 
திசையைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே யிருந்தேன்‌. அத்திக்கி 
லிருந்்‌ அவரும்‌ வாயுவினிடமிருந்தும்‌, வனத்தின்‌ மலர்க 
ளது மணத்தினிடமிருக்தும்‌, பறவைகளின்‌ தொனியினிட 
மிருந்‌தங்கூட உம்முடைய விருத்தாந்தத்தைக்கேட்க ஆவ 
'்‌ லளளவளாக விருக்தேன்‌, வெகுதாரத்திலிருக்கும்‌ கதிர 
வனுக்கு எதிராக மலரும்‌ கமலம்போல்‌ எதிர்முகமாக 
விருந்தேன்‌. ஆகையால்‌ உம்மைப்‌ பிரிந்திருப்பதில்‌ 
எனக்கு வருத்தத்தையுண்டாக்குகிறது. தம்முடன்கூட 

தம்முடைய நாட்டிற்குவர சித்தமாயிருக்கிறேன்‌. | 
பூபாலன்‌... சாரிழையே! இன்று உதயம்‌ யான்‌ நகரஞ்‌ 
சென்று என்‌ நண்பன்‌ தனஞ்செயனிடம்‌. விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு வருகிறேன்‌. நாளைக்கே ஈம்முடைய ந்‌ 
வோம்‌. சென்று வருகிறேன்‌. க 
(கச்ஞ்சோ தத்‌ நப்‌ 

தனஞ்சேயன்‌. _ நண்பா! பிரதிதினமும்‌ நீ ஆழிம்த்திய 
இரகம்சென்று வருமளவும்‌ சான்‌ உயிரைவிட்ட உடல்‌ 
போல்‌ இருக்கிறேன்‌. எந்த சமயத்தில்‌ உனக்கென்ன... 
ஆபத்து நேரிடுமோ என்னும்‌ வியசனம்‌ எனக்கதிகரித்‌ 
இருக்கிறது, அறியவேண்டியவை யனை த்தையும்‌ அறிந்து; ' 
கல்விகள்‌ எல்லாம்‌ கற்ற உ க்தனுக்கு உப்தெசிக்க வேண்‌... 
மய ர சிறித மிலது, என்றாலும்‌ வாலிபப்பருவத்தி 
துண்‌ ப ராத இருளே ர்‌ தின்று ஒளிக்‌ 
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ளால்‌ நீக்கக்கூடாததும்‌, சூரியனாஓும்‌ விலக்சமூடியாதது 
மான அவ்வளவு மிகவும்‌ அடர்த்தியானது. விருதாப்பிய 
காலத்திலும்‌ தணியாததான செல்வச்செருக்கினால்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ இறுமாப்பு மிகக்ககிமையான அ. பிரபுத்தன்மை | 1 
யென்னும்‌ இம்மாசுபடர்ந்த ௮ ந்சசத்தகன்மையானது எவற்‌: 
லும்‌ அகற்றக்கூடா ததா யிருச்கின்றதென்பது மற்றொரு. 
துன்பமாகுமெனக்‌ கருதியே உமக்குத்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌. ப 
பிறவிச்செல்வம்‌ வாலிபப்பருவம்‌ நிகரில்லாவடிவழகு. 
மானிடத்தன்மைக்கும்‌ மேலான திரமை என்கிற இவை 
யாவும்‌ மஹத்தான தங்குகளின்‌ பரம்பரைகளல்லவா ? 
இவைகளில்‌ ஒவ்வொன்றுமே அவவிஷயம்‌ அனைத்திற்கும்‌ 
அதாரமாகும்‌, ஆனதால்‌ அவ்வெ னாவ எ... 
கையதென்பதைக்‌ கூறவும்‌ வேண்டுமோ? யெளவன ஆரம்‌ - 
பத்தில்‌ அறிவான அ சாதாரணமாய்‌ சாத்திரங்களென்னும்‌ : 
அ அலம்பப்பெற்று நிர்மலமற்று இருந்தபோதிலும்‌. 

லங்கி விடுகின்றது. மண்ணைச்சுழற்றி "வாரிக்கொண்டு 
| றி க்டெக்கும்‌ இலை, ச்சறகுகளை இழுத்‌அச்செல்லும்‌ சுழற்‌: 
' காற்றுப்போல்‌ பிரகிருதியென்னும்‌ மாயையான அ இரஜஸ்‌. 

என்னும்‌ குணத்தினு ண்ட தகும்‌ | ப்ரவாகத்தையுண்டு 
பண்ணி தனதிஷ்டப்படி புருடனை இளமைப்‌ பருவத்தில்‌. 
வெகுதூரம்‌ வலுவில்‌ இழுத்‌அவிடுகின்ற து. . சிற்றின்பம்‌. 
 சகளிலுண்டாகும்‌. பெரும்‌ பற்றான த இக்பிரமைபோல்‌. 
'தன்மார்க்கங்களில்‌ செல்லத்தூண்டி, மனிதனை மிகவும்‌ 
நாசமடையச்செய்கின்‌ ன்ற. பிரகாசம்‌ பொருந்திய ய 
மணியில்‌. ண்‌ கரணங்கள்‌ பட்டு பண வறு ௪ 
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றது. மற்றவ ர்களுக்கோ ர்வ ளம்‌ சன்னத்திலிட்ட.. 
ஆ பரணம்போல்‌ சோபையை மிகுதியாய்‌ ட ப 
றத. மிகவும்‌ மலினமான இருள்‌ அனைத்தையும்‌, அரதப்‌ 
பொழுதிலுதிக்கும்‌ i உபதேசமான அ 
சமஸ்த தோஷங்களையும்‌ நீக்கும்‌ மன்மதபாணங்கள்‌. தாக்‌ 
வச்‌ சிதறுண்ட இருதயத்தில்‌ உபதேசிக்கும்‌ யாவும்‌ சில்லிக்‌ 
லத்திலிட்ட நீர்போல்‌ ஒழிகிவிடும்‌, ஆதலால்‌ நண்பா! நீ 
இன்று முதல்‌ புவனசுந்தரியினிடம்‌ போகாமல்‌ அவள்‌ நட்‌ 
பை மறர்துவிடி. | மற்றோர்‌ சங்கதியை உன்னிடம்‌ சொல்ல 
மறந்தேன்‌. அதாவது, என்பிதா வயோதிகத்தினால்‌ அவர்‌ 
இதுவரையில்‌ செய்திருந்த வியாபாரத்தைச்செய்ய அசச்த 
ராய்‌ என்னை அத்தொழில்‌ செய்ய உத்தரவிட்டமையால்‌ 
யான்‌ சென்றுவருகிறேன்‌. நான்‌ வருமளவும்‌ நீ இவ்வி 
தை விட்டசலாமல்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ இவவிடத்திலிருக்கும்‌ 
ஜசுவரியத்தைப்‌ பாதுகாத்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. அப்ப 
டிச்‌ செய்யாவிடில்‌ கள்ளா முதலியோரால்‌ இவ்விடத்தி 
ட பட்‌ சொத்துக்களெல்லாம்‌ அபகரித்துக்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடும்‌, இது விஷயமாக உம்முடைய அபிப்பிராயம்‌ இன்ன 
- தெனத்தெரிய ஆவலுளளவனா யிருக்கிறேன்‌, 
த பூபாலன்‌--(தனக்குள்‌) ஆ! நாம்‌ ஒன்று நினைக்கத்‌ 
கனு நினைத்ததே! நாம்‌ நமதாருயிர்ப்‌ பிரியை 
ம்‌ யுடன்‌ இன்றிரவு ஈமது ஈகரஞ்செல்வதாய்‌, ஈண்பனிடம்‌ 





ர தத தட்சு அப ப வில்லை a அவ ட 








்‌. - சொல்லி. விடைபெற்று வருவதாயும்‌, (பிரயாணத்திர்‌ டி ்‌ ்‌்‌ 
- இத்தமாயிருக்கத்‌. கெரிவித்திங்குவர, ஈண்பன்‌ தெரிவித்த... 
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ச 
(2 


சொன்னப்‌ பிரகாரம்‌ அவன்‌ திரும்பிவருமளவும்‌ இங 
இருந்து பிறகு நம்‌ காதலியினிடம்‌ சென்று சமாதான 
முரைத்துப்பின்‌ ஈகாஞ்செல்லலாம்‌, இதைவிட வேறு 
செய்யத்தக்க தொன்‌ அமில்லை. (பஹிரங்கமாய்‌) நண்பா ! 
உன்‌ வார்த்தையையும்‌ யான்‌ தடுத்து மறுமொழி பகர்‌ 
வேனோ? நீ எனக்குச்செய்த உதவிக்கு நீ பணித்த இச்‌. 
செயலை யான்‌ செய்வது பெருங்காரியமா ? அப்படியே 
நீ வியாபாரம்‌ செய்துத்‌ திரும்பி வருமளவும்‌ நொடிப்‌ 
பொழுதேனும்‌ இவ்விடம்‌! விட்டகலமாட்டேன்‌. நீ 
சுகமாகச்சென்று வாலாம்‌, 
(சீட்செமித்தல.) 
புவனசுந்தரி௪௫, £ வனஜாக்ஷி ! என்னை நகரத்திற்‌ 
கழைத் அச்‌ செல்வதாக சொல்லிப்போன மன்னன்‌ இது 
வரையில்‌ வராத காரணம்‌, யாதொன்றும்‌. விளங்கவில்லை. 
என்‌ மனம்‌ மிக்க கவலைப்படுன்ற த, - இன்னது செய்வ 
தென்று எனக்குப்‌ புலப்படவில்லை. அவர்‌. இங்கு வந்அுச்‌ 
சென்று மூன்று தினங்களாகின்றன. என்னைச்‌. சனேடெத்த. 


ti 


ஈாள்‌ முதல்‌ இதுவரையிலும்‌ ஒரு. காளாகினும்‌ இ இவ்விடம்‌ 


SY ரு 


அக்க சதக்‌. ட. ன்றனர்‌ சப்பல்‌ திய 
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வனஜாக்ஷி.--தேவி! போதும்‌, போதும்‌. முூகாந்தர 
மேஅமின்றி மாணத்திற்காக ஏன்‌ மூயல வேண்டும்‌ ? 
ஸ்தோத்திரிக்கப்படாமலே அருள்புரிந்த அனஙகபகவா 
னலேயே உமக்கு வரன்‌ கொடுக்கப்பட்டது, இதில்‌ 
யாரையும்‌ நிர்தித்தாவ தில்லை. மன்மதனே குருவைப்‌ 
போல்‌ கன்னிகையை (விவாகத்திற்கு) சங்கல்பிக்கிறான்‌. 
தாயைப்போல்‌ அறுபோதி அளிக்கின்றான்‌. தந்தையைப்‌ 
போல்‌ தாமதம்‌ செய்கின்றான்‌. தோழியைப்போல்‌ காதலை 
யுண்டாக்குகின்றான்‌. தாதியைப்போல்‌ வாலிபப்‌ பருவத்‌ 
தில்‌ காமோபசாரத்தைக்‌ கற்பிக்கின்றான்‌. சுயமாகவே 
உன்னைப்போல்‌ கணவரை வரித்துக்கொண்டவர்‌ அநேக 
ரிருக்கின்றார்கள்‌; அங்கன மில்லையேல்‌ தர்மசாஸதிரங்க 
சிற்‌ கூறப்பட்டுள்ள சுயம்வர விதியானது பொருளற்ற 
தாகவேயாகும்‌. ஆகையால்‌ தேவி ! மரிக்கவேண்டுமென 
முூயற்கித்ததை நீக்குவாயாக, இத்தகைய சபலமான 
செய்கைகளெல்லாம்‌ அன்மார்க்கனான அம்மன்‌ மதனுடை 
யதே. தேவி! மன்மதன்‌ வடிவமும்‌ உருவழுமிழக்த 
நெருப்பு ஜ்வாலைகளின்‌ வரிசையை விளக்கிக்‌ சாட்டாமலே 
இவன்‌ தாபத்தைத்தருகன்றனன்‌. புகையை வெளிப்படுத்‌ 
- தாமலே கண்ணீரை வீழ்த்துனெருன்‌ . இவனுடைய பாணங்‌ 
ல களின்‌ இலக்குக்கு இதுவசையில்‌ ௮சப்படாமற்‌ போன ௮, 
. அல்லது அசப்பட்டுக்கொண்டிராத து, அல்லது இனி அகப்‌ 
்‌ படாமலிருக்கப்‌ போகின்றது என்கிற ௮த்தகையதேதுமே 
.. இவ்வளவு பெரிதான மூவுலகிலு மில, டட மான்‌ 


ப்பித்‌துக்கொண்டவர்‌ எவரு மிலர்‌.. - புஷ்பமயமான 


டர்‌ 





சேதம்‌ செய்துக்கொள்ளுகிறேன்‌.. 
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பூபாலன்‌.--வனஜாக்ஷி 1 நான்‌ இருக்குமிடம்‌ எவ்‌ 
வாறு தெரிந்துக்‌ கொண்டனை ? எனதன்பிற்கிசைந்த 
புவனசுந்தரி சுகமா ? 

வனஜாக்ஷி.--இராஜகுமாரா ! தாங்கள்‌ புவனசுந்த 
ரியை உம்முடைய ஈகரத்திற்‌ கழைத்துப்போவதாக வாக்‌. 
களித்து இத்தனைநாள்‌ வரையிலும்‌ வராமற்‌ போனதற்காக 
மிகவுப்‌ அயரப்பட்டுக்கொண் டிருக்கிறாள்‌. இ.துவரையி 
லும்‌ புவனசுந்தரி உயிரோடிருக்கன்றனளோ என்னமோ 
தெரியாத, அப்படி உயிர்‌ அறந்த கிருப்பாளேயா மாயின்‌ 
அப்பெண்‌ கொலை உம்மைத்தான்‌ சேரும்‌. இனி நான . 
இவ்விடம்‌ ல செய்வதில்‌ பயனில்லை. நான 
சென்று வருகிறேன்‌ 
பூபாலன்‌. நொ என்‌ £ ஈாயடிக்குத்‌ யை 2 ்‌ 
யுண்டுபண்ணி உயிர்‌. அறக்கத்‌ அணியச்செய்தெனாகையால்‌. ்‌ 
இனி யான்‌ உயிரோடிறேன்‌. இதோ என்‌ வாளால்‌ சிரச்‌ ்‌ 












; A அ க்க க ட்‌ ம்‌ அணை 
CECE oi CES CS ல்‌ பிட SS வயிர்‌ “டட பன பட ப. 


வனஜாக்ஷி.--(இராஜ குமாரன்‌ . கையை. ர்த்தி ப 
கொண்டு) ஆரியபுத்திரா அவசரப்படவேண்டாம்‌ புவன ்‌ 
சுந்தரி. ஜீவனுடனிருக்கிழுள்‌. p உம்முடைய மனதைச்‌ 
சோதிக்க அவ்வாஅ மொழிந்தேன்‌.. தாங்கள்‌ இதுகாறும்‌ : 
AS வராமையால்‌ தங்களுக்கு என்ன ஆபத்து. ந 
ததோ என்னும்‌ துயரத்தால்‌. மாத்திரம்‌ வருந்துகின்றாள்‌. * 
சரன்‌ பலவாறு அவளுக்குத்‌ தேறுதல்‌ சொல்லி உம்மை. 
நேரில்‌ கண்டு சங்கதி தெரிலிப்பதாகச்‌ சொல்லி மத ்‌ 
தாங்கள்‌ அங்கு வராம்‌ ம காரணமென்ன . த 1 

பூபாலன்‌. வனஜாஸ் ஷி! 
நிமித்தமாக வெளிகிற்செ சன்ற 


திட்டம்‌ அமை கண ம 





என்‌. ண்பன்‌ விய 
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சதல இப்‌? 


ஆபத்தில்‌ ப்டரறறிய நண்பனுடையவேலையை அசட்டை 
்‌ செய்யலாமா ? ஆனால்‌ சொல்யதினதுகளுக்குள்‌ புவனசுந்‌ 

தரி அவ்வளவு தயரத்திற்குள்ளாவாளென்று நான்‌ நினைத்த 
்‌ இல்லை, இன்னம்‌ 8-தினங்களில்‌ நான்‌ அங்குவந்த புவன 
சுந்தரியை என்‌ ஈகரத்திற்‌ சமைத்துச்‌ செல்கின்றேன்‌. 
ஆகையால்‌ அதுவரையிலும்‌ என்‌ காதலியைத்‌ துயரப்‌ 





- படாமலிருக்கும்படி தெரிவிப்பாய்‌. இதோ கடிதமும்‌ 


3 









எழுஇத்தருகிறேன்‌. அதை புவனசுந்தரியினிடப்‌ பத்திர 


. மாய்ச்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. 
(கிட்ரெயித்தல்‌.) 


 வனஜா௯லி. _— சகி ! 2 இனி அயரத்தைவிடு, .நின்‌ 
.. மனதுக்கிசைந்த மணாளனைக்‌ கண்டேன்‌. டீ துயாப்படுவ 
தாக யான்‌ தெரிவித்ததும்‌ உடனே அவர்‌ உயிர்‌ துறக்க 
முயன்றார்‌. நான்‌ தடுத்து அவருடைய மனதைத்‌ தேற்றி 
னேன்‌. டட ல OO உன்னை த்‌ தன 0 






ந யல்‌ டர்‌. நிமித்தம்‌ வெளியிற்‌ ல்‌ 
1 ரத ச ச்‌ ரா 


த்தம்‌ எடுப 
HATA 



























74 பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி 


மறைவாக நின்று உற்றுக்கேட்டுப்‌ பிறகு ஈகரஞ்‌ செல்‌ ல்லல்‌) 


த), 


ரூபாவதி. நாதா ! காம்‌ நமது புத்திரி புவனசுந்தரி. 
யைப்‌ பார்த்து வாலாமென்று ஆழிமத்திய கிரகத்தை 
யடைந்ததும்‌ அங்கு. அவள வாத்துக்கொண்டிருர்த . ்‌ 
அவள்‌ சோர நாயகனுடைய சங்கதியை நினை க்குக்தோறும்‌ 
என்‌ மனம்‌ கொதுிக்கின்றது, தமது ர்த்திக்குப்‌ பங்‌. 
கத்தையுண்டுபண்ணி, தானே. சுயமாக ஓர்‌ நாயகனை வரித்‌. 
துக்கொண்டு அன்னவனுடன்‌ சேர்ர்து நகரஞ்‌ செல்ல. 
ஆயத்தமாயிருக்கறாள்‌. தாங்கள்‌ சக்ரெவர்த்தியா யிருர்‌. 
தென்ன. இதைவிட அவமானம்‌ வேறு வேண்டுமோ. ட்‌ 
அவளே என்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்தவளாயிருக்கன்‌ வரி 
அவள்‌ உயிரைப்‌ போக்கியிருப்பேன்‌. 
“கற்பூரப்‌ பாத்தெட்டி சஸ்அரி யெருபோட்டுச்‌. 8. 0 2 
கமழ்நீர்‌ பாய்ச்ச. வவ 
பொற்பூர வுள்ளியினை விதைத்தாலும்‌. மதன்குணத்தைப்‌. 

ன்‌ ட பொருந்தக்‌ காட்டும்‌ A 
சொற்பேதை யருக்‌ க.றிவில்‌ ினிதாக்‌. 
்‌ வருமெனவே சொல்லினாலு 
சற்போதம்‌ வாரா தாங்கவர்‌ குணமே . 
மேலாக ஈடசிகுர்கானே,. 
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கேட்பானேன்‌. உனக்கே எல்லா சுதந்தரமும்‌ யான்‌ 
கொடுததிருக்கையில்‌ உன்‌ அபிப்பிராயப்படிச்‌. செய்ய 
லாம்‌. எனக்குக்‌ காலஹாணமாகின்றது, யான்‌ சபைக்குச்‌ 
செல்கின்‌ றேன்‌, 

ஐபாவதி.--அ௮ரசனோே எல்லா அதிகாரத்தையும்‌ நமக்‌ 


ச்‌ தந்துவிட்டனர்‌. னி அவள்‌ சுகமாக நாயகனுடன்‌ 
பலன்‌ பலது ௮) 


ஈகர்‌ செல்லுவதைப்‌ பார்க்கிறேன்‌. ச! அதிசீக்ெம்‌ 


சென்று புவனசுந்தரியை இங்கழைத்துவா, 


வனஜாக்ஷி.--புவனசுந்தரி ! இன்று நாமிருவரும்‌ 


உன்‌ நாயகனுடைய கடிதத்தை வாசித்துக்கொண்டிருக்‌ 


கையில்‌ உன்‌ தந்தையும்‌, உன்‌ சிற்றன்னையும்‌ நாமிருந்த 


அறைக்குச்‌ சமீபம்வந்து மறுபடியும்‌ திரும்பிப்‌ போய்‌ 








விட்டதாக சாவற்காரனா லறிக்தேன்‌. உன்னைப்‌ பார்க்கா 
மல்‌ ஏன்‌ திரும்பி விட்டார்களோ தெரியவில்லை. 
புவனசுந்தரி.--ச௫! இனி என்ன செய்யப்போகிறேன்‌. 


நான்‌ என்‌ நாயகருடைய கடிதத்தைப்‌ படித்துக்கொண் 


ரக்த ஒருவேளை அவர்கள்‌ கேட்டுத்‌ திரும்பிவிட்‌ 
டார்கள்‌ போலும்‌, என்‌ இற்றன்னையாகிய அப்பாத்‌ 
இனி என்ன செய்வாளோ ! 


... “அத்‌ இயின்‌ மலரும்வெள்ளை யாக்கைகொள்‌ காக்கைதானும்‌ 


பித்தாதன்‌ மனமும்நீரிற்‌ பிறர்தமீன்‌ பாதர்தானும்‌ 
அக்தன்மால்‌ பிரமகதேவ னாலள விடப்பட்டாலும்‌ 
சத்தி விழியாள்கெஞ்சச்‌ கெரிந்தவ நில்லையாமே. 


ஆசையால்‌ என்மனம்‌ வருக்துகின்றது, 


 வனஜாஃி. 2 யாதொன்றுக்கு மஞ்சவேண்டாம்‌. 
பபற்று கண்ணி ர்‌ தன்பம்‌ ட 





















பூபாலன்‌ புவனசுந்‌ தரி 


சதி, -புவனசுந்தரி ! நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. உன்‌ கற்‌ 1 

றன்னை உன்னை யழைத்துவாச்‌ சொல்லினள்‌. ன்‌ 
புவனசுந்‌ தரி.-—௪கி ! ஏது நல்லகாலம்‌, .இதுவரையி i 

௮ம்‌ என்னைக்‌ கொடிய காவலில்‌ வைத்திருந்தவள்‌ இப்‌ 
போதி அழைத்துவரச்‌ சொன்ன இன்‌ காரணம்‌ ஏதோ. . 
அறிகிலேன்‌. என்‌ நனமைக்கோ அல்லது தீமைக்சேோ 
தெரியாது, எப்படியாகிலும்‌ வருவ அ வந்தே இரும்‌. வா i 
போகலாம்‌. (தனக்குள்‌). நான்‌ நினை த்தவண்ணமே என்‌. 
கணவனுடைப கடிதத்தை கான்‌ வாசித்துக்கொண்‌ டிருக்‌. 

| கையில்‌ என்‌ இற்றன்னைக்கு கேட்டே யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
நம்மை ஏதோ தண்டிக்கவே அழைக்கின்றனள்‌ போலும்‌. 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ கடவுளிருக்கின்றார்‌, ட காரி த்‌ 
யம்‌ ஒன்றுமில்லை. அக 
: இன்னவினை பின்ன சம்‌. தின்னபொழுதின்னபடி 
யின்ன தனை லெய்து மெனவறிரே நீத யன்ன தனாற்‌ 


யன்னதலத்‌ சன்னபொழு தன்னபடி ன்ப பயா 
றக்‌ கூட்டும்‌ ப A 









இற வன்‌ ட ஓகும்‌; அல்லாமதும்‌, 2 
» « சும்மா ல! சும்மா ' பிணிவருமோ. oo 





% 
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ரூபாவதி.--அடி. ! புவனசுந்தரி 1 ஈமமுடைய குலத்‌ 
திற்கு அவமானத்தை விளைவிக்சவா உன்தாயார்‌ உன்னைப்‌ 
பெற்றனள்‌. அவளும்‌ உன்னைப்போன்ற துன்மார்க்க 
நடத்தை யுள்ளவளாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. “கர்யைப்‌ 
போல்‌ பெண்‌, நாலைப்போல்‌ லை? என்ற வசனத்தை உன 
னால்‌ உணர்ர்தேன்‌. நல்லது உன்னுடைய சுகத்தைக்‌ 
கெடுத்தல்‌ பொருட்டு நான்‌ இருக்கையில்‌ நீ எவ்வாறு 
என்னிடத்திலிருக்து தப்புவாய்‌. நீ அந்த கள்ளப்‌ புருட 
னுடன்‌ அவன்‌ கரத்‌ அக்குச்‌ செல்வதை நான்‌ பார்க்கி. 
றேன்‌, அவவாடவனுடைய தீரத்தையும்‌ நான்‌ அறிக 
றேன்‌. ௪௫ ! இப்பாதகியைக்‌ கொண்டுபோய்‌ அந்தப்‌ 
ற்‌ ஒர்‌ சிறையிலடைத்‌ அவிடு, 





(சிறையிலடை த்தல்‌.) 
- ரூபாவதி. _ காவலர்களே ! நீங்கள்‌ ௮தி£க்கரமாக 
மில்க்‌, சேர்ந்து மர்லோய இனம்‌ அஸ்தமித்த 









காவலர்கள்‌. _ தாயே | 
யே நாங்கள்‌. செய்வோம்‌. 





+ 
தங்களுடைய ௨ த்திரவின்‌ 


(செல்‌இன்றார்கள்‌.) 














ட்‌ யதினம்‌ அமி. 
புவ ர்க நமத. 0 சாட்டுக்கு. 
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செல்கின்றேன்‌. என்ன ர ஆச்சரியமா யிருக்கின்றது ! 
அரண்மனையில்‌ தீபம்‌ ஒன்‌ அம்‌ புலப்படவில்லை. எங்குப்‌ : 
பார்த்தாலும்‌ அந்தகாரத்தால்‌ மூடப்பட்டிருக்கிறது. 
'புவனசுந்தரி சயனித்திருக்கும்‌ அறையிலும்‌ வெளிச்ச 
மில்லை. ஹா ! இதென்னவிந்தை ? நாம்‌ ஒன்று நினைக்கத்‌ a 
தெய்வம்‌ ஒன்று நினைத்ததே ! நம்மை எப்பக்கமும்‌ 
அசைய. வொட்டாமல்‌ வீரர்கள்‌ பிடித்திக்கொண்டார்‌ . . 
களே ! இனி யென்ன செய்வது? இவர்களிடமிருந்து 
எவ்வாறு தப்புவ வது? இங்கு ௨ என்ன நடந்திருக்கிற தென்ப ்‌ 


ப 
ம. 


அம்‌, 'புவனசுந்தரி | எங்கு. சென்திருப்பதும்‌ ஒன்றும்‌ i 
“தெறியவில்லை. இக்காவ வலர்கள்‌ யாரால்‌ அனுப்பப்பட்டார்‌ 
களோ ? ஆகிலும்‌ இவர்களை ஈல்ல வார்த்தைகளினால்‌ சங்‌. 
சஇியைத்‌ தெரிந்துக்கொள்ளலாம்‌. (பஹிரங்கமாய்‌) காவ 
௮ர்களே ! நீங்கள்‌ என்னை அசையவொட்டாமல்‌ ல்‌ பிடித்துக்‌ 2 
கொண்டபடியினாலே நான்‌ உங்களுக்கு அடங்னெவனாகி . 
விட்டேன்‌, இனி உங்களுடைய காவலுக்கு மீறமாட்‌ 
டேன்‌, ஆனால்‌ 8 
ணம்‌ இன்னதென்‌ 
ச ர ன்பதும்‌ ல A 



















னை நீங்கள்‌ பிடித்துக்கொண்ட கார. 
தும்‌ உங்களை இங்கு வழ 


ந 30 


| ன்‌ க ைய்பி்கச்‌! சறைய்லிட்ட 
னள. உம்மையும்‌ மட்டம்‌ கினிச்சல்‌ lees, 















சரக 
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-பித்துச்‌ செல்லவேண்டும்‌. (மெதுவாகத்‌ தன்மடியிலிருந்த 
வாளை உருவி காவலாளர்கள்‌ வெ ட்டுதல்‌. ஒருவன்‌ மாத 
திரம்‌ தப்பியோடுகிரான்‌) சரி சாம்‌ தப்பினோம்‌ இனி ஈமது 
கண்பனுடைய கிரகம்‌ சென்று புவனசுந்தரியினுடைய 

்‌ சிறையை நீக்கும்‌ உபாயம்‌ யோசிப்போம்‌. ப 
| (கிட்கிபித் கறை 

காவலாளி _நல்லகாலத்தின்‌ பயனாய்‌. நான்‌ தப்பிப்‌ 
பிழைத்தேன்‌, என்‌ நண்பர்களெல்லாம்‌ அவ்வீரனுடைய . 
வாளுக்கு இரையானார்கள்‌. இச்சங்கதியை நம்முடைய 
A - அரசுக்குத்‌ தெரிவிப்போம்‌, தாயே! ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. 
்‌ ரூபாவதி.--கான்‌ ன்றன சச்‌ சொன்ன... அடவ 
ண்ட 2 நீ தனியாக வற்த காரணம்‌ யா அ? மற்றக்காவ 

. துத்‌ பிணித்‌ துக்கொண்டு வருகின்றார்‌ 

்‌ கள்போலும்‌. நீ முன்னதாக டார வந்தனையே? ... 

்‌ மெளனமாய்‌ நிற்கின்றாய்‌ ? 










காவலாளி. அன்னையே ! யான்‌ என்ன சொல்லப்‌ 
பொடல்‌... அவ்வாடவ ன நாங்கள்‌ பஜன்‌ ல 


ந சேர்த்தான்‌. னது நான்‌ தப்பி. 
யாப ப உமச்குத்‌. தெரிவிக்கவந்தேன்‌. ள்‌. 
பா இனி ௪ என்ன. செய்வது? ஈம்முடைய எண்‌ 
வராமல்‌. போய்விட்டதே. க இனி 





7 
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உனக்குத்‌ தெரிந்தவர்களை யனுப்பி சங்கதி தெரிவிக்க. 
வேண்டுகிறேன்‌. . 
வனஜாக்ஷி.--புவனசுந்தரி ! நீ அஞ்சற்க. என்‌. 
தங்கை பாநுமதி என்பவளிருக்கன்றாள்‌. அவள மிகவு! ன்‌ 
சாமார்த்தியமுள்ள வள்‌. அவளைக்கொண்டு. உன்‌ ஈாயக 
னுடைய சங்கதியை. தெரிந்துவரச்‌ செய்கிறேன்‌. 
i (பானுமதியை அனுப்புதல்‌, ) 
பாநுமதி.-—அம்மா புவனசுந்தரி ! என்‌ தல | 
தெரிவித்தபடி நான்‌ அழிமத்திய கரகம்‌ சென்று பார்த்‌ 
தேன்‌. அங்கு சிலர்‌ வெட்டுண்டு டெக்கின்றார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ இன்னாரெனத்‌ தோன்றவில்லை. இதைத்‌ தவிர அங்கு, 
சல்சதிதெசினிக்த காண்க! லே, 









| ்‌ பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி ப அத்‌ 


கான அக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்கியிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ எனக்‌ 
கோர பற்றுக்கோலாக நீ இங்கு விஜயஞ்செய்தாய்‌. சூரி 
யனைக்கண்டட பனிபோல்‌ என்‌ துயரம்‌ நீங்கிற்று, என்‌ 
க்‌ சுகமா ? அன்னவளுக்கு என்ன சம்பவிச்த.து. ! 
கான்‌ உனக்குத்‌ தெரிவித்திருந்தபடி புவனசுந்தரியை 
கரத்திற்‌ மைத்‌ அச்செல்ல ஆழிமத்திய இரகம்‌ சென்‌ 
றேன்‌. அங்கு காவலர்கள்‌ க ராய்‌ பிடித்துக்கட்ட ஆரம்‌ 
பித்தவுடனே . நான்‌ அஞ்ச என்‌ உடைவாளால்‌ அவர்களை 
வெட்டித்‌ அணித்துப்‌ தப்பிவந்தேன்‌, 
I வனஜா௯ஃி. அரசே | அன்னு நீர்‌ என்னிடம்‌ தந்த 
. நிரூபத்தைப்‌ புவனசுந்தரி வாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ 
அவள்‌ சிற்றன்னையும்‌ தந்தையும்‌ மறைவாய்‌ கேட்டிருர்அப்‌ 
பன று ந்னு த்‌ லைன்‌ வ 














ல்‌ 
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்‌ ம்‌ ம்‌ 
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பய 





22 பூபாலன்‌ புவனசந்தரி, ' ர 


லாகிலும்‌ நான்‌ அவ்ளை அழைத்து வருகின்றேன்‌. ரான. 
சீக்கிரம்‌ செல்கின்றேன்‌, 
(ரிட்செயித்தல்‌.). 

புவனசுந்தரி.--நான்‌ இன்னும்‌ எவ்வளவு காலம்‌ இக்‌ 
காவலிலிருக்க வேண்டுமோ தெரிகிலேன்‌. என்பிராண 


சா தருடைய சங்கஇியோ வொன்றும்‌ தெரியகில்லை, என்‌ 


சகி அவரைக்‌ கண்டனளோ? அவர்‌ அவளைக்கண்டு சம்பா 
ஷிச்தனரோ ? யாதும்‌ தெரியவில்லை. அல்லது - என்‌ 
பிராணநாதரைக்‌ காணாது வருந்தி என்னிடம்‌ வத்தி தன்‌ 
யாமல்‌ என்‌ சகி எங்கேயாகிலும்‌ சென்றனளோ $ ஆ. 
தெய்வமே ! என்னை இவ்வித அன்பத்தில்‌ அதத்‌ 
நீதியோ! இதோ என்சகி வருகின்றனள்‌... சகி என்றாதர்‌ 
உயிருடனிருக்கின்‌ றன ரா 
சகி, -புவனசுர்தரி ! ஏன்‌ வீணே வருக்துசன்றனை ? 

இன்‌ நீ சஞ்சலத்திற்‌ டெங்கொடாதே, என்பிரிய டர ச 
உனது மணாளன்‌ உன்னை ப்பிரிர்ச சோகத்தால்‌ தவிக்கின்ற . 
னர்‌, ரா. உரக்கத்தையும்‌ நீத்தனர்‌. யான்‌. அவரை 


அவரது த. ன்னு சக்‌ பி 
சேன்‌. I ட. 
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இவக வறையைத்‌ இறந்துவிடுகிறேன்‌. ன்னர்‌. உன்னை 
. பழைத்துசக்கொண்டு கோவில்‌ வரையில்‌ வந்து உ ன்‌ நாயக 
ருடன்‌ உன்னைச்‌ சேர்த்து நான்‌ இரும்பிவிடுகிறேன்‌. பின்‌ 
“னால்‌ உன்‌ சிற்றனனையால்‌ எனக்கு எவ்வித சங்கடம்‌ வந்தா 
அம்‌ வரட்டும்‌, சான்‌ அனுபவிக்கச்‌ சித்தமாயிருக்கிறேன்‌. 
பி பிரயாணத்திற்குச்‌ சன்னித்தையாயிரு. 
புவனசுந்தரி. ௪௫! நீ கதவைத்திறக்தமையால்‌ வெளி 
ப . யில்வர்தேன்‌ நடுகிசியானதால்‌ காவலர்கள்‌ தூக்கத்திலிருக்‌ 
ot கின்றனர்‌. இதோ ௨ வல்‌ வந்து கம்‌ 
றேன்‌. நீ துரிதமாய்ச்‌ செல்வாயாக, 
டட சகி இதோ காளிகோவில்‌. சோத விட்டோம்‌. 
உன்‌ காயகரும்‌ கூடிய தத்தர்‌ தில்‌ வர்துவிவொர்‌. 
்‌. புவனசுந்தரி. __௪இ ! இக்கோயிலை இதுகாறும்‌ யான்‌ 
கண்டதில்லை. தாழம்பூ முனைபோல்‌ மிக வெண்ணிறமான 
காட்டானையின்‌ தந்தங்களாலாக்கிய ௪தவினால்‌ மூடப்‌ 
பெற்று, இரத்த. சா மரங்களின்‌ வரிசைகளையும்‌ பவள த்தை 
i உருக்கிறாம்புகளா ற்செய்த மாலைபோன்ற கண்ணாடிகளின்‌ 
 பந்திகளையும்‌ பெற்றிருக்கும்‌ இரும்புமயமான தோரண 
துர்க ௬ ச்ம்‌ க்‌ beds ne லைப்‌ ஸ்ம ழை! P 















i ச்க। ப்பட்ட. சின்னத்துடன்‌ 


ட்டி தன்‌ ன. ணன்‌, ட்‌ 


க த கேத்திரங்களையுடைய a 


ல்ல 


ளூடன்‌ கூடியது போலவும்‌ பலியிடுவதிற்செய்த கொலைக்‌ 


















a4 .. பூபாலன்‌ புவனசுந்தரி 


ளால்‌ முளைமுளைத்திருப்பது போலவும்‌, அறுத்தெரியம்‌ 
பெற்றிருக்கும்‌ ஈரமுள்ள நூற்றுக்கணக்கான நாக்குகளால்‌ ள்‌ 
செந்தளிர்‌ தளிரத்திருப்பது போலவும்‌, பல்லாயிரம்‌ - 
சிவந்த கண்களால்‌ பூப்பூத்திருப்பதுபோலவும்‌, அரிர்தெரி | 


ய்ப்பெற்ற சவங்களின்‌ மண்டைகளாற்‌ கனிவர்க்கங்க . 


ளின்‌ கோலங்கள்‌ காணப்படுகின்றன. இதோ மரக்கிளை ௯. 
ளின்‌ இடை.களில்‌ செங்கோழிகள்‌ பதங்கியிருத்தலால்‌ 1) 
மிகப்பயந்து அகாலத்திற்பூத்த பூங்சொத்தஅகளுடன்‌ வட. 
வைகள் போல காணப்படும்‌ இரத்தாகோச மரங்களால்‌ 
இக்கோயிலின்‌ ஓர்பாகம்‌ அலங்கரிக்கப்‌. பெற்றிருக்கின்‌ 
றது. தீபத்‌ தின்‌ தூமம்பட்டு காவிபடிந்து தொங்க்‌ . 
கொண்டிருக்கும்‌ திரைச்சலையுடன்‌ கூடியதும்‌, மயில்களின்‌ 
தொண்டை முருகர்‌ துகளின்‌ : - வலயங்களால்‌. தொடுக்கப்‌ 
பெற்றத்‌ தோரணத்தை யுடையஅம்‌, _ மரக்குழம்பினால்‌. 


'வெண்மையாக்கப்பட்ட மணிகளின்‌. Ad ர 


ய க்கட வத்தக்‌ அ. னின்‌ 


இரும்பு. ரன்‌ லாபமா! பல்‌ 
ரல 





பூபாலன்‌ புவனசுதந்‌ா மே 


வ புவனசுந்‌ தரி. நாதா! நான்‌ இதுவரையில்‌ பட்டி ரூற்த 
. கஷ்டங்களெல்லாம்‌. இப்போது உம்மைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ 
- சூரியனைக்கண்ட பனிபோல்‌ பரந்தோடின. இனி ராம்‌ 
இவ்விடம்‌ தாமதிக்கப்படாது, ௪௫ ! வனஜாக்ஷி ! உன்னை 
யான்‌ பிரியகாலமாய்‌ விட்டது, ட எட்‌ எக்கஇரத்‌ 

தல்‌ உன்னை என்‌ கணவருடைய நகரத்திற்கு அழைத்‌அக்‌ 
ட்‌ கொள்ளுவேன்‌ என்னைப்‌ ர ல்ல இதோ என்‌ 
 கஅணையாழியைத்‌ தருகிறேன்‌... அதை நீ அணிந்‌ அக்கொள்‌ 


வாயாக, 





I (ரிட்செயித்தல்‌.) 
a . ரூபாவதி.--ஹா ! என்ன விபரீதம்‌, கான்‌ எவ்வளவோ 
- பத்திரத் துடன்‌. புவ வனசந்தரியை காவலில்‌ னவத்து அவ 
ளுடைய கர்வத்தை அடக்க எண்ணி அரசனையும்‌ என்‌ 
்‌ வசப்படுத்தியிருந்தும்‌. எவ்விதமாகவோ காவலிலிருக் து 
. தப்பிப்போய்‌ விட்டதாகக்‌ காவலர்கள்‌ தெரிவித்தார்கள்‌, 
அப்பாத திக்குத்‌. தோழியாயிருக்க வனஜாக்ஷியினால்‌ சான 


வள்‌. ர மட. 1 பட்ட ச pd 








OR 2 ட்‌ சி { ட AT 4 2 ட்‌ ச தந த்தில்‌ ர ம்‌ | மயிரு 
ய்து சர்ர்‌, ்‌ NY MASAO பகத 
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சேவகன்‌. அரசே! இகோ அழைத்து வந்தேன்‌. 1 
அரசன்‌.--வனஜாக்ஷி! அதிக புத்திசாலியென்று நான . 
இதஅவரையிலும்‌ நினை த்திருந்து என்‌ அருமைக்‌ குமாரத்து 
யினிடம்‌ உன்னைத்‌ தோழியாக அமர்த்தின பலன்‌ இது 
தானா? இவ்வளவு அ௮க்கிரமமான விஷயத்தில்‌ உன்‌ மனம்‌. 
எவ்வாறு பிரவேடிக்கத்‌ அணிந்தது? புவனசுந்தரியைச்‌. 
சோரபுருஷனுடன்‌ அனுப்பினாயா? சீக்கிரம்‌ தெரிவி, 
வனஜாக௯9.-—அரசே ! புவனசுந்தரி தான்‌ இச்சத்து. ்‌ 

ஆடவனை விவாகம்‌ செய்துக்கொள்ளுவதாக சொல்லி. 
யிருக்க அவளுடைய சிற்றன்னையான தங்கள்‌ மனைவி. தங்க 
ரூடைய மேலான மனதை பொய்‌ வார்த்தைகளினால்‌ தன்‌. 
பால்‌ திருப்பி அவளை அருஞ்சிறை அமைக்க, அரசனின்‌ 
அருமைத்‌. திருக்குமா ரன்‌ க அவ்வாழி. மத்திய 
கரகம்‌ கண்ணி, தங்கள்‌: குமாரத்தயை se 
செய்அக்கொண்டனன்‌. பூபாலன்‌ தங்கள்‌ குமாரத்திை 
'அழைத்அச்செல்வதாக எழுதியிருந்த நிருபத்தைக்கேட்ட 
தங்கள்‌. மனைவி தங்களுடைய புத்தியை oo ட 


ண இல்‌ ட்டது. A ்‌ 











A" பூபாலன்‌ புவனகந்தரி | ௫1 
ட லேயே எல்லா விபரீதங்களும்‌ நடந்திருக்கின்றன, நான 


உன்னுடைய வஞ்சனை மொடு கலாக்கேட்டு மோசம்‌ 


போனேன்‌. அடி சண்டாளி! நான்‌ என்‌, குமாரத்தியைப்‌ 





பார்க்குமளவும்‌ என்முன்‌ நீ வரப்பயோகரது, 





ர... அத்தியாயம்‌ 10 

A ... பூபாலன்‌ புவனசுந்தரியைப்‌ பிரிதல்‌. 

ந பூபாலன்‌. என தாருயிற்கா தலி! நீ ஒருவாறு சோர்க்‌ 
இருப்பதின்‌ காரணம்‌ யாது? 















9) 
| 


புவனசுந் தரி. காதா ! எனக்குப்‌ பிரசவ ப 


யிருக்கிறது, ஆகையால்‌ இச்சமுத்தாதீரத்தி லிரங்கவேண்‌. 
டும்‌. இனி பிரயாணம்‌ செய்ய சாத்தியப்படாது, 


பூபாலன்‌. ரமணா! இதோ இவ்விடத்தில்‌ பிரம்புக 
சாம்‌ இலைகளாலும்‌ ஓர்‌ குடிசை அமைத்தேன்‌. அதில்‌ 


| 
uA ர்‌ 


பப அஸ்‌ பிரம்பினாவலேயே ஓர்‌ தொட்டிலும்‌ 


4... (குண்குழர்தை பிசசவமாயிற்து) 


[ ன்‌ மரல்‌ ! கினி உ. ன்‌ நகரம்‌. 













பலன்‌ ண்ட த்‌ ந்தர்‌. 
















| பலப்‌ ரத்தக்‌ ப்‌ சல்பர்‌ ப 
ப ர்‌ - தையைக்‌ காணோமே! இதென்ன கொடுமை! | என்ர 


1 வ 


இன்னும்‌ வந்திலர்‌!. பத்‌ நீர்‌ வேட்‌ ன 





பம்‌. செல்‌ i 










சல பு 


மாந்தி ல்‌ oe ம்‌ டு 






io] ன ள்‌ 





“செய்வேன்‌ ட ப என்னுடல்‌ ஷம்‌: 





























பம்‌ வ உ 
பூபாலன்‌ புவனசு ந்‌ தரி. & 
| ய 
ப இழிய  (மச்சகேச து அரசன்‌ மனவி அம்புஜாசதி தன்‌ 
tt 81 { 
ட 1 தோட களுடன்‌ காட்டைச்‌ சமீபித்து த 


வ ப i ர்‌ “| 3 வனத்தில்‌ பிரவேசிச்கிறாள்‌.) 
)._தோழிகாள்‌ | , நாம்‌ நெடுநேரம்‌ இந்த. 


"யனைய எனக்கு தாகம்‌ 


ந AIA i 
வி்‌ (கரத ap 


அ. ஆகையால்‌ அதோ I யக ச 
என்றி சகலம்‌. அ! இதென்ன 
i இத்து ல்‌ ன்‌ கரையில்‌ ஒருமா அ நல்லாள்‌ 


பக்‌ பனம்‌, க்கில்‌ ரன்‌, னக்கு உயிர்‌ இருள்‌ 
வ்‌ | இல்லையோ 8 ய்‌ தெரியவில்லை. இவளுடைய 





} 








[] 2 ்‌ 











சசமைகயுச்‌ ர்கள்‌ பின்னர்‌. இவ ன்‌ சவிஸ்‌ 
நவ்‌ ்‌ ட்‌ ம்‌ ்‌ பந்த்‌ ன்‌ ip ம்‌ 
நவி பலன்‌ ட டு “அரசம்‌ உண்டன பத்த பர்‌ ட்‌ ட டய ப்‌ | 
த தெளிவித்தல்‌) 
1 றி _ அன்னையே ட்‌ மகா பரவிக்‌ நான்‌ J ர்‌ 
நரகமபைய ம்‌, ரூர்‌ தயையும்‌ இழந்து இங்கு மூர்ச்‌. ்‌ ட த 





ஹரி T Sma) த ம அழ்ந்த, i 4 
த. ரதத தாம யார்‌ ன வை ர்‌. ந்‌ 
கத்தர்த்‌; i பர்ரி ஈர்‌ £ வனதேவதைய 






| ரன்‌. இவர்கள்பாகத்‌ த்‌ தமர்ந்த. 
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ப்‌] ஸ்‌ it 
















பண்ணியம்‌ மமை 
த 1) 


ன ண்டுமென்று. ன்‌ - எண்ணி 





கள்ல 
அ பல்முடையு 


௦ இலை அழகுடன்‌ 










௪ என்ன்‌ அடிப்பது நீதிய T 


பவா க க்‌ கன்‌ 
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“5 ந ்‌] [3 » ப) [்‌ » 
ம்மார்‌ வசிக்கும்‌ நகரம்‌ செல்லாகிற்க, வழியில்‌ ்‌ு என தாதா. 


என்னை ஒரிடத்திலமர்த்தி உணவுப்பொருள்‌ வரஸ்வெர . 
சம்பத்திலுளள ஓர்‌ பட்டணம்‌ செல்லவும்‌, நான்‌ தாக. 
விடாய்‌ தீர்த்துவரச்‌. சமீபத்திலுள்ள | ஓர்‌ கானாற்றுக்குத்‌ _ 
தொட்டிலுடன்‌ கூழர்தையைவிட்டுச்‌ சென்று மறுபடியும்‌. 
திரும்பிவந்து பார்க்கைபில்‌ குழந்தயைக்காணாஅ பரத 
வித்து, காட்டிலலைந்து எங்கும்‌ என்‌ குழந்தையைக்‌ காணா. 
மையால்‌ வருந்தி இங்கு மூர்ச்சையடைந்தேன்‌. என்‌ 





Er Fe CT 


. 


நாரதா எவவாறாயினரோ P த எ ப்‌ ப்‌ 
அ திகிலேன்‌. ல்‌ 


அம்புஜாக்ஷி. கண்மணி ! இளி நீ' இயரப்பட டாதே... 
ட்டு எவவளவு அயரிருப்பினும்‌ அதை யகற்று, மின்‌ 
நாதர்‌ எங்கன 7 மிருப்பினும்‌ என்னுடைய சேவகர்களால்‌ 
ப்ட்‌ அன்னவரை யழமைத்துவக்து நின்‌ மன மகிழ 
நின்னுடன சோப்பேன, அதுவரையில்‌ என ட... 
யைப்போல்‌ இவண்‌ வாசஞ்செய்‌, 

கீர்த்திசலன்‌.-எனது புத்திரன்‌ பூபாலன்‌ உலகியல்‌... 
பறியச்சென றவ னிதுகாறும்‌ வரவில்லையே... யான்‌ என்‌. 
செய்வேன்‌! எங்கனஞ்‌ சென்றனனோ! எவ்வாறாயினனோ 1 ன 
பூபாலன்‌ சென்ற  காள்முதல்‌ கிமிஷமொரு புகமாகக்‌ 


கழித்துவருகிறேன்‌. இன என்ன. விந்தை! நான்‌ வேட்டை. ப்‌ 


யாட இக்காட்டுக்கு வந்து கெடுநேரமாகியும்‌ என்னுடைய 
வேட்டை நாய்‌ என்னைவிட்டுப்‌ பிரிந்திருக்கிற அ. ஒரு. 
வேளை மிருகங்களை த்‌ தொடர்ந்தசென்று. வழி. தப்பிப்‌ 
போயிருக்கவேண்டும்‌, என்ன புதுமை ! அதோ. என்‌. 





வேட்டை நாய்‌ பிரம்பினால்‌ முடையப்பெற்ற. ஏதோ ஓ; te 


த்‌ வாயில்‌ கெள டா 
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hf 


3 உடைய குழந்தையோ ? இர்காயக்கு இது எங்ஙனம்‌ இடைக்‌ 
03 & ௪ ம்‌ ௩ ௪ ° ௬ 

. தது. யாராகிலும்‌ வழிப்போக்கர்கள்‌ . தொட்டிலுடன்‌. 
ட குழந்தையை எறிந்து போயிருப்பார்களா? குழந்தையோ 


ஜீவனுடனிருக்கின்‌ றது. இக்குழந்தையின்‌ பெற்றோர்கள்‌ 
மிருகங்களால்‌ பட்சிக்கப்பட்டனரோ ? ஒன்றும்‌ அறிதி 
. லென்‌. நல்லது இங்கு என்னுடன்‌ வந்திருக்கும்‌ வேடர்‌ 
ல. களைக்கொண்டு இக்காட்டில்‌ இக்குழந்தையின்‌ பெற்றோர்‌ டு. 
.. கலாத்‌ தேடச்செய்கிறேன்‌. வேடர்களே ! இதோ ! இக்க 
. குழந்தையைப்‌ பாருங்கள்‌. இது தொட்டிலுடன்‌ என்‌... 
்‌ ்‌ நாயினால்‌ கொண்டுவாப்பட்‌ டி.ருக்கின்ற து. இதனுடைய ஆறி 
. பெற்றோர்கள்‌ உயிருடனிருக்கில்‌ இக்காட்டின்‌ சமீபத்தில்‌" 
தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ஆகையால்‌ உடனே நீங்கள்‌ 
சென்று அறிர்துவாருங்கள்‌: 

வேடாகள்‌.--அண்ணே ! நம்முடைய அரசனுக்குத்‌ 
தெய்வச்‌. செயலாய்‌ ஓர்‌ குழந்தை அகப்பட்டது. ஈம்‌ 





மரசனுடைய நாயோ 2 எவ்வளவு சாமர்ச்தியமாய்‌ தொட்டி 





ட்‌ இடன்‌: அக்குழந்தையைக்‌ கொண்டுவந்தது பாரத்தாயா P 
1 அது யாருடைய குழர்தையோ. அதைப்‌ எனத்தான்‌ என்‌ 
தும 


- என்னவானார்களோ? நரம்‌ விரைந்த இக்காட்டில்‌ முழு ப 
தேட 0 கண்டுபிடிப்போம்‌, என்ன ! இக்சாட்‌ A 





ப டில்‌ நரம்‌ நுழைந்து பராக்காத இடமில்லை. மனித சன்‌. 
கதை, எங்கும்‌ காண்கிலேம்‌, நாம்‌ இன்னும்‌, கால 
.. தாமதம்‌ செய்தால்‌ ஈம்‌ அரசன்‌ கோபிப்பார்‌, ஆகையால்‌ 
oo வ்கி வவோரம்‌, அரசே | இக்காட்டில நாங்கள்‌ 
. தேடிப்பார்க்காத இடமில்லை, யாரும்‌ எங்கள்‌ நம்‌ வ 
; குப்‌ ர. | ்‌. 








22 | பூபாலன்‌ புவன சுந்தரி ட்‌ 


என்‌ காதலியான கமலாவதிக்கு  இக்குழந்தையைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ கொடுக்கிறேன்‌. அவளும்‌ என்னைப்போல்‌ த 
குமாரனுடைய சோகத்தி ப்பத்‌ நீங்குவ வாள்‌. டா 
(அரண்மனையைச்‌ சேர்தல்‌. 1 
கீர்த்திசீலன்‌.--ஏ எனது அன்பு நிறைந்த காதலி! 
இந்த விந்தையைப்‌. பார்த்தனையா ! கடவுளின்‌ மகிமையை 
என்னென்று சொல்வது, இத்தொட்டி லிலிருக்கும்‌. ஆண்‌ ப | 


குழந்தையைப்‌ பார்த்தனையா ?. கான்‌ வேட்டையாடச்‌ . i 





சென்றிருந்த காட்டில்‌ ஈம்முடைய வேட்டை நாயினால்‌ ட்‌ 
யாதொரு திங்குமின்‌ றி இக்குழர்தை க கொண்டு. 












வசப்பட்டது, எ ர 
| கமலாவதி. (கரத்தில்‌ | குழந்தையை. எடுத்துக்‌ | 
கொண்டு) காந்தா ! ஆஹா! இக்குழந்தையைக்‌ கண்‌ 
 ணுற்றதும்‌ என்மனம்‌ அயரத்திற்குள்ளாறெஅ. நாதா 
ஈன்றாய்ச்‌ குழர்தையை உற்அப்பாருங்கள்‌ நமது. கண்‌ 





வான்‌ தா நினா. 


ப ம்‌ 
உதி 'ருடனி 
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கீர்த்திச்லன்‌ -— மாதே | நீ அயரப்படாதே., எல்லாம்‌ 
கடவுளின்‌ செயலின் படி நடக்கும்‌. நீ அயரப்படுவதிலும,, 
பூபரலனை த்‌ தேடுவதிலும்‌ யாதொரு 'பயனுமிலது. இக்‌ 
குழந்தையை எவ்வாறு கடவுள நம்மிடத்தில்‌ சோத 
தனரோ அப்படியே நம்முடைய குமாரனையும்‌ நம்மிடம்‌ 
சேர்ப்பார்‌, அத்தன்‌ அருளை யாரறியக்கூடும்‌ ? மேலும்‌ 
ஈமமால்‌ எனன செய்யக்கூடும்‌, 

வருந்தி யழைத்தாலும்‌ வாராது வாரா 

பொருர்‌ தவன போமினென்றாற்‌ போகா இருர்தேங்‌&ி ' 

நெஞ்சம்‌ புண்ணாக நெடுந்தூரம்‌ தானினைந்து 

அஞ்சுவகே மாந்தர்‌ தொழில்‌,?? 
என்னும்‌ ஆன்றோோ வாக்கியப்படி வருவது வந்தேதரும்‌. 
வரும்விதி வழியில்‌ நிற்காது. தெய்வசதியைத்தடுக்க எவ 
சாலுமாகாது, அதலால்‌. விசனத்தை விட்டொழி. நாம்‌ 
இக்குழந்தையை நன்றாய்ப்‌ பாதகாத்தவருவோம்‌. 

. பூபாலன்‌.--(தனக்குள்‌) என்‌ கண்மணியான புவன 

சுந்தரி இக்காட்டில்‌ எவருடைய துணையுமின்றிப்‌ பிரச 
. வ்த்தனள்‌. நாட்டிலிருக்கின்‌ எவ்வித பணிவிடைகள்‌ ஈடக்‌ 
A கும்‌. கடவுளின்‌ ன்‌ அபார்சக்தியை அறிபவரார்‌. எக்காலத்‌ 





தல்‌, எந்த இடத்தில்‌ என்ன நடச்சவேண்டுமோ அ ௮ 








ஈடர்தே தருகின்றன. நான்‌ புவனசுந்தரியைத்‌ , தனியாகக்‌ 
டிசையில்‌ விட்டு. வந்து வெகுமேரமாயிற்று,. ஆகார 
ன்‌ எப்படி, பணத்‌ சீக்கிரம்‌ செல்‌ 





ப ட்டம்‌ காரன்‌ பெருகவும்‌ வர 1 ட்‌ 
(அ தேடிச்சென்தனையோ 2. அப்படியிருக்கன்‌... 
ர பட சின்‌... 
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னைக்‌ காணாது தவிக்னெறேனே. பிராணப்பிரியே! என்ன ' 


ஆச்சரியம்‌ ! எவ்விடம்‌ சுற்றிச்சுற்றித்‌ தேடினும்‌ இக்காட்‌ 
ஒல்‌ காணப்படவில்லையே. அந்தோ ! என்ன செய்வேன்‌? 
ஒன்றும்‌ . தோன்றவில்லையே, நான்‌. உலகவிய ற்கையை 
அறிய தெய்வீக அஸ்வ த்தைப்பெற்ற பயன்‌ இதுதானே? 


ஈண்‌ பனான சு மதியையும்‌, என்‌ கண்மணியான சுந்தரவல்லி 


யையும்‌ ஆழிக்கிரையளித்தது போதாதென்றே என்மன. 
அக்கிசைந்த புவ னசுந்தரியையும்‌. குழந்தையையும்‌ பிரியச்‌ 


செய்தேன்‌. நல்லத அஸவத்தின்மேலமர்ந்து அதிசிக்கிரத்‌ 


தில்‌ இக்காடு, மலை, வனாந்திரம்‌ முதலியவை களிலெல்லாம்‌ i 


சுற்றிப்பார்த்து என்‌ நாயகியையும்‌, குழந்தையையும்‌. 


கண்டுக்‌ தெளிவேன்‌. என்ன கொடுமை! வமக்கம்போல்‌. ன்‌ 


 அஸ்வத்தை நினைத்ததற்கு அத என்முன்‌ தோன்ற வில்லை 


யே. சரி ! இதற்கென்ன செய்வேன்‌. முனிபுங்கவர்‌ எனக்‌. : 


கூத்‌ ee 6 எனக்கு ஆபத்து வருங்காலத்தில்‌ 
அத என்னை விட்டகலுமென்றனரே, ௮ அது சரியாகமுடிர்து 





ர இனி பாதசாரியாய்‌ நட ந்து என காதலியைத்‌ 


தேனென்றேன்‌. முள்‌ ங்‌ கல்லும்‌ நிறைந்த இச்சாட்டில்‌ 


க ய | ஈசா | ஐயோ, சரீரம்‌ முட்களால்‌ 


கீரப்பட்‌ெ உதிரம்‌ பெருகுகின்‌ றதே, சுகமாக முடி 





சொண்டு ட. உலக கறைக்‌. காண 













அ 


“பில்‌ தைத்து வதைப்பதற்கமுவேனோ 


ox 1 சீ 


3. 





இராஜசேகான்‌.--யான்‌ எனத. தந்‌ைத ஓரி பின்‌ 
வ்வைர்‌ ன ௦ கட்ட இறந்த கவல்‌ ஆண்டவேந்த 





வ்‌ பல்‌ வல்‌ (தட்டி எழுப்புதல்‌.) 
பூபாலன்‌. ரப . 
i ! ஜணிதாே சோபகீதாச 

கடா யச்சவித்‌ யாம்பிரயச்ச இ 


அன்ன தாதாபயித்திராதா. 

.... பஞ்சைதேபிரதஸ்மீருதஹ,'? 

்‌. நாலின்படி. ப எனக்கிருக்கும்‌ ஆபத்தைப்‌ 
ன்ற யளித்தர்‌. நீர்‌ என்‌ பிதாவுக்‌. 






ஆகையால்‌ உமக்கு என்‌ வாத்தமா ப 
ா்அகன்றேன்‌. யான்‌ ர்க்க ற ல 
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இங்கு சோர்வுற்றேன்‌. 

இராஜசேகான்‌ குழந்தாய்‌ ! புஜபலா ! யான்‌ புத்திர 
னில்லாதப்‌ பாலியாயிறுனன் றன்‌, யானோ பீமாபுரிச்‌ 
கரசன்‌, , நீ என்ன ரண்‌ மனையிலே என்று மிருப்பின்‌. சகல 
சொத்துக்களையும்‌ இராச்சியத்தையும்‌ உனக்கே உரிமை 
யாக்குவேன்‌. நின்‌ அபிப்பிராயம்‌ யாது? 

பூபாலன்‌. _ (தனக்குள்‌) இவ்வரசன்‌  செர் நன்மை 
யாகவே காணப்படுகின்றன. இவரது வார்த்தையின்படி 
சம்மதித்திருப்பின்‌ கடவுளின்‌ கருணையால்‌ என மனை வியை 
யும்‌ குழந்தையையும்‌ ஒருக்கால்‌ யான்‌ காணக்கூடும்‌. 
தெய்வச்செயல்‌ பிறகு என்னமாய்‌ முடியுமோ பார்ப்‌ | 
போம்‌, “அடுத்து முயன்றாஇ! மாகுகாளன்றி யெடுத்த 
கமுமங்களாகா?, ஆகையால்‌ இவருடைய சம்மத தியின்‌. 
படியே இங்கிருந்து என்‌ மனைவியையும்‌, குழந்தையையும்‌ 
பற்றித்‌ தெரிந்துக்‌ கொள்ளுவேன்‌. அரசே! அனாதை. 
யாகிய என்னை யொருபொருட்டாயெண்ணி அருமை : 
யுடன்‌ மொழிந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்க மகிழ்ந்தேன்‌. 
உம்முடைய மன தின்படியே நடக்கச்‌ சத்தமாயிறாக்‌க 
றேன்‌. தங்களை த்தவிர என்னைக்‌ காப்பா ற்றுவார்‌ யாருமிலர்‌ ie 

இராஜசேகான்‌. எனவவ! இனி உன்‌. சஞ்சாதின 
முற்றும்‌ விலக்குவாயாக, நீ லெகாலம்‌ நமது தாட்டி 
ரன்‌ ப்‌ eel சேனைகளை க்கொண்டு நின்‌. தல்‌ 
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uid ட்‌ கிழ்‌ 
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இராஜசேகான்‌. பிரிய சகி! யான்‌ வேட்டையாடச்‌ 
சென்ற கானகத்தில்‌ கடவுளருளால்‌ டைத்தனன்‌.. க்‌ 
 குப்பின்‌ உலகையாள இவனை வரித்துவந்தேன்‌. மேலும்‌ 
 இவ்வாலிபன்‌ கலிங்கராட்டிறைவன்‌ மதலை. இவனுடைய 
நாட்டைப்‌. பகையாசர்கள்‌ கைப்பற்றி, மன விமக்களைச்‌ 


. இறையாகப்‌ பிடித்‌. அக்கொண்டு இவனையும்‌ கொல்ல எத்த 


னிச்கையில்‌ தப்பியோடிக்‌ கானகம்புக, யான்‌ பார்த்து 
அழைத்து. வந்தேன்‌. இவன்‌ ' பெற்றோர்களும்‌ இவனை 


விட்டுப்‌ பிரிந்தனசாம்‌, (பூபானைப்‌ பார்த்‌) அப்பா ! ' 


A பி விலகல்‌ சென்றிரு. நான்‌ ப்ர உன்‌ 


றேன்‌. 
சக்தராங்கி- காதா ! தியில்‌ நமது புத்திரியான 


் சந்தரவதனியை . விதர்ப்பநாடாளும்‌ கீர்த்திசிலமகரராஜ 


செய்ய நிச்சயிச்திருக்கையில்‌, அவ்விளவ சன்‌ எங்கையோ 


... தேசார்நிமம்‌ சென்றிருப்பதாயும்‌, இதுவரையில்‌ அவன்‌ 
1] 'இரும்பவில்லையென்றும்‌ தெரிகிறது, ஈமது பணத்த ண்ட, 


வயதாய்‌ விட்ட அ. இனி காம்‌ அவனுக்காக எதிர்ப்பார்த்‌ 
ட்‌ இருப்பதில்‌ பயனில்லை. நமக்கு கடவுளுடைய கடாட்ச க்தி 
லை இச்சுர்தரபுறாடன்‌' படவ வறுத்தது நம்முடைய குமா 


்‌ த்திக்குத்‌. தழுர்த பேரழகையும்‌ அர்தஸ்தையும்‌ | பெற்‌ 


வன்‌ தவிர, ; இவனுக்கு யாரும்‌ இக்கின்மையால்‌ 
ன. ட. பாள ம்‌ குமாசத்தியை 


ம்‌ அடை ய டதலேயான பூபாலனுக்குக்‌ கொடுத்து விவாகஞ்‌. ட 


லை 
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வேறு யாருக்கும்‌ நம்‌ சன்னிகை மாலையிடாளென்று . 


எனக்கு நன்கு புலப்படுகிறது. இவனை விட சுந்தரபுருடனை . 
இரந்த 56-தேச த்திலும்‌ யான்‌ கண்டதில்லை. ஆகையால்‌ 
தாங்கள்‌ வேறொன்றும்‌ யோசிக்காமல்‌ உடனே சுயம்வரம்‌ 


நாட்டி தேசமன்னர்களுக்குத்‌ தெரிவிக்க வேண்டுகிறேன்‌. 


இராஜசேகரன்‌ -— மாதே ! நீ அப்படி நினைக்கொ 





த்‌ 
12% 


ணு. ஈரம்‌ சுயம்வரம்‌ நாட்டும்‌ செய்தி தேசமுழுவ அம்‌. i 


பரவுமாசையால்‌ பூபாலன்‌ எங்கிருந்தாலும்‌ இதை க்கேள்வி 
யுற்று இங்குவரக்கூடும்‌. ஏனெனில்‌ கம்‌ குமாரத்தியை 
அவனுக்குக்‌ கொடுப்பதாக நாம்‌ முன்‌ தெரிவித்திருக்கின்‌ 
றோம்‌. சந்தரவதனியும்‌ அவனையே - ' விவாகம்‌ செய்துக்‌ 
கொள்ள இஷ்டப்பட்டிருந்தாள்‌. அப்படி அவன்‌ வரா 


விடில்‌ புஜபலனுக்கே மாலையிடுவாள்‌. அதற்குத்‌. கிடை 
யில்லை. இதோ சான்‌ சென்று சகல தேசத்து மன்னர்சு 


ளுக்கும்‌ சுயம்வர லிகிதம்‌ அனுப்ப இட்டு பிரதானிக | 


ஞளுக்குக்‌ கட்டளைச்‌ செய்கிறேன்‌. 1 i 
இராஜசேகான்‌. _.மந்திரீ ! சான்‌ எனது கூம்ராத்தி. 


யான சர்திரவதனியை விதர்ப்பகாட்டாசன்‌. மதலையான. 


பூல்‌ னக்கு விவாகம்‌ செய்ய நிச்சயித்திருக்க அவர்‌ 
மேேசாந்திரம்‌ சென்று இதுகாறும்‌ திரும்பி வரவில்லையாம்‌. 
என்‌ புத்திரிக்கோ தகுந்த: வயதாய்‌ விட்டத. . ஆன இனால்‌ 

றல்‌ நாம்‌ ம்‌ ப ர்வ 
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வைத்அக்கொண்டு விவாக காரியங்களை அதசக்கிரத்தில 
முடிக்கவேண்டும்‌. 

மந்திரி.-- அரசே ! தமது கட்டளையின்படியே விவாக 
காரியங்களை யானும்‌ தமது பிரியமுள்ள புதபலனுமிருற்து 
யாதொரு குறைவுமின்‌ றி முடித்‌ து வைக்கின்றோம்‌. 


்‌.... புஜபலன்‌.--(பூபாலன்‌) ஐயா! சந்தரவதனியின்‌ சுயம்‌. 


“வர விஷத்தைப்பற்றித்‌ தாங்கள்‌. விசயன ப்படவேண்டிய 
தில்லை, கடவுள்‌ கிருபையால்‌ ஒருவேளை பூசஞ்சாரஞ்‌ 
செய்யச்சென்ற பூபாலன்‌ இச்சுயம்‌ வரத்தைக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டு இங்குவந்து தங்களுடைய குமாசத்திக்கு வ.ரனாக 
ஏற்பட்டாலும்‌ ஏற்படுவார்‌. தாங்கள்‌ இது விஷத்தில்‌ 
மனத்துயர்‌ ௮டையவேண்டாம்‌. கானும்‌, மந்திரியுமாக 
விருந்து விவாக காரியங்களைக்‌ குறைவ நடத்‌ துகின்றோம்‌. 
கோலிந்ததாஸ்‌. அப்பா ! சுபுத்தி ! இன்றைக்கோ 
இலாபகரமான ஓர்‌ கடிதம்‌ இடைத்தது. நெடுநாளாக 
எனக்கு வியாபாரம்‌ சரிவர ஈடக்காமையால மிகவும்‌. தகி 
லை டந்திருந்தேன்‌. எல்லாம்‌ மொத்தமாகப்பெரும்‌ லாபம்‌ 
ர ்சவாங்க்தது, நீ எனக்கு சணக்கெழுதும்‌ வேலைக்கு 
வந்தவேளை . ஈல்லவேளை தானென்பதற்குத்‌ தடையில்லை, 















கரந்தன்‌ பதிந்தது க ரன்‌ 


ழ்‌ பகையால்‌ ட்டன ரிஸ்‌ எண்ம அண்‌ ட. 
. எனக்குச்‌ சரீரசுகமில்லாமலிருக்கிறபடி..... | ட்டு 


ய ந ப ட ட 
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தொகைகளுக்கு விற்று இலாபத்துடன்‌ வர்றேன்‌. a 
இராஜசேகரன்‌.-— மந்திரி ! விவாகத்தைப்‌ பற்றிய 


ப ர்க்‌ பூர்த்தியாய்விட்டதா?. அரசர்கள்‌ எவ 

















ரேனு ம்‌ வந்துருக்கனிறுர்களச்‌ ம்‌ ரத 
மந்திரி, அரசே | நான்‌ தங்களிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ | 
சென்ற துமுதல்‌ ) அதே வேலையாகவிருக்து பூர்த்திசெய்துப்‌ 
பட்டணத்தை யலங்கரித்துச்‌ சித்தப்படுத்தினேன்‌. 56- 
தேசத்து மன்னர்களும்‌, தம்பதிகளுடன்‌. வந்து சேர்ந்தார்‌. 
கள்‌, அவாவர்களுக்குச்‌ தகுந்த விடுதிகளமைத்‌அள்ளேன்‌. ப 
தங்கள்‌ பிரியனை புஜபலன்‌ அவர்களுக்கு டது o> ்‌ 
போஜன வல்‌ சரிவர ee எங்ற்‌ வருரறொர்‌ , 
ழ்‌ - (சபுத்தி பிரவேடித்தல்‌, A 

சுபச்‌ தி. மகராஜ்‌ ! பண்களை 6 றான்‌ oo 
இராஜசேகான்‌. ம நீ யார்‌? ' இங்கு. என்க 
காரியமாக வந்தனை 9 A தல ல்‌ i 
| சுபுத்தி, அரசே! கஸ்‌ து கோவில்‌ த 
சாஸ அனுப்ப ௨ வந்தேன்‌. . I தங்களுடைய நிருபத்தின்‌ 
பட்டு. த தன்றால்‌ 





ட ட 













ன்ட்‌ 





ட த னக்கெ உம்‌ தங்களு ரூத்‌; வின்‌ ப ப 1 


டான த வ்கி சுட்டனையிட்டலண்ணம்‌ யான்‌. 


1 
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ச்‌ 
.. என்ன விர்தையாயிருக்கிற து! இல்ம்‌ பார்த்தால்‌ எனறு 





நண்பரான பூபாலனை ப்போல்‌: காணப்படுகிறது. ஆனால்‌ 
இவா பெயர்‌ புஜபலனென்று சொல்லுகிருர்களே. எதற்‌ 


கும்‌ நான்‌ பதறலாகாது. அவர்தானோ ? அல்லது வேறு 
யாரோ? ஒருக்கால்‌ என்னுடைய கண்களே என்னை 





ப மயக்குகின்‌றனவோ? அவராயிருந்தால்‌ என்னை உணரரார? 











(பிரகாசமாய்‌) ஜயா ! அரசன்‌ இந்தப்‌ பட்டுப்பிதாம்பரங்‌ 
களைத்‌ தங்களிடம்‌ கொடுக்கக்‌ கட்டளையிட்டனர்‌... 

புஜபலன்‌. (தனக்குள்‌) என்ன ஆச்சரியம்‌! இவன்‌ 
கமத ன சுமதியைப்போல்‌ காணப்படுகிறான்‌. 
எதற்கும்‌ நாம்‌. அவசரப்படலாகாத. அவனாயிருந்தால்‌ 
ப இப்போது கண்டுகொள்ளமாட்டானோ ? (பிரகாச 
மாய்‌), அப்பா | யோர்‌? எங்கருப்ப அ ட்‌ 
சுபுத்தி. ஐயா ! யானிருப்பது மார்வார்‌ தேசம்‌, 







காவிக்‌ ப்‌ ணத இந்தப்‌ பீதாம்பரங்களைக்‌ 


எ 
ம்‌ அவ 


டி 


(சகல அரசர்களும்‌, டல்‌ அாசமாளிகை 
ல ல்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌. சண்டி ஷேமசமாசாரங்களை 
ப்பர்‌ தில்‌ 
ல rT வ த்கனைப்பார்த்த 


க அகன்‌ பவள்‌ 








™ 
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க்கம்‌ இப்பெண்‌ ய்ார்‌ ? / 
ஆனந்தவல்லி.--அ௮ம்மா ! அம்புஜாட் ! இவள்‌ ௨ என. 


| 





பெண்தான்‌. 
புவனசுந்தரி. என்னை அதரித்துவரும்‌. அம்புஜாட்ி 
யின்‌ மடிமீதிருக்கும்‌ குழந்தை . என்‌. வயிற்றிலுதித்துக்‌. ட்‌ 
காணாமற்போன. குழந்தையைப்போல்‌ . காணப்படுகற௮. . 
என்‌ குழந்தை இருக்கின்‌ இவ்வளவு வயதுள்ள தாசுத்தா ந 
னிருக்கும்‌, என்‌ ஜாடையாக விருக்கிறதென்று.. ப 
வல்லியும்‌ சொல்கின்றாள்‌... இக்குழந்தையைப்‌ பார்க்கப்‌. 
பார்க்க எனக்கு ஏதோ ஒருவிதமாக 1 விறுக்கறது.. 1 சற்று. 
அதை நான ம: என fen. பானி ்்்்‌ 


(கையில்‌ குழர்‌ை 
யார்‌ 1 ஒதை ப்‌ 
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சக்தேகக்கை எவ்வாறு தெரிர்துகொள்வது ? அவசரப்‌ 
படாமல்‌ சற்று நிதானிப்போம்‌, 
(சமலாவதி, சுந்தரவல்லி, புவனசுர்தரி இம்மூவருமா 
கத்‌ தனித்தனியாய்‌ சந்தேகம்‌ நிவர்த்தி செய்தல்‌ 
பொருட்டு பூபாலன்‌ சற்று மறைவாய்ப்‌ போகும்‌ தரு 
ணம்‌ பார்த்து அவன்பின்‌ செல்லுதல்‌.) 
கமலாவதி,--(பூபாலன்‌ எதிரில்‌ சென்று) அப்பா ! 
குமாரா 1! பூபாலா ! என்னைப்‌ பூர்த்தியாய்‌ மறர்தனையோ ? 
இங்கு எப்படி வந்தாய்‌ ? | 
ல்‌ புவனசுத்தரி--என அ அசைக்‌ . கண்ணாளா ! என்‌ 
மீதுள்ள அன்பை மறந்தீரோ ? 
்‌ ம்‌ சுந்தரவல்லி. (தனக்குள்‌) .. இவ அம்‌ இன்‌ ன்னொரு 


மாதை விவாகம்‌ செய்துக்கொண்டதாகக்‌ காணப்படு 





கிறது, இருக்கட்டும்‌. (பிரகாசமாய்‌) நரதா ! கான்‌ சமுத்தி 
சத்தில்‌. அழுந்து. இறந்துவிட டதாக. நினை த்‌ இருக்கின்‌ 
ரோ? க ப 
Ae த்தப்ப யே! நமஸ்கரிக்க கின்றேன்‌. என்‌ 
.. கண்மணிகாள்‌ ! வருத்தப்படா தீர்கள்‌. இன்னும்‌ . சற்று 
கோம்‌. இரகதியத்தை .. வெளியிடா ர்கள்‌, சகு என்‌ ' 
இடைய சவிஸத தாங்களை த்‌ தெரிவிக்கின்றேன்‌ 
cid த்தி டண்‌. பரல்‌ வகிடு. க கணும்‌ என்‌ 


4 





ர 97 10 ணிற்க்பத்து ம ட்ப பரிதி பகத்‌ 
HE ந்‌. தர Fe ர 19 
ஆப க்‌ 


RS 


அத்தி யாயம்‌ 11. | ர்‌ i AE 


சுயம்வர மண்டபம்‌. 


.. இராஜசேகான்‌. இச்‌ சபா ரா க்‌. நிறைந்‌ 
அள்ள சகல அரசர்களே ! இமாட்‌ களே | என்‌ செல்வக்‌. . 
குமாரியான சுர்தரவ தனியை இதோ இருக்கும்‌ விதர்ப்ப 
சாட்டாசராயெ கர்த்தி£ல மகாராஜனுடைய அருந்தவப்‌ 
புத்தாசிகாமணியான பூபாலன்‌. ்‌ ன்பவருக்கு விவாகம்‌ 5 
செய்யக்‌ கருதியிருர்தேன்‌. எனெனில்‌. 

பரிஜனம்பகைவர்கள்‌ வர்‌ படர்‌ தருமுயிர்கள்‌சான்‌என் று 5 a 

உரைசெய்ஜர்‌ இடத்‌ இதனாலும்‌ ௨ ட்ட எக. ப 


வரிசையில்காத்‌ துநீதி வழுக்கினார்‌ தம்மைமொத்தி 
சரிசறப்பொருளுங்கோடல்‌. காவலர்‌ தருமமாமே, ! 23 


1 
2 1 







என்றபடி, | எல்லாவிதத்திலும்‌ அரசகாரியத்தில்‌ சற்‌ 
வழுவாதவர்‌. அன்னவர்‌ உலகியல்‌. பறிய. பூசஞ்சாரம்‌ 
ர, vain ர்‌ “ இர்சாள்‌வலாகிலும்‌ பம, டு 












ப பத்க்‌ 
மார்க்கமாய்ச்‌ 








ச 
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பிறகு ' ஆங்கு சமுத்திரமத்திய கிருகத்திலிருந்த அந்‌ நாட்‌ 
- பாசன்‌ குமாரத்தியான ' புவனசுந்தரியின்‌ ரேசத்தைப்‌ 
பெற்று, அன்னவளுடன்‌ வெகு பிரயாசையுடன்‌ விதர்ப்ப 
நாட்டை நோக்கி வருகையில்‌ ஆரணியத்தில்‌ பவத்‌ 
ஓர்‌ அண்‌ மகவை யின்றனள்‌. உணவு சாமான்கள்‌ முதலி 


ந்‌ 


யன வாங்கிவர அவ்வாரண்ணியத்தின்‌ சமீபமுள்ள ஓர்‌. 


அதர்‌ அர்‌ ந்த கறு 
எ ~. 


்‌ பட்டணத்திற்கு பூபாலன்‌ சென்று மறுபடியும்‌ திரும்பி 
வந்து பார்க்கையில்‌ தனது நாயகியான புவனசுக்தரியை 
யும்‌, பரலகனையும்‌ காணாஅ பரிதபித்து காட்டிலலைந்து 


- மூட்களால்‌ சரீரமுழுதும்‌ ஈறப்பட்டவணாசையால்‌ சோர்‌ 





த்து விழுக்துவிட்டான்‌. பிறகு அங்கு வேட்டையாட 
்‌.. வந்திருந்த தாம்‌ அவனை அழைத்து வந்தீர்‌, அன்னவன்‌ 
யானே. யானே அப்பூபாலன்‌. 
கீர்த்திசீலன்‌.--தனையா ! உன்னை க்‌ யான்‌ 
பிரிந்திருந்த வருத்தத்தைத்தீர்க்க பகவான்‌ இன்று கருணை 
்‌ சட்னிக்கு ரன்‌ ம 

சுந்தரவல்லி சாதா 1 சான்‌ ஆழியில்‌ விழுந்து ஒரு 
வகையின்‌ று ப்ள கின்‌ யி 





்‌்‌ என்றபடி நரன்‌ சளைத்தபடியாகவே 


"Tia 
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நாழிகை வரையில்‌ திருப்பி வராததால்‌ எனக்கு தாகம்‌ 
அதிகரித்து சமீபத்திலிருந்த நீரோடைக்குச சென்று 
நீரருந்தி திரும்பி வந்துப்‌ பார்க்கையில்‌ தொட்டிலுடன்‌ 





குழந்தையைக்‌ காணாது காட்டி லலைந்து மூர்ச்சையடைய 
இதோ இருக்கும்‌ அம்புதாட்ினால்‌ ஆதரிக்கப்பட்டு 
இங்குவந்து உம்மைக்‌ கண்டேன்‌. 

கீர்த்திசீலன்‌.--கனயா ! A காட்டில்‌ வேட்டை ்‌ 
யாடச்சென்றிருக்கையில்‌ ஓர்‌ வே ட்டைநாயினால்‌ தொட்டி 


லம்‌ 5 ல ன சிக 
RU CASS ல ககக 


இடன்‌ கொண்டுவரப்பட்டக்‌ குழந்தை இதோ இருக்கின்‌ . 
றது. இதுதான்‌ உம்முடைய குழந்தை. . 

ஜெயசீலன்‌. _-இராஜதனயா உனது. நேச மனைவி 
புவனசும்தரியைப்‌ பெற்றவன்‌ யானே. உன்னை மருமகனா 


REE AD SG 


கச்செய்த கடவுளுடைய கருணைக்குச்‌ நத! 080 நக 
சேகன்‌, ரா ம. | 

ரூபாவதி --இராஜகு டம்‌ உன்‌ விஷயத்திலும்‌, : என்‌... 
நகல்‌ குமாரத்தியாகிய இந்த. புவனசுக்தரி விஷ | 
யத்திலும்‌ நான்‌ செய்த னபசாதுத ர மன்னிக்க வேண்டு. 











கிறேன்‌. 
- இராஜசேகான்‌ —௮ ஹா! ௪ என்ன ஆச்சரியம்‌, 1 
த நினைக்கின்‌ அ.அஒழிர்திட்‌ சொன்னாக்‌ 
அன்றி அஅவரினும்‌ வந்தெய்தும்‌-ஒன்றை 5. | 
' நினையாது. முன்வந்து நிற்பினும்‌. டட ரு ள்‌ 2 
எனையாளா மீசன்‌ செயல்‌,!!': 7 2. 


கத i 
APN 


செய்த தப்பத்தி மறந்தேன்‌. 4 ம்‌ 


பூபாலன்‌ புவனசு ந்தரி . 107 


பதினாயிரம்‌ சால்களமைத்த மண்டபம்‌ நிருமிக்கப்‌ 


ட... த்தது ஸ்ரீ ப பல்வித வாவனா பப்‌ 


கம்‌ ப்ரீ வகுண்டரா ததுடைய தசாவதாரப்‌ பதுமைக 
டு ளாலும்‌, ஒருபக்கம்‌ உமையவளுடைய இிருவுருவப்‌ பதுமை 
யும்‌, ஒருபக்கம்‌ ஸ்ரீ லட்சுமியின்‌ திருவுருவப்‌ பதுமையும்‌ 
. கலைமகளின்‌ இருவுருவப்பதுமையின்‌ அமைக்கப்பட்டன. 
3. ஈானாவித வினோத விசித்திரங்களாலும்‌, வர்னக்‌ கொடிசிலைக 
_ ளாலும்‌ அம்மண்டபம்‌ ஒழுங்கிடப்பட்டது. பிராமணர்க 
ளும்‌, அரசர்களும்‌ ஆசீர்வதிக்க பூபாலனுக்கும்‌, சுந்தர 
- வதனிக்கும்‌ விவாகம்‌ ஈடந்தேறியு.. சுபம்‌! 











ரூம்‌ ரெப்‌ வண்ணம்‌ டர செர்சமிழ்‌ | சடை ்‌ 
பல பட வப அ ல்‌ எழுதப்பட்டிருக்றெது.. விலை ்‌ அனா ன்‌ 


நவரத்தின ஒப்பாரி. இத. ஈம்‌ தமிழ்சாட்டு ்‌ 
ளூக்கு மிகவும்‌ அவ௫யமாஇிய இர்‌. இறந்த அல்‌, இதம்‌ தோல A 
ப்பர்‌ i! க க dA 


| ine நம பான சே சோ தசிசன்‌.. ஓ ன்ட்‌ ௫௨ 
அம்‌ ! ச ட்‌ வேண்டும்‌, வ 





oh 


ப) ச வேதியர்‌ ! என்‌. 


a ப 74 


ட ம்றுநாமங்‌ "கொண்ட. தர்‌... 


அற்புத இன்பரசக்கதை. இதில்‌ | 
குறாகாத சுவாமிகளின்‌ யாத்தி 


ல ர நேரிடும்‌ சம்பவ டன்‌, 


இச்சுதாகாயகன்‌ - 


க பானில்‌! தப்‌ 


பிறகு சப்பலிலேறி கடவில்‌. 
_விழுக்து தவித்துக்‌. கடைசியில்‌ 


32% 


ர ட தாம்‌ ப வர்மா சேர்‌. 


ie மட வன்மம்‌ 


ப்ட்‌ + 1 


அர்தரல்க. கள்ளசோட்‌ 





நடன கதா புத்தகங்கள்‌, 


சுகுண்சுந்‌ தரி, 
'இது ஓர்‌ ஈவீனநாவல்‌, (கள்‌ 
ப செர்தமிழ்‌ கடையில்‌ விசே 


௨௨ அலங்கார சொற்களால்‌ பு 


னைந்கெழுதப்பட்‌ டி.ருகஇறது. 
கதையோ .மிசவும்‌ அருமையா 
ன தூ, படிப்போரின்‌ மனதை 
எவ்வசையிலும்‌ . பரவசப்‌ படுத்‌ 


தக்கூடியன்‌. விலை அணா டத 


அரந்தரங்கன்‌. . 
7 மகவும்‌ வியப்பைத்‌ தரும்‌ 


ஓர்‌ இற்ச்த அப்பறியும்‌ நாவல்‌. கீதபொது நால்‌, விலை. அன 4, 


இ தில்‌ மு தலிலிருர்‌ த கடை 


த்‌ வரையி லுள்ள அச்சர்ய சம்பவங்‌ 


கள்‌ யாவரையும்‌. .இடுக்டிடச்‌' 
செய்யும்‌, லீலை அணா. 10, a 
 மோகனவல்லி, 


 இசிதர்‌ அற்புத்க்கதை. உல 
சுத்சிக்‌ சகலுக்சங்கள்‌ ஊழ்வி 


்‌ னைப்‌ பயனின்படி ஈடக்குமென்‌. 


னம்‌ திறுஷ்டார்கத்தை இதில்‌ 
விலரிக்திருக்கின்‌. ஈத, அன 5. 


|. வாயாடிவம்பன்‌. : 
... இயரத நிப்பைத்‌ 
பப்‌ கவின விசடச்சசை, 


பத்‌. ்‌ விலை ண்ட 


த 


டத ற்பகவல்லி . 

இக ஜர்‌ அற்புகக்சதை, இக்‌ 
கதா காயக்‌ எம ல்ர்க்து இற்குச்‌ 
சென்று. இறந்துபோன சன்ன 
எணவனுடைய ர்க... 


5 மடல்‌ லிலும்‌ கில்‌ பபப தம்ப இர்‌ கயல்‌ பபபல மம மட பற ட்விட்‌ படலம்‌ படம்‌ 


தரும்‌ இர்‌ ்‌ 


கொண்டு வருவது மிகவும்‌ ஆள்‌: | 


சரியமாக விருக்கும்‌, 





்‌ பாலா, 


... தடிராமன்‌. 
இஅ ஓர்‌ வேடிக்கையும்‌ வி. 
னோதமுமான அகடலிகட்‌ ட்டில்‌ 
தக்கலை, விலை ஆணு 
இல்லறமாலிகா: 
“இதில்‌ சகலரும்‌ அறுஷ்டி த்தர 


வரும்‌ பண்டிகை, கோன்பு, விம. 
தம்‌ முகலியவைகளின்‌ சவிஸ்‌ 


தாரத்தை விளக யிருப்பதால்‌ 
ஒவ்‌ வாரு குடும்பத்‌. இலும்‌ அய 
யம்‌ இருச்சுவேண்டி। ய்‌ ர்‌ ற்‌ 


ஸ்ரீராம பாக்கி". மம்‌. 
இத ஓர்‌ இறக்க பக்த அல்‌, 
பாலிகைகள்‌ முதல்‌ சக 
லரும்‌ ௮ தில்‌.வாசி*கத்தகுந்‌ 4 


'செச்சகி நிழ ந்‌ டயில்‌ இராமர்‌ க. 4 





ணம்‌ முழுசரித்‌ இரசமும்‌ விளக்‌ 
யிருக்கின்றது. ல லை அணா பல்‌ 
இந்து தேகாப்பிய ஈச சாதனம்‌ 


இன சேக்தத்துவ அவயவங்‌ 
களின்‌ அத்த தியாவயெத்தை தெ 
ரிவித்கு சரீரத்தை பலமாகவும்‌, ப 
செளக்கியமாகவும்‌ போலிப்‌ 


தற மாரன்‌ அப்பியாச. (pM. இர்‌ 
பட்‌ ங்களூடன்‌ விவரித்‌ சுருக்‌ 


ன்ன, விலை அ ப்‌ 


டெய்லரிங்‌. அண்டு OO 


கோட்டு. (முதலிய ௨6 ட்‌ ப்புக 
னக; இவத நல பல்பம்‌: து 
0 டம கிழ்‌ “இதில்‌. 0 


லம்‌! 


அணை 6, | ல்ல [15 த ல விலை ரூபா 1 


உ அலத னான்‌ TT வலவ வவ வவ்விய பயம ம்பிப்‌ ல ர ர அட மவ 





1421-௮092 மத்தல அக டட அதம) டட கை 


எமது விலாசம்‌: ஏஸ்‌, துரைசாமி முதலியார்‌. 
ண 19, அல தீதூர்‌ சுப்பிரமணிய ஆச்சாரி. த 


சூனை ம்பா ஸ்டு, த்த. 


